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A szent év
Megcsendültek a Szent Péter 

templom harangjai s a világot be­
töltik zsolozsmás hangjukkal. Roma 
locula est, megszólalt a pápa s o 
Szent Péter templomában elhang­
zott szavakra visszhangzik az egész 
világ. A pápa békét hirdet, a pápa 
békét akar, a pápa békéért imád­
kozik s békét parancsol ; Krisztus

ség per saecula saeculorum való 
világuralmának alapja az isteni 
küldetés, de az isteni küldetés 
értelmét nem a csodák és nem a 
jövendölések igazolása magya­
rázta meg az egymás sarkába 
lépő nemzedékeknek s az isteni 
gondolatot az emberek között 
nem a biblia csodái s a szent 
könyvek legendái terjesztették él, 
hanem a keresztény ethika, o 
szeretet evangéliuma, a szereid

part azt a véleményét fejezi ki, 
hogy csak a legszélesebb auto­
nómia és a szlovének és horvá­
tok önrendelkezési jogának ga­
rantálásában látják a szláv népek 
jobb jövőjének biztosítékát.

helytartója krisztusi cselekedetet . .
visz végbe, óh, bár krisztusi csu- felebarátodat, mint tenenmogadat 
dót is tehetne I krisztusi parancsa. .

vává mocskolódott be, akik a 
béke tömjénes szavaiba emberi 
hitványságokat takargattak. A ke­
resztény szeretet no jelszó le­
gyen, hanem tett, cselekedet, 
valóság, élet.

Róma harangjai, hirdessétek a 
békét, hirdessétek a szereteteí.
Hangotok töltse be a világ tereit
3 töltsétek meg sokkal nagyobb, 
tereket: az üres sziveket. Annyi-lkőzeledesrültargya-.nakBaí.apes>en 
szór verték már félre a h aram 1 ** RnV ^atnim

a g y a r - r o m a '

Csodálatos ereje van a béke­
követelésnek. Figyeljük csak meg, 
amikor minden világot megváltó 
jelszó, szebb jövőt ígérő program, 
a kiégett mezőkre boldogság dé­
libábját varázsló hit romokban 
hever, amikor kihűlt minden szen­
vedély, bénává korcsosult minden 
emberiséget felölelő gondolat, el­
tört minden zászlórúd s rongyokra 
szakadt minden lobogó, — a béke 
akarata egyre magasabbra szár­
nyal, egyre tisztább régiók felé’ 
emelkedik s egyre hatalmasodéí 
erővel teszh szobájává a hitet éa 
gondolalöj^jNincs már senki, aki 
háboruranfnerne uszítani. Uszítok 
még VApak, de azok is a béke 
jelszaf AlV ^"iszitanak. A közszel- 
Í e m '/ Í H  »• \Á^k a béke jelsza- 

■ j ^ k i  háborút akar,

Vissza — oh, nem a háború- 
előtti békéhez, nem is a termé­
szethez, de vissza Krisztushoz, 
vissza a krisztusi igékhez, ezt 
hirdeti, ezt parancsolja most n 
keresztény egyház látható feje. A 
béke templomából takarodjanak 
ki a béke kufárai. Takarodjanak 
ki azok, akik gyilkoló szerszám­
nak gyalázták meg a keresztet, 
akik szájában a keresztény sze­
retet az uszító gyűlölet jelsza­

gokat, amikor katasztrófa szakadt 
ránk, annyiszor csendült meg a 
szentlélek harangja, amikor a 
Italállal viaskodott a béke gon­
dolata, annyiszor kisért ki ben­
nünket harangszó a temetőbe, 
amikor legszebb hitünket, legra­
gyogóbb illúzióinkat kellett elföl­
delnünk, hogy í^yszer már le­
hessen tiszta szivvel s gyermek­
hittel örvendezni is a harangok 
zúgásának, mert
retet uralmának 
deli.

a béke es sze- 
eljövetelét hir-
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és Bukarestben
Bethlen co Bratiauu ta lá lkozn i fogn ak

Bukarestből jelentik: Néhány nap­
pal ezelőtt magyar delegáció érke­
zett Bukarestbe. Diplomáciai körök­
ben úgy tudják, hogy « delegáció 
tárgy olásai során igen fontos kér­
dések kerülnek szóba.

Románia íixirozni fogja Magyar- 
országhoz való barátságos viszo­
nyát. még pedig azzal a szerződés­
sel kapcsolatosan, amely a legutóbbi 
tárgyalás után a kisantant államait 
még szorosabban fűzi egymáshoz és 
hangsúlyozni fogja annak szüksé­
gességet, hogy íz,2 utódállamok közt 

I teltéilen barátság épiHién ki a közel 
jövőben.

Az erre vonatkozó tárgyalás pár­
huzamosan folyik Budapesten és 
Bukarestben. Mind a két kormány 
titokban tartja a tanácskozás anya-- 
gát. de annyi máris kiszivárgott, 

iiiogy Bratianu és Bethlen néhány, 
1 napon belül találkozni jognak vala­
mely semleges állam területén, a 
mennyiben az előzetes eszmecsere 
az eredeti terv szerint halad előre. 
Ellenkező esetben mint a két minisz­
terelnök hivatali szabadságát hasz­
nálja fel erre a nem hivatalos talál­
kozóra a nyár folyamán.

Ezzel kapcsolatos az a fordulat, 
amely a román hivatalos körök fel­
fogásában beállott az erdélyi ma­
gyar pártra vonatkozólag.

Nemrégen még azt a felfogást 
vallotta a román kormány, hogy a

-versenye
A rad ikális-pád  is kiáltványt bocsát ki — Szombaton 

jelen t meg a  klerikálisok proklamációja
Beogradból jelentik: Azt a po­

litikai élénkséget, ami a parla­
ment elnapolása után mutatkozott, 
lassanként teljes eseménytelenség 
váltja fel. A szombati nap a pár­
tok kiáltványainak jegyében folyt 
le. Ezúttal a klerikálisok bocsá­
tották ki proklamációjukat és leg­
közelebb a demokrata-párt teszi 
közzé külön kiáltványát, amely­
nek szövegéi a hétfőre kitűzött

lá'Wanlt.-öi és ho1',1’. I főbizottsági ülésen állapítják meg.
«sk: a7 «  PoHtikai körökben uKy tudják, 

A halálsu^a* 1 D , J ,  S3aví‘I'5 hogy a kormánypárt szinten ki- 
hzlcti kihass l° me?ek felett. Az ..........................................
e\  kormái dzvéiemeny azok tele 
forbfalos<kik a béke szolgálatába 
szegődnek. Európa népe egy 
szivvel tapsolt a francia válasz­
tásoknak, mert a békekövetelők 
jutottak többségre. Az angol 
miinkáskormány uralomra jutásá­
nak az európai burzsoázia is han­
gos szavakkal örvendezett, mert 
nem a negyedik rend képviselőit 
látták bennök, hanem a béke po­
litikájának misszionáriusait.

A Poniifex maximus most a lel­
kek akaratát kormányzó politikává 
akarja fölemelni. Szent évet ren­
del a békének, a magábaszállás- 
nak, a megigazulásnak, az elég­
tételnek, keresztény erkölcs rein­
karnációjának, hogy a béke kö­
vetelése ne csak pengő érc és 
zengő cimbalom legyen, hanem 
cselekedet és valóság, hogy amit 
a száj ígér, azt valósítsa meg a 
kar. Ez az esztendő a detronizáll 
keresztény erkölcsök trónraülte- 
tésének ideié lesz. A keresztény*

állványban fog felelni az ellen­
zéknek.

A szombati nap egyébként a 
szokottnál is csendesebben telt 
el. A mindennapi minisztertanács 
is elmaradt és a miniszterelnök-" 
ségen megjelent miniszterek csak 
rövid konferenciát tartottak.

Délelőtt a radikális-part főbizott­
sága tartott ülést, amelyen Pasics 
miniszterelnök is résztvett. Az 

i ülésen n pártszervezetek kiépíté­
sének kérdéséről tárgyaltak és el­
határozták, hogy minden olyan 
helyen, ahol a pártnak még nincs 
szervezete, pártszervezetet állíta­
nak fel.

Ebből a célból ag itáciős bi­
zottságot választottak, amelynek 
elnöke Jovanovies Ljubn, u parla­
ment elnöke, tagjai Markovics Lá­
zár dr. volt igazságügyminiszter,
/  uikovics Velizár volt közleke­
désügyi miniszter, továbbá Maxi- 
movies Bózsó és Ivkovics Morn- 
csillo dr. képviselők. Szóba ke-

rült a főbizottsógi ülésen a párt 
által kibocsátandó kiáltvány is, 
amelynek megszövegezésére kü­
lön bizottságot jelöltek ki.

A  klerikális-párt kiáltványa
Szombaton délután tette közzé 

a klerikális párt kiáltványát, amely 
rendkívül éles hangon és hossza­
san foglalkozik a politikai hely­
zettel. A kiáltvány szerint a szlo­
vének és a horvátok azért egye­
sültek a szerbekkel, mert azt vtlílwvva ,, lvu,u„ -
hitték, hogy ebben az uj állam- jf magyar pártot nem tekinti az erdé­

lyi magyarság képviseleti szervé­
nek. Időközben azonban Tatarescu 
kisebbségi miniszter Jakablfy Ele­
mér elöli tett nyilatkozatában már. 
kifejezetten elismerte a magyar pár­
tot és kifejezte azt a kívánságát is, 
hogy a kormány nevében tárgyalni 
óhajt a párttal. Ebben az ügyben 
legutóbb össze is ült a párt intéző-

ban megőrizhetik nemzeti jogai­
kat és nemzeti javaikat, amelye­
ket nacionalis ellenségeik vitássá 
tettek és azt remélték, hogy az 
uj államban mint külön és sza­
bad nemzet individuálisan fejlőd­
hetnek, Ilyen értelemben készült
annak idején a korfui deklaráció p 
és a genfi egyezmény is, ame-j bizottsága Kolozsvárott s az alábbi 
lyeket Alekszandar akkori régens határozati javaslatot fogadta cl: »A 
is szankcionált. Mindezeket a magyar párt intezóoizottsága tudo-

? másul veszi Iatarcscu kisebbségi szerzodeseuet Basics m e g s m t e t t e , n,.nqk n Trm,rvnr n^rttat 
aki a parlament ülésén kijelen­
tette, hogy soha sem volt szán­
dékában ígéretét betartani. Az 
alkotmány a kiáltvány szerint 
egyik nép hegemóniáját dekla­
rálta a másik két nemzet fölött.
Ezután leírja a proklamáció a 
klerikális párt küzdelmeit a szlá­
vok és horvátok gazdasági, poli­
tikai és kulturális önállóságáért, 
majd a legélesebb szavakkal nyi­
latkozik a jelenlegi helyzetről.

Á parlamentben legutóbb történt 
eseményeket forradalmi cselekedet­
nek mondja a kiáltvány. Végül a

miniszter urnák a magyar párttal 
megindítandó tárgyalásokra vonat­
kozó nyilatkozatát és a brassói, nép- 
gyűlést egyelőre elhalasztja.*

A kolozsvári gyűlésen elhangzott 
felszólalások során nyilvánvalóvá 
vált, hogy a magyar párt súlyt he­
lyez a magyar-román barátságra és 
a román néppel való megértést kí­
vánja.

A tárgyalások lefolytatására az 
erdélyi magyar párt öttagú bizottsá­
got választott. amelynek elnöke Ber- 
nády György képviselő, tagjai: Eü- 
löp Béla szenátor. Tclcky Artur 
gróf, Zima Tibor képviselő és Zá- 
gonl István dr.

tanunk  mai száma 20 oldal
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Miniszteri biztos r ^ i c í ? n t c K nLpekfor. hozy az A karancsi harangok
a  suboticai adóhivatalban ' ^ Stí0 *  Kllla k B M s t  is baranyai vett résit

H egindult a  v izsgá la t a v isszaélések  Az árvízkatasztrófát, — mondja jg/z javításokkal 10—15 nap múlva az ünnepélyén
felderítésére Krotin inspektor, — az okozta, l/zt’/yre tudják állítani a vonatközle- Karancsról jelentik: A karancsi ró-

Néhány nappal ezelö't — mint a ll0-Sy a Duna vízállása április 8-ikaIkedést. A 40 méter hosszú szaka- mai katolikus hitközség emlékezetes és 
'DácsmegvcjNapló közölte — bizal-!óla abnormálisán magas volt és azjszon átszakitott vasúti töltés alapos ritka szép ünnepélyt rendezett. A há- 
mas feljelentés érkezett a szuboticai! állandó erős nyomás miatt a gátak fi megjavítása azonban hosszú siót borúban circkvirált karancsi harangokat 
polgármesteri hivatalhoz A feljelen- 5meglazultak. Néhány nap óta a Du-Jfog igénybe venni, mert a víz egyesi pótolták újakkal és ebből az alkalom- 
tés szerint a városi adóhivatalban na aPadt, szombaton azonban a Melyeken a töltés melleit tizenöt gból díszes külsőségek közt avatták fel 
súlyos visszaélések történnek. Ma-lmagyarországi szakaszról újabb Iméter mélységben ásta ki a földet. az uj harangokat.
lagurszki Álbe polgármester ’meg- [emelkedést jelentenek. Ma a Dráva fiMegcáfolta végül a 240.000 hold cl Az ünnepély reggel féltizkor kezdő- 
blzta Jovanovics Vászó rendörkapi- |/s Maribornál 10 centimétert nőve- Járasztásáról szóló híreket. A károk dött és félegyig tartott. Kivonult a tüz- 
tányfc a feljelentés adatainak kivizs- Ikedett. Ez az áradás azonban csak 'mindamellett horribilisán nagyok, oltóság, zenekar és lovasbandériumok. 
gáíásával. jovanovics kapitány két' károm nap múlva jut cl a bácskaiamért nyolcvanezer hold, került viz A szabadban volt mise, amelyet KUdn 
napon bcíiii nyomozott és a nyomo-h’s baranyai szakaszig és legfeljebb iáid és hivatalosan a kár ossz igéi Tódor pélmonostori plébános, szentszéki 
zás befejezése után jelentést tettj/Ö—12 centiméteres újabb emelkc-K félmilliárd dinárra becsülik ülnök celebrált Atagics János szőllősi
Alalagurszki polgármesternek, hogy I ......................................................................................................... plébános és Feichl Gáspár laskafalusi
az 1. kerület adóosztályán sulyosj # .  káplán segédletével.

i"' -1 _ I "i ' * í  , ,. * i* lA Bácsme&uei Napló jubiláns Almanachja] az ,«i harangokat.melyekből mintegy kétszázezer dl- fi Khcin plébános nemet es Alagics János
nár károsodás érte az államot. Jova- Lmiusban m egkezdődik a szétküldés — A z Almanach tartalma, plébános magyar nyelvű beszéddel mél- 
novics kapitány ilyen értelmű jelen-J*' b Itattak a nap jelentőseget,
test küldött a pénzügyminisztérium-1 a Bácsmegyei Napló huszonöt évi László Ferenc: Redakciós munka Baranyából valláskülönbség nélkül
ba is. ahonnan minisztériumi bizott- ’ szolgába bittel, becsülettel és rután. négyezer ember jelent meg az impo-
ság kiküldését kérte a visszaélések j nem lankadó ambícióval a kultúrát^ Ligeti Ernő: Erdélyi levél. záns ünnepségen, amelyet Szende Antal
tüzetes megállapítására. L  védi a magyarság igazát. j Csathó Kálmán: Gyöngyvirág (no- iskolaigazgató rendezett meglepő hoz-

Malagurszkt polgármester a rend-3 Azt akarjuk, hogy ez az évfor-B vella). zácrtcssel cs művészi agilitással.
őri nyomozás eredménye alapjan | dúló. amely számunkra uj erőt ad 5 Farkas Frigyes: A tárca. ...........  ...... ■ih b b» ihiim»>»"«
LdovaVz Dezső I. köri adótisztet j az uj küzdelmekre, emlékezetes ma-2 Fazekas Imre: A sanct-paolói ma- a
iclíiiggcsztctte állásától és dr. Or- radjon olvasóink előtt is, akiknek g donna (részlet egy színműből). rintSsZCKaKia, ZíftV&A ?££ÍSO&
csics Lázár városig főjegyzőt meg- szeretető és ragaszkodása bátorító-j Földi Mihály: A kasza (novella). ~ A m rA tp m ^ ii

a yizsgalat leioíytatasaval. Or- jag /fut mellettünk akkor is, amikori András Ernő: Ahogy elindultunk. ** C ld ía v ia
g^laá I kicsinyes üzleti érdekek és intrikák! Székely János: A régi lap — a régi I Évzárás verekedésselgáláiét, ámennek tolyamau kinall- törtek a Bácsmegyei Napló exisz- 3 , á
gáttá Letovacz Dezsőt is aki azon- tenciája ellen. Faragó Rc-ső- Emlékeim Pécsről Jelentik: Az utóbbi idők-
szaéIéTtóvetrttSyvnbnmp|y HSknT -A j«bileuni alkalmából -  mint Anlbrlls 2á Un; Mott6 ben a pécsi egyetem orvosi fakuitásá-
szaktest követett 'olna ej. Idokoz-jInar jelentettük — jubiláns alma- Sziláevi Géza- Mottó nak ébredő hallgatói a hullagyalázás
ben értesítés érkézéit a pénzügyim- nachot adunk ki. Az almanach S Miklós-’ Mitrovica 1911 vádját teriesztették a fakultás zsidóW t o S ^ S l S c á n Ö R - ? * "  ^'1'káiá rövidesen befeie-i w“ “  vallása orvosnövendékei ellen. A nyug-
Suttcs Milán pénzügyminiszteri in - niusMyamáTmegkezdiilk '  Uellért Oszkár: Bölénypár a ketrec- Llanság, amit a botrányrendezők ezzel
spektor. Rogulics inspektor péntc-l A iubiíáris almanach vaskos di- bea í/®rs ' •• m * ,. j előidéztek, pénteken véres verekedés-
ken érkezett meg Szubotieára, ahol I szes Riálfitásu könyv sok képpel és! Deltái Jenő: Három kis mese. tört kj> A.mikor a pénteki elő­
írómban megkezdte a vizsgálatot, Imiunelléklettel. Alábbiakban közöl- Haraszti Sándor: Ének magunkról adás után a zsidó egyetemi hallgatók 
ameiy petiteken és szombaton egész Jjdk az almanach tartalmát, amely-»(v5‘rs)" . , kiléptek a tanteremből, a folyosón fel-

,at -A vizsgalatokat ből mindenki megállapíthatja, hogy Borsodi Lajos: Amulett (jelenet) készült ébredő orvosnővendékek bo-
hehon tovább folytatjaK. j a könyv, ameIlyel a Bácsmegyei lamas István: Ki jlatja a húsz eve- , R ökö!c<anásckkM ráiuk rohan-
eredményt közölni fogják a nyilvá-1rtaCqn]CfrVei Naplóhoz ’ ! Móra Ferenc: Magasugró királykis- | ia^- hraasz László or^Fsnövendeket
nossúítsal. b ‘A“ almanach tartalma a követ- asszony. - T 3*?-.,8 léPcsSkön,’. ?“lyoJs1an

---------—   mi"- —   — kező: fi P- Gergely Boriska: Mosóasszony. Jutlegehek. A  verekedes Ttoindaddig
hs a F ™ F Dettre János: óh nyájas olvasó. j -Juhász Gyula: Souvenir 1883 (vers), j tartott, mig az utolsó zsi^kvallásu

Szávay Gyula: A hírlapíró (vers). 1 Diószcghy Tibor: Cirkusz. 1 egyetemi hadgató, el nem^^^nekült.
* » <■ , . , . />., ! Fenyves Ferenc: Huszonöt év. | Sz. Szigethy Vilmos: Mari a fődben j A verekedésről ért esi tét
A bácskai árvíz fctEUluard dinar fi Rákosi Jenő: A »Bácsmegyei Napló# l (novella). I Mihály orvoskari dékánt^^^^^kég-y

kárt okozott jubileumára. Na„y Endre: Konferansz a nők ipar- rendőrrel behatolt az
, Őszijükről jelentik: A Dráva viz- Nikolajcvits Dusán: Szerb-magyar művészetéről. bentlévő hallgatókat
allasa az elmúlt héten nagy mérték- barátság. , . .. Liptai Imre: Jegyzetek egy szinda- később megérkezett dr.
ben apadt úgy, hogy az áradás D°sko Radovancvics:: Üdvozlo sorok. rabhoz. rektor kijelentette.
folytán viz alá került Dráva-meníi ^ iv o je  D. Jetties: üdvozlo sorok. Móricz Zsigrnond: Papucs Mári (no- rubb vizsgálatot fo^ja
községekbe Ktsdárdára, Jenöialvá- M1- D;»;cs: ^ vo7;1,° soro^  Vella). a hullagyalázás váSjáJK ^ o Wl
ra esVardarocra már visszatért az Babits Mihály. Üdvozlo sorok Zilahy Lajos: A hazajáró lélek (szin- ---------W  V a
áradáskor elmenekült lakosság egy « ad? J!nrf; Az clso szam A »Bacs- mü részlet). “
része. A szántói ül dekTŐl is elszivar- | inugyei ap o« in«. bax y erka. Asszonyok (novella). SZÖVŐI
g°ít már a víz és még csak a mé- Kosztolányi Dezső: Anya arca. ördög (no-
lye^b fekvésű helyeken vannak na- Graber LaszJo: A ma^yar sajtó sze- n } 6 á r é ö ic á r í k ü kgyobb kiterjedésű viztócsák. repe a kisebbségi politikában. ' c‘̂ nes B ,]a. A a reg i Cdn

Szombaton a veszély megint fe-; Mllku Izidor: Negyven ev előtt. p  M k Arthur- Orvosi dolgok Háborúvalnyegetőbb lett, mert a viz állása 23' Vámbéry Rusztem: Kard es toll. , Szabados Gáboí "’Rajz (müSékleO. kérdés
Ĉ ^ üter\ em^ üê \  K jelenlegi . Brüdy Mihály: Az újság és az újság- Ba,ázs Arp-d . (mümelléklet). ' Pórisból jelentik: Az „ A ^ H & n -
rernugasabb’Ha11 n o rm ^ k ^ ^ ^ ^  Adorján: Emlékek. } Az almanach tartalmazza továbbá a caise“ foglalkozik a ke’eti k é r ^ R l  és
aál. Az" ajabb e m X k  k ö z k é z -  ■-ucia: Eg, csokor virág. .Bácsmegyei Napló, Jelenlegi., fa volt k-emeh Meg a b P ^ e n a í -
tében a víz ismét átterjed a szántó- Ernőd Tamás: És úgy magam ma- jmunkatars.’iua.í fényképét is. 8 ‘ po.itikaban Jegujab-
fjldekrc, olyképpen, hogy átszivá- áradtam (vers),. j Könyvárusi forgalomba nem ke- h.‘t t n^íf;_nyoni,u ,Ugyrog a töltések alatt. Eampel Béla: Egy politikai riporter rül az almanach. *? T V  - ? Ó] lap -  hogy

A bácskai árvíz emlékeiből. , Mindazok, akik előfizetői a Bács- f ? " ^ ^

tudósítója szombaton kérdést inté- Mesterházy Ambrus: Jubileumi ön- meg az almanachot, s megkapja az L’./.- s r n a  j ' l 'l b?la 1 Jr rcc" 
zett az áradás jelenlegi állására vo- vallomásféle. is. aki állandó olvasója, a lapnak A Sz^nolU ika mintha ’ •
natkozóan Krotin Zlatoje inspektor-! Havas Emil: Ahonnan elindultunk, lannak idején bejelentette, hogy a z \ciri k ího litilá t " a regi
lioz, a szombori állami íolvammér- Hubcrth János: Az én jubileumom. lalmanachra igényt tart. fi \ir i-
nöteér; vczctöjcbcz, aki három hét , Gyula: Apámra gondolok.... A több mint k é í ^ z  oldalas vas- :;z"Tn'
óta szakadatlanul a gátaknál folyó (vers). kos könyv könyvkötési költségű és á w

Krotin inspektor kijelentette, hogy la felrobbant barátság. í hivatal s kéri, hogy azok, akik az -örő konfliktus esetén Z i ‘T i
az árvíz terjedésének veszedelme I Szcnteleky Kornél: Szcndergés a teg- aimanachra való igényüket beiden-1’iz-íbá'- n, i- /•/. >01zul ,°?a’
már megszűnt és újabb területek cl- nap vánkosán. tették s arról, hogy az aimanaelv't "körmien
öntésétől nem kell tartani. Szép Ernő: Szeretnék eperfa lenni részükre előjegyezték, értesítést szer2Ó>/<\p/-y által !Ct?e

JEljjrOudotfu a fölynmniérnökség (vers). kaptak, ezt az összeget minél előbbikdrftmyoraf '-'hozott törékeny
vezetője, hogy a gátakat egves lie- Molnár Jenő: Szuboticai emlék. küldjék be a kiadóhivatalhoz, hogy fi nnhnik'-íb n
lyeken fel kellett robbantani. Az R-dó Antal: Tulv'Iág (vers). laz almanach szétküldése megkezd-11 nénzürrv^v/i. / 'Jro ẑo.rS7{lS v-r’
apatin-szontai töltésnél l2f>0 kg. ('<- l.aczkó Géza: A Zcutai-ut, anno ísofi. B lictö legyen. I.íiiiil il- hn£v n  "'.'bira számítanak, azt
iwmitted robbantották szét a gáta- Nádas Sándor: Nők. í Mindenki, aki a tiz dinárt ideit Ez a?  óva te-s íp - bonban' n?t0S 1cSZ’
kát, a vajAzka-pJavnai gátnál n ec ig j Zroldos László: Csalódás után (vers), i korán beküldi, postán, aiánlva kapja’ nyittató e-rv-u-^álnn é • n'?’g’
ezer ember ásott uj lefolyást a viz-\ lakatos László: Egy régi felolvasás, j meg az almanachot, amellyel a í hatalmak «íiclv--n 'h« így a nagy- 
nek, amivel a yajszUi armentedtő Magyari Domokos: Mondja csak UBácsmcgyei Nap!ó« irodalmi cm- kódnak, inkább’ 
teruiftteoj az arí IcvcaMfiék, fcíízd a | néni.... léket altit pályájának imszonütéves arra hoav mindm J 7  J r i cr«í'/':.cttováoDí katasztrófát dSántották és Kemény Simon: Nóta .(versi, évfordulója alkalmából. * aanak. eszedelmet elhárít-
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Junius 7-ikén hirdetik ki j
elveszítsen. Erre sürgős lett a dolog a 
légügyi minisztériumban is és a minisz­
térium szakértői újból megvizsgálták a 
találmányt. Az újabb vizsgálat is kon­
krét eredménnyel járt és a kormány 
ezer font előleget ajánlott fö l a fölta- 
lálónak azzal a kikötéssel, hogy kísér­
leteit hivatalos szakértők jelenlétében.

pőrében pénteken az ' utolsó védőbe-1 ü̂ íí"n* laboratóriumban folytatja Ó3 egy | mfínjyna/c külföldön való eladását 
szedek után drámai jelenetek jút-

nius 7-ikén hirdetik ki 
az íté le te t

a rákosszentnűháiyi M’mporbcn
Drámai jcleaetck a foiárgyaJás 

utolsó napján
Budapestről jelentik: A rákos- 

Szentinihályi tömeggyilkosság bűn-

a

Nem tudnak m egegyezni a bírói konvenciókban

A jugoszláv-j ció elnöke újabb instrukciókért Bit­
folyamén ajdapestre utazott.

postaügyi és vízügyi albizottság már j Perics Ninkó a jugoszláv delegá- 
elkésziílt munkájával, a bírói kon- j ció elnöke Pastes miniszterelnöknek 
vcnciókat tárgyaló albizottságban | tett jelentést a tárgyalások meneté-1 van összeköttetésben^ 
azonban ellentétek merültek fel. [ ről. A bizottságok kedden folytatják 

Wodianer báró, a magyar delegá-i tárgyalásaikat.

sgódtak le. Az ügyészi replika és a 
védői viszontreplikák után a vádlot­
tak utolsó védekezésére került a sor.
Molnár-Tóth József csak néhány 
szóban kijelentette, hogy mindent, 
amit vallott, a. tiszta igazság, azt 
akarta, hogy bűnhődjön a bilnös, de 
mentsék lel az ártatlant. Molnár-
Tóthné egyetlen gyermeke boldog-1 Beogradból jelentik: 
ságára esküszik, hogy semmiben magyar tárgyalások 
sem bűnös. A többiek mind néhány 
szóban ártatlanságukat hangsúlyoz­
ták.

Tizenkét óra után Leitner tanács­
elnök berekesztette a két hét óta 
tartó tárgyalást és kihirdette, hogy 
a nionstre-bünpörben a pestvidéki 
törvényszék június 7-én délelőtt tíz 
órakor hirdeti ki Ítéletét. Amikor a r 
hallgatóság már elhagyta a tárgyaló | 
termet, a vádlottak kérésére Leitner ? 
elnök megengedte, hogy a hdzastár- j 
sah légy őreik ellenőrzése mellett |

Fojtotta 
Puskás

m entették Dobó Szilvesztert
és Bobó Imrét

A királyhalmi fóMbirfokosok kémkedési pőre a novisr.adi 
törvényszék előtt — Á bíróság nem ta lá lt bizonyítékokat 
a vádlottak ellen — Két-kétszázezer dinár óvadék ellenében 

bocsátják szabadon Dobó ék at
Noviszadról jelentik: A noviszadi tör-

néhány szói válthassanak. 
szavak, efíuló zokogások, 
halk hangon mondta mellette térdelő 
feleségének:

— Látod, a többi asszony* milyen 
másképpen viselkedik, te színész-
kedsz. itt csókolsz engem, vallonul-ivényszék büntetőtanácsa szombaton 
sódban pedig azt mondtad, hogy so-J tartotta meg Dobd Szilveszter és Dobó 
hasem szerettél . . .  — Puskásné zo-j Imre kírályhalmi földbirtokosok kém- 
kogva borult a hordágyra. , j kedési pőrének} főtárgyalását.

Molnár-Tóth és felesége némán ! Medúkovics Dusán dr. elnök délelőtt 
állottak egym ással szemben. M ég ló órakor nyitotta meg a főtárgyalást. 
kezet sem szorítottak. — Hogy | Dobó Szilveszter kék kabátban és
vagy? — kérdezte Molnár-Tóth kö­
zömbös hangon. Molnár-Tóthné nem 
is telelt, síiméből lassan hullottak a 
könyek./mCanozsay és felesége ösz- 
szeöleUff'ztek. A fegyörök intettek s 
meghjjRlt a szomorú csapat . . „

1 •’ # „ * g.as

szürke, lovagló nadrágban ül a vádlot­
tak padján, Dobó Imrén szürke ruha
van. Mindketten nyugodtak, megfontol-g tisztek, csupán jugoszláv tisztek jöttek, 
tan beszélnek.

Az elnök ismerteti a vádirat rcndel-
kező részét, amely szerint DoPó Szil­
veszter és fia Imre azzal vannak vá-

lálsH garakért
Grindalí találm ányának  

értékesítésére

_ f i ik o r  £  • r  J dolva, hogy összeköttetésben állottak
/y& alépekT4& 51Ci&  V G FSG U fifG S | a szegedi kéinszervczettel, annak ve- 

' zetőiível, Egger századossal és Vrata- 
rics Alajossal, akiiekéi Szegeden több 
Ízben találkoztak és titkos terveket és 
információkat adtak át nekik.
i

eutik: Az angol sajtó- 
meg sírról a kér- 

mdalP Mathews jogosult
•e Jrszagnik eladni találmá- érzi magát bűnösnek. 1918 év óta lakik

nyár, a távozói ól& úgynevezett „ha-j Királyhalmán, azelőtt Martonoson la-
lá/sugaralc^-at és hogy az angol kor­
mányt terheli-e mulasztás az ügy körül.

A „halálsugarak" feltalálásának és 
tvz’eti kihasználásának történetét az an- 
gó7, kormány egy hosszú kommünikében 
hivatalosan ismertette a sajtóval. A kom­
müniké szerint amikor Grindalí Mathews 
néhány hónappal ezelőtt közölte az an- í igazolványa? 
goi kormánnyal, hogy sugarakat talált i — Nincs. Szabályszerű 
fel
tonsággal le lehet kenys

kott.

Dobó Szilveszter vallomása
Ezután kezdetét veszi Dobó Szilvesz­

ter elsőrendű vádlott kihallgatása. Nem _
ben, egyszer beszéltem csak vele. Ez 
akkor volt, amikor otthon a villamos 
csengők leszakadtak, Vratarics a kör-

Elnök: Hány hold földje van Magyar-8nyéken dolgozott, hozzám jött, munkát 
keresni Azt mondta, hogy Szuboticán 
villanyszerelő, megtudja a csengőt csi­
nálni. Sokat kért, nem tudtunk meg­
egyezni. Éppen társaság volt nálunk, 
ott volt Popovics alezredes a feleségé­
vel és egy Dusán nevű kapitány. Ebéd­
re Popovics alezredes ur és felesége nyár-

1, amelyekkel aeroplánokat teljes b iz-jván, azzal mentem át Magyarországba, sen sült malacot akartak enni, meglial- 
nr,aggal le lehet kényszeríteni a leve- -H á n y sz o r  volt Magyarországon? lotta ezt Vratarics cs ajánlkozott, hogy

oországon .-
Dobó Szilveszter: 30 hold földem volt 

és egy házain, Jugoszláviában 234 hóid 
földein van.

— Van kettős-birtokosi halárátlépési

útlevelem

göbol, a kormány, tekintettel a liábo- ] — Gyakran mentem át, nem tudom,
ruban szerzett érdemeire és tudományos $ hányszor,. Szegeden voltam és fiamnak 
megbízhatóságára, bátorította, hogy fo ly - j Szeged melletti tanyáján.
tassa kísérleteit. Amikor aztán a kisér-1 MIA”4 m

letek befejező stádiumba kerültek, Grin- 
dall Mathews találmányát bemutatta a 
légügyi minisztérium több tisztjének és 
néhány újságírónak.

A í cisérleteknek pozitív eredményük 
volt, de a légügyi minisztérium hosz- 
szabb ideig vonakodott a feltalálónak 
konkrét ajánlatot tenni a találmány ér­
tékesítésére vonatkozóan. Kú-zben Grín- 
dall Mathews, aki elzálogositotta talál­
mánya várható hasznát, mert , pénzre 
volt szüksége kísérletei folytatásara, sür­
gette, de eredmény nélkül, az angol 
légiivyi minisztérium döntését, megje- 
gyezve, hogy egy francia szindikátus 
már határozott összeget aj n'ott neki a 
sugarakért.

Az angol szakértők még most nem 
siettek döntésükkel, mire Mathews ba­
rátai a parlamentben és a sajtóban nagy 
tgitációt kezdtek, kijelentvén, hogy

Miért ment Magyarországba?.
— Üzleti és családi ügyekben.

Csak telekkönyvi hatósággal...
— Volt-e magyar hatóságokkal ösz- 

szeköttetósben?
— Csak a telekkönyvi hatósággal vol­

tam összeköttetésben, eladott házam át­
írása révén. A szegedi rendőrségen is 
voltam, amikor jelentkeztem. Egyszer 
pedig a katonai hatóság le is tartózta­
tott.

...  Mikor történt ez?
Azt hiszem 1921-ben volt, de nem 

emlékszem biztosan. Szegedé \  amikor 
az nccán mentem, hozzámjött egy de­
tektív és megkérdezett: ön lipbó Szil­
veszter? — Igen, — szóltam. — Akkor 
le van tartóztatva, — mondta n detek­
tív. — Először a rendőrségre vittek, a 
1hol kihallgattak, azután egy kaszár- É keresik. Kérdezték, hol vau János fiam? 
nyába kísértek, ahol két és három esi!- — Vadászaton, — feleltem. — Később

uiabb vizsgálatnak veti alá, majd újabb j hazajött Imre fiam. A detektív kórdez- 
14 napi hal. d kot kért annak az e l- |te  tőle, hol van az az írás, amit egy, 
döntésére, hogy ad-e annyit a talál-
mányért, mint amennyit a franciák aján­
lottak fö l a fölialálónak. Ekkor az tör­
tént, hogy Mathews konkrét tárgyalá­
sokat kezdett a francia szindikátussal, 
majd maga is Franciaországba utazott, 
ahol tudvalévőén azt az értesítést kapta,

ember adóit át. Erre Imre fiain a) de- 
tektivnek átadott egy írást, mire a de­
tektív azt mondta: — Ez az a hamis 4
igazolvány, amellyel átcsempészik az j 
embereket Magyarországba. Azután 
házkutatást tartottak nálunk. Munkás- 1 
Igazolványokat és hajszeszt találtak,

jngoszlav-magyar

hogy az angol bíróság megtiltja a talál-*amit János fiam hasznúit. Azonkívül ta­
láltak leveleket, amelyek János fiamé 
voltak, de hogy honnan valók voltak, 
azt nem tudom.

— Meddig tartott a házkutatás?
— Éjfél után kei óráig. Jegyzőköny­

vet vettek fel és elmentek. Két detek­
tív és két katona ottmaradt.

— Miért nein jött haza János Ha a 
vadászatról?

— Imre fiam értesítette, hogy ml tör­
téni nálunk.

— Hol tartózkodik most János fia?, 
— Azt bizony én nem tudom.

Tudta, hogy János íia kémekkel

lagos tisztek voltak, hogy kik, azt nem 
tudom. Kérdezték tőlem, hogy Riegcrt 
ismerem-e és hányszor jött át velem 
Magyarországba. Jegyzőkönyvet vettek
föl velem és elbocsájtottak. Ezen egy•
eseten kívül magyar katonatisztekkel 
nem voltain összeköttetésben.

— Jöttek önökhöz tisztek Magyar- 
országból?

— Nem. Hozzám nem jöttek magyar

- -  Nem tudok arról, hogy összeköt­
tetésben állott kémekkel, én soha sem 
állottam velük összeköttetésben.

Dobó Imre kihallgatása
Ezzel véget ért Dobó Szilveszter ki­

hallgatása és bevezették a terembe 
Dobó Imrét. Nem érzi magú. bűnösnek,

— Háromszor voltain át a határon, 
— mondja Dobó Imre. Szegeden 1917. 
évben voltam utoljára.

— Hol és hogyan ismerkedett meg 
Vratariccsal?

— 1917-ben Ogulinban, ahol katonás­
kodtam, volt egy Vratarics nevű egyén, 
kantinja volt.

— Hányszor volt magánál Vratarics?
— Nem volt nálam' soha. 1917. óta 

nem is láttam, nem tudtam, mivel fog­
lalkozik.

— Ismeri Egger századost?
— Nem ismerem, nein is hallottam 

soha a nevét.
— Hányszor látta Ante Radicát?,
— Először 1923 szeptember 24-én 

ólálkodott a szállás körül és érdeklő-
amikor a határt mentek vizsgálni. Ilyen-p ()tt ^KVík bu tokosnál Csontos Miklós­
kor előzőleg izentek és nálam ebédel- a1.1?.’ !0?y . 10, édesapám. Éppen
tek. Ezektől sohasem érdeklődtem ka- fmancok es cscndoroK, a Kiknek
tanai dolgok eflől.

— János fia sokszor volt Magyar- 
országon?

— János földeket akart haszonbérbe 
venni, ezért sokszor volt odaát, Imre 
kevésszer.

— Összeköttetésben állottak Vratarics 
Alajossal?

A nyárson sült malac

bepanaszoltam a szállás körül ólálkodó 
gyanús egyént. Ezek megnyugtattak^1
hogy ne féljek. Másodszor 1923 év
szeptember 27-én láttam, kocsin Jöttem 
haza és az öcséin tanyáján láttam Ra->. 
áicát. Azt mondta nekem, hogy nem 
tudnék-e neki valami Igazolványt adni, 
amivel vasúton utazhatna? — Mond­
tam, hogy semmiféle igazolványom 
nincs. — Erre Radica felmutatott vala- 

Nem voltam vele összeköttetés-Imi igazolványt, ami Torolya Péter név­

megsüti a malacot. Ez meg is történt. 
Vrataricsot erre az alezredes meghívta 
az ebédre.

— Mit beszélt az alezredes Vratarics- 
csal?

— Azt nem tudom, mert szerbül be­
széltek.

— Vratarics beszélt Imre fiával?
— Mikor Vratarics ott volt, Imre fiam 

nem volt otthon.
— Ismeri Egger kapitányt?
— Nem ismerem.
— Olvas újságot?
— Igen. a »Bácsmegyei Napló«-t.
- -  És ebben a lapban nem olvasta 

Egger nevét?
— Nem emlékszem.

Az igazolványok
— Hogy történt a hú..kutatás?
— Késő este volt, aludtam, amikor 

detektívek jöttek, hogy egy katonaszö­
kevényt vagy kémet üldöznek és azt

re voic kiállítva. — Mondtam, annak 
semmi hasznát se veheti. — Azt nion<jjp- 
ta, hogy azt az öcséin adta neki. — 
Elkezdett mesélni, hogy dúsgazdag 
bátyja van Dalmáciában, aki két miliő 
koronái akart vele Magyarországba 
küldeni, de ö félt, hogy a pénzt elve­
szik tőle a zsidók. — Az én házamban 
Radica egyszer sein volt.

Az elnök itt rámutatott arra, liogy 
Dobó Imre a rendőrségen ezzel ellen­
kező vallomást tett.

Dobó Imre határozottan tagadja, hogy 
Radica neki üdvözletét hozott Eggertöl 
és Vrataricstól. Tagadja, hogy Radica 
neki azt mondta, hogy kém szervezet 
tagja. A rendőrségi jegyzőkönyvben 
foglalt nyilatkozatot ő sohasem mon­
dotta.

— Miért irta alá akkor a jegyző­
könyvet?

— Mert kéiiyszerltcttek, ütöttek, ver­
lek. 1°23 év szeptember 30-án este lát­
tam Radicát harmadszor. Nagyon gya­
nús, veszélyes ember benyomását tette 
reáin. Egy iratot mutatott fel, amelyet 
elvette n tőle. Megkínáltam borral, de ő 
pálinkát kéri. Annyira féltem tőle, hogy 
észrevétlenül elővettem revolveremet. 
Eikor kutyaugatást hallottam. Azt hit­
tem, az ö társai jönnek. Detektívek jöt­
tek egy csendőr káséreteben. Azt mond­
ták, hogy kém vagyok és házkutatást 
tartottak. Nem találtak semmit

A tanuk
A két vádlott kihallgatása után az 

elnök megkezdte a bizonyítási eljárást.
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Első tanúként Sancsevics Lázár ez- véd mondotta el ezután nagy Jogi tu-I gazolványuk volt és beLgaz0’á^  
rcdest, a szuboticai katonai nyilvántar- elássál felépített védőbeszédét Rámutat hogy volt magyarorszag
tási iroda vezetőjét hallgatták ki Elő- arra, hogy semmi tárgyi bizonyítok kuk . Radica le olvasott va kézésére lllS d ito tták  a vizsgá-
adja, hogy Radica Antaltól kaptak adu- setn támogatja a kémkedés vádját es lehetett elfogadni mert ^entmonddsok ^ zcfSC t * k
tokát, amelyek valóknak bizonyultak. Ö By a törvény szerint nem lehet a vád- (vannak benne. A házkutatásnál elog- latot. - nnrlnno^
mondta, hogy Dobó Szilvesztert és lm- lottak bűnösségét kimondani. ilalt állítólagos vegytinta a vegjviz *u- A roman parlament
rét látták Szegeden Egger százados la- Lernaics államügyész röviden vála-llat szerint hajfestosre alkalmas folya- izgalmas ulese
kásán. Radica Vrataricstól tudta, hogy szol a védők szavaira, majd a bíróság Idéknak bizonyult. Ami Dobó Janos, szó- g zerd/in délufán — a robbanás 
Dobó Szilveszter kémszervezet tagja. Ítélethozatalra vonul vissza. (kését illeti, ez nem lehet nizonyiieK a jdejében „ ta r to tta  a parlamentidé-

Lungulov Radivoj a szuboíicai állami Az ítélet | v^dlottak ePen> n<\hA sét. Már az ülés megnyitása előtt
titkos rendőrség főnöke a második ta- p . , , , bí . ff h  Matt Snos e elL seJ ? /teZ^u gY . Jonescu liberális-párti képviselő iz-
nu. Elmondja, hogy tudomást szerzett ó™kor b5;rdc 1 In,ra értesitette íivéret’ h^ y im í01̂ '  gatottan kiáltotta a karzatok fele: <

kémek szoktak összejönni és hogy Dobó j  n  .  n  .  .  ,  (megtudhatta volna. Mhideze e Ifották fel!
János kémek szolgálatában áll. Meg- Dobó Szilvesztert és Dobó Imrét, a a vádlottakat fel kelle t menteni Majd felszólalásában hangsúlyoz-
tudta azt is, hogy Íróasztalában vannak vád- és következményei alól föl- Az államügyész felebbezett a főimen- hoRy szörnyii katasztrófát el 
igazolványok gyanús egyének részére. J  menti. (tés miatt. A védők a vádlottak szaDa_ 3 volna kerülni, ha a tűz elol-
Radica Ante mondotta neki, hogy Do-! Az Ítélet indokolásában kimondotta a (donbocsájtását kérték. fására elég viz állt volna rendelke-
bóéknál járt és szintén kapott igazol-(bíróság, hogy a vádlottak ellen ugyanJ A bíróság kimondta, hogy a váa|ot- zésre. Beszéde alatt óriási robbanás 
ványtj. Amikor elmentünk házkutatást (vannak gyanuokok, de bizonyítékok Étakat egyenként kettőszázezer dinar rCszkettette meg a parlament la* 
tartani, — mondja a vádlott, — ott ta- nincsenek. Az igaz, hogy a vádlottak ellenében szabadon bocsájtja. valamennyi ablak betört, a kép-
lálruk Radicút, Dobó Imrével tárgyalva, többször voltak Magyarországban, del A,bíróság határozata ellen úgy az vjsefok pe(jig pánikszerűen mcrte-

Utána Vurjas Rezső királyhahni tani- ezt jogosan tették, mert rendes utazási’ ügyész mint a védők fellebbeztek. hűltek az ülésteremből. 
tó elmondja, hogy bejáratos volt Do- ——— ~ Jorga magából kikelve Ugrott fel
búéi: tanyájára, oi,t semmiféle összejö- és a menekülők feló kiáltotta:
v“  X  jelen von azon a,. A  H e m o t - k o r m á o y  m e g a l a k u l á s a  előtt

ott°™ .tl;X  SKHerand d n # k  nem hagyja e! helyét -  A baloldali pártok ^ ^ t Vedetem h M
látta először és látta, hogy valami ira- m egálap íto tták  m klm élis program jukat Madgearu izgatottan, rekedt han­
tot átadott Dobó Imrének. Jelen volta , p , ,, , I &on kiabálta: . . . . .
akkor is amikor Rndleát kihallgatták. Parisból jelentik: A válság leg-hezkedeseket rendelt el, amelyekkel _  ^ em fogjak leifedezni a büno-
S e r t ”soíias"n lá?ta dali blokk radikális csoportja milyenjei az állami költségvetésben. \ őket. Ezek után a jelenlegi rezsimet

Ezután még néhány tanú következett, elhatározásra jut a köztársaság el-\ A b á n á ti  tfrU&lbanditarendszernek nevezem!
akik lényegtelen vallomást tettek. Időkét illetően Akitiomele szociális-B Millerand ellen A municióraktárban ekkor perc-

D .. ta szervezetek allasfoglaiasai inarm p/.rid lAi jelentik- Az utóbbi na- nyi időközökben követtek egymást
A íitonzatos Radica arra mutatnak, hogy a szocialisták 8 kba ? f nnliükai cső nortok alakul- a robbanások, melyek megrázták a

A tanuk kihallgatása után a távollevő ! általában kitartanak amellett, hogy ( í w ‘ niCo-aiakult a köztársasági parlament épületét és az ülés folyta-

tett vallomását olvasta tel az elnök.. ^ e k  e ír tv o P t^ I lis talszárny. A baloldali pártok va- --------- ---- — — — ------------
Ebben a vallomásban rendkívül terhe- E millet and kc^cooi, aKintK citavoi.ia a , délelőtt közös ülést tartanak I ;Inén vnll Dobó Szilveszter és Imre el-I$at. 1 eto Cg emondasat követelik. 6 Süinap ütietOK KÖZÖS Ultsi ta r urna k  i o . ,lotn \ati L/ODO szilveszter cs nrc, ei- b Vnréhpn npm ilv PPVJamelyen javasolni fogjak Millerand\ 6 Ih m n iS H .V lT A
len és ellentétben loronyai vallomása- A radikálisok ko rebe ” 7 ^  (elnök eltávolítását. Bizonyosra ve- V f i i a

vai, aki előtt azt mondotta, hogy Doi*> ^ fő ’X d é s e  i ^ ^ ^  hogy a javaslatot elfogadják a  mae>Var nem zetew lésen
Szilvesztert sohasem latta. FeIo!vasott J 1  noHHkai köböket S ?ós azt hiszik- hosy MMerand rövi- nem zetgyuiesen
vallomásában azt adja elő, hogy látta P ™ " ,™ rJ £  a visszavonul. Gömbös Gyula interpellációja a ma-
fad^s szo b áX n  US imrCt EgSef SZa'  mán súlyos konfliktusok fognak tá- A szerint a radikális szó- gyár fotbalksapat párisi vereségéről

Déli egy ómkor jelentette Medako- madnt ^ illcrí^  elllök Budapestről je len tik A  nemzet-utu  egy oiakor jelentene Meaaw VŰ/2 Szanva ra. hogy a partok u lti-lx̂  v g iu n  loguate ih u k u u ih . szombati ülésén \ nanirend
vies elnök, hogy a .bizonyítási eljárás 1 m(iflimLinGh nem lox engedelmes* I Hprrioíl minimális I '’v-ii Sx» szomuaii mesen ,napirena
befejeződött maid a főtár^valást fei-g ,  , • " í • á» j ár l u u r íjs j  minimális i e jütt ^ imassy Lász lo szoaftsfol. Ki-betvjezodott, majü a iouröyaiast ei y :ciim s nem hagyja el helyet. B programja jelenti horn lemomlott a Iáiknál vi*
rnm ór-ír-i fűzte ki 1 - , :!u *1 - K ■> ! Parisból jelentik: Herrtot nnnisz-1se/z igazgatói állásáról. a-cia kamaia vasarnap délután /k/™ w bereinök-jelölt javaslatot tett a szó-! tibiiitás tehát nem ííín . JHbkBe-

A perbeszédek orakor tartja első these.. A regi ka- 3 cjalista-pártnak, hogy egy minimális«széde után folyta4-'
Lcmaics Jován államügycsz mondja ?iara, ?ia’ldatl!ma ína]us j program mellett vegyen részt a | javaslat tárgyaié a z l w 'Lcmcics Jovan aiiuinugycsz in.ÜI}uJ‘l tizenkét orakor jár le es ezert mind-1 metralakitandn kormánvban A mini-hmk Tfimí>w/trv fitcl ezután vádbeszédet. Kén a birósá- 1ár<. ni/.c,inn i„ni„o PicPién mesrtarí-3 dK 1 Kürmdayydn- A  11 “ íi e i eK i emesvary

pof bn«v Iia-Kiárulá' frin'ettéhen mond-1 • ma.s”ap’ Jumus ei?ejen íijegtart j Illails program pontjai a kovetke- í de mezven a j?bn"c a Z  S  “  ™ vS o eM l ö «  v a h S y l  ZŐk = . . 1r!,lte SS“  to A  U

kokból megállapítható, hogy Dcbóék j s>ebe me£ry< hoRy Mitierand efo(E>ymzaaruloKat K ^ v á m t a r i f r i a v l s l á M j B ^ ^ ^ H

szervezettel, amelynek a Hadseregre Ifomondását U ?  a költségvetési egyensúly W j ’ncnyi?k szcrmt>
vonatkozó adatokat küldtek át. Mint bi- A p oineáré-kormány szombatonlr^llitása utján. oiőnvhen é rv é i k
zonyhékra hivatkozik arra, hogy Vra- jáélufán tartotta meg Utolsó mmisz-l 3. Szovjetroszország elismerései, im n d a tn tn p m  Im M í 
tarics járt Dcbóéknál, Radica hamis ok- ( tertanácsát. A minisztertanács, ame-gés nemzetközi egyezmények megkö-| togadjak el.
manyokat kapott tőlük és ez utóbbi j]yen jvlillerand elnökölt. Poincaré- ( tése a szovjetkormánnyal. 8 uombos Uyula interpellál ezután ,
vallomása szerint, látta Dobó Szilvesz-j nak a külpolitikai helyzetet ismerte-s 4. A szakértői javaslatok elfoga- j a. m.a?7ai’ mtball-esapat Párisi vere-,Z 
tért és Imrét Egger kapitánynál. A v á - 1 tő jelentése után takarékossági in-* dúsának keresztülvitele. | seger ol Kijelenti, az az álláspontja,1
dat igazolják a Dobóéknál talált iratok, g ------------- „ ... -
a vegytinta, a villanykörték es egyéb j ! hely^etcucn lett volna szabad fl

v £ A bl n S ,  é S  Harminc áldozata van a bukaresti robbanásnak
1̂ ro ezli i fvl 11 a d r î  c f s a  oi u n: e c 1 ij ..l — i x i u j, jgyarország szereplésének propagan-

kétón^ niury beszédben adja elő a yé- Mozdoayszakra Okozta a ro h a n á s t  dikus értéke lesz, mert a magyar
kaitnCSz»r nCtef°nddir a SS ö b b  bedben A Bl,karest mellctV ™nuciórobba- \ nyája, a hadsereg egész fuvarozó csapat azonban” amelyet kiküld tek

pozi IV bizonnttkoA nélkül Vittek kti.i-j rószIetckct űzőinek a katasztrófa-j vadászezred és a zászlóaljparancs-j Az olimpiai játékosokból akik sze-
i-,v hörmi.h. a iripn P^nthpn §1 ’ api,Lly p°ma ni ara nemben szc- j hoksug címlete. finite Parisban nem képviseltek a
ket baiionbu. A jeleni esetben s.nes rcncscuen5cget jelent. A szörnyű | íiratianu miniszterelnök és Mar- magyar nemzetet, hiányzott a lelke- 
kmui-et bjzonyiten, ezert ueliez a ve- j robbanásról, amely úgyszólván, aídaresen hadügyminiszter csütörtök sedés és az erő. egyszerűen azért, 
belemnek poziuv che.ierv„eket felsora- j ]Oin(fo hadsereg egész mimlciókész-\ délelőtt megjelentek a királynéi és mert nem amatőrök hanem álama- 
koztatm. Radica Ante vallomását ncmlfofoj dpusziitotía. újabban a követ- részletes jelentést tettek a robbanás- tör játékosok akiknek nem fontosa 
tekmn megbízhatónak, mert Raűtea kezökct jelentik Bukarestből: ró!. magvar beesület

Bukarest lakossága az éjszakát A szerencsétlenséget, az eddigi lapért (közbeszól): Ha győztek 
sajat nmgarol ílhc. ts m mim.cn i ,.\t-Jaz uccukon tmíotte, hogy idejekorán jjnyomozás szerint, egy mozdonyból] volna másként beszélne Az ered- 
nut es ekszmztcnciat biztosítson maga- ( iriencRülhessen. ha újabb robbanás j kipattant szikra okozta. Az egyik? ménv igazsdgtcdanvolP
nak. Radica vallomásában ellentmondás történik. Az esti órákban attól tar- verzió szerint a szikra egyenesen aj (tömbös- A n a-var amatőrcso- 
van cs ezt a vallomást a többi tanuk toltak, hogy a tűz átterjed a többi( lőszerraktárra hullott, más verzió portot aláásta a omfess^ioni-’mus A 
megcáfolták, gy például azt állitot a, ckrazitraktárra is Ha ez felrobbant szerint először az arzenál mellett utbal játékból -  keny^^^^^ 
hogy a két vádlottat latta Szegeden volna, az egész főváros rombadöl. lévő füves mezőt gvnitotta meg és í M  eg v S n ű ak a t ak k
államrendőrségen kijelentette, hogy nem ban s ik e rű it lo k a 'iz á liii . { v a s u t:g a ..g a tá s á g  a reh b .m ás  ö P  istii ' *
ismeri Dobóékat. A Dobo-család tagjait Az eddigi megállapítások szerint(ke.-.tében a (iimrgiti irányába közle- Rábírni' Horv lehet ilvet mondani
mindenki lojális polgároknak ismerte az r? katasztrófának Jő halott és 20 sn-pedö vonatjárat -t beszüntette O b -l Négerek'és arabok vo f7 a i)
uj hazában is, akik támogatták a tiszt- lyosan sebesült áldozata van. A ha- S törtök dé'dőtí: Bukarest lakosai kö- G íS ö ' ■ Mindegy de vahmenV-
viselőket cs a .szerb tiszteket gyakran lottak közül 5 tiszt, 10 közkatona, a j zül sokan elutaztak, mert ui ibb rob-1 nyien benszülött e-viot miiBk vmítak
vendégül Látták házukban, politikával sebesültek valamennyien kózkato-( bánástól féltek. A ploe t̂ii ‘ vonatot Már r /V r r f ’/zié
pedig egyáltalán nem foglalkoztak, nak. fefpusztult a pirotechnikai csa- j  valósággal megrohanták a nienolni !inm i hérétéchL sanatt  ̂ ,az iCí̂  !!.

Piskulics Zvonimir. dr. szuboticai ügy- patok műhelye, az altisztek kaszár-1 lök n,csronantak a meneku- \to im  k e n l ^ h e ^



1924 június 1. BACSMEGYEI NAPLÓ 5. oldal.

Gömbös: Kifogásolja, hogy a játé­
kosokkal 11 fölösleges kisérő uta­
zott ki Parisba. Követeli, hogya kor­
mány csak az amatőrcsoportot tá­
mogassa és kéjut azé sokra ne adjon 
pénzt álamat őr üknek, akik nem tud­
nak küzdeni a nemzeti érdekekért. 
Rámutat arra, hogy Fuchs Jenő két­
szeres olimpiai győztest a vivószö-
vetség nem akarja kiküldeni Paris-5 meg, unta.
ba, pedig a legjobb yivója Magyar- 
országnak.

Györgyi Imre (közbeszól): Fuchs 
zsidó!

Gömbös: Tudom . . .  De csak azo­
kat kell kiküldeni az olimpiászra, 
akiknek van győzelmi esélyük. Kö­
veteli. hogy a kultuszminiszter foko­
zottabb mértékben törődjön a test­
nevelés ügyével, amely az ország 
ügye.

Az interpellációt kiadták a kul­
tuszminiszternek.

T IN T/
BB2

Molnár-Tóth
Engem is érdekel, mint annyi mást.
Elmentem, hogy lássam. Több délelőtt 

ültem a fülledt tárgyalóteremben s bá­
multam kis, sárga fejét, nagy vörös ke­
zét, fiatal, kopaszodó koponyáját és
gumitalpú félcipőjét, mely egy gaval-l van-e lelkiismeretfurdalás. 
lérnak is becsületére válnék.

Kíváncsiságomnak oka az lehetett. | Nem, nem. Napközben kifáradtam, — 
hogy nem értettem meg őt. Amit nemi folyton kellett ügyelni — éjjel aludtam.
értünk meg. az fáj. Gonosztevőnek ne­
vezik. Valóban az. De mégis, valami 
magyarázatot, hogy juthatott ide.

Engedélyt kaptam, hogy beszélhessek 
vele. Kerülve minden jogi, erkölcsi, 
vagy irodalmi megjegyzést, leirom ezt 
a beszélgetést úgy. ahogy történt, váz­
latos, szeszélyes formájában, anélkül, 
hogy az érdekesség kedvéért kikereki- 
teném.

Védője vezet be az előszobába, hol 
szuronyos puskák között ülnek a vád­
lottak. Két/iionkás zsömlét hoz védencé­
nek s áp 'ákarja nyújtani. A fegyőrök 
tiltakoztíyk. Előbb engedélyt kell kérni 
a köb/sonkás zsömlére az elnök úrtól. 
Tegiűbp már kértek. Mindegy, minden 
napt&külön engedélyt kell kérni a két 
sofc’ ás zsömlére.

mikor Molnár-Tóth már falatozik, 
Otaléoek hozzá:

Én nem vagyok hivatalos ember, 
ártani nem akarok Önnek, sem 

ty^níúni. Ha van kedve őszintén fe- 
,\<s,Yc\ arfy amit kérdezek, kérem, felel-

^zivesen.
jrt^ygon beszél. Reám me- 

--számét, homlokbő-

, édesanyja >éh
édesap/a, ti kocsigyártó volt. par ev­
vel ezelőtt meghalt. Nyolcán maradtak 
testvérek, négy fin. négv leány, ö  a 
legldősebbik.

— Verekedtek? Megverték?
, — Sokszor. Az édesanyám kelt vé­
delmemre, mert én voltam a leggyen­
gébb. De — teszi hozzá sietve — azért 
én az édesapámat szerettem.

— Miért?
— Az édesanyám olyan hirtelen in­

dulatos, mint én.
ügy látszik, hallott a pszihopathMó- 

giáról. Ezzel az emlékével hozakodik 
elő:

— Emlékezem, játékból eltemettem 
békákat. Napokig otthagytam, aztán fel­
ástam.

— Minden gyerek megteszi ezt.
— Macskákat is becsuktam a sütőbe. 

Ez érdekelt. Hogy nvivákolnak. De 
másnap gyógyítottam őket, megsajnál­
tam.

— Az embereket nem?
— Élni akartam. Ki igy próbál sze­

rencsét, ki ugv. Egy kártyára feltettem 
mindent. Mások főbelövik magukat. 
Mindegy. Tudom, mi vár reám. Egé­
szen nyugodt vagyok.

— Éhezett?
— Nem. De ez az élqt nem ért sem­

mit. Boltossegéd. Hajlongani minden 
szolgáló előtt, ki borsért jön. Több 
akartam lenni. Más.

— Micsoda?
— Könyvelő. Hogv főnök lehessek. 

De közbe lőtt valami.
— Kommunista?
— Nem. Hanem az anarchistákat min­

dég szerettem.
— Azokat, kik embereket ölnek?
— Olvasta Raszko'nyikovot?

— Azt nem. De sok orosz Írót isme­
rek.

— Kicsoda Kazinczy?,
— Író.
— És Karinthy?
— Az is.
Méz azt is tudja, mi köztük a különb­

ség. Jókait falta, Eötvös Kartliausii.it 
többször olvasta. A detektivregényeket. 
melyekkel a boltossegédek ismertették

Mégis — vallatom — hogyan tör­
tént?

— Feljöttem ide, 19 éves koromban.
— Katona volt?
— Alkalmatlannak találtak’. Tüdő- 

csucshurut.
—* Nem volt barátja?
— Soha, senki. Kik lehettek az én ba­

rátaim? —< kérdi megvetően. Boltosse- 
gedek. Aztán belekerültem.

—• Nem bánta meg? Soha? Most sem?
— Kellett. Megkellett tenni. Ezt az 

életet nem bírtam elviselni.
— Nem undorodott néha? Nem félt? | sirtan; 7 ‘Lá‘t\am. hogy mi"történt, "csak
— A döntő pillanatban legkevésbé. Ami- J akkor iáttam. hogv mi történt. Minden-

•<

kor — gondolkozik — megöltem az el­
sőt, kiszellőztem a szobát, hogy a lő- 
porfüst kimenjen. Láttam, hogy jön a 
cseléd. Belegyömöszöltem a hullát a 
korpásládába. Azon vacsoráztam meg, 
vele együtt.

— Tudott enni?
— Hogyne.
—- Hány órát alszik most?
— Nyolcat-tizet.
— És azelőtt? Akkor?
— Akkor is. Figyeltem magam. Kü­

lönösen az első .gyilkosság után. hogy 
Regényben

olvastam, szellemekről, kísértetekről.

De rosszat álmodtam. 
— Miket?

L etartóz ta tták  a  főtárgyaláson 
a Csaruga-pör egyik tanúját

Szombaton Sirola cseaidőr és M atota rabló meggyilkolásának 
tanú it hallgatták  ki

Oszijekről jelentik: A Csaruga-jós Pavlovics, házában találta Mato- 
pör szombati főtárgyalásán folytat- 1 ’ M

j

fák a tanuk kihallgatását.
Schaffer György cs Müller Dani­

ca vallomása után Pazics Jovo volt 
csendőrt hallgatják ki. aki 1921 nya­
rán részt vett Csaruga bandájának 
üldözésében. Egy ilyen alkalommal 
Mitievci falu korcsmájában éjszaka 
világosságot láttak és az ablakon át 
megállapították, hogy a rablók tar­
tózkodnak az ivóban. Mikor belép­
tek a korcsmába, a rablók azonnal 
soríüzzcl fogadták őket és az első­
nek belépő Sirola csendőrt lelőtték. 
Ók szintén tüzeltek, egy* lövés a 
lámpát találta, mire a rablók a sö­
tétben elmenekültek. Sirola másnap 
belehalt sebesülésébe.

A következő tanú Bokovics Ádám 
csendőr szintén jelen volt a miljev- 
cli korcsmái ütközetnél. Elmondja, 
hogy a rablók csendőrruhában vol­
tak Csartigában felismeri azt, aki 
először lőtt Sirolára. A szembesítés­
nél Csaruga ezt tagadja, bár a vizs-
gálóbiró előtt beismerte, hogy ő Iőt-JS2É,S meggyilkolásában, kéri
te agyon a csendőrt.

Kosznics Ilija vendéglős, akinek 
korcsmájában a harc lefolyt, kijelen­
ti hogy a rablók, csendőrruhában 
iddogáltak nála, amikor a csendőrök
•ájuk nyitottak. Mikor a rablók meg-
.átták a belépő Sirolát, Csaruga lőtt
először revolveréből, de nem tudja,
hogy az ő lövése találta-e el a csend- »»

Copak Györgye cscndőrőrmester, 
aki a Slavcx kirabolt autóját kísérte, 
elmondja, hogy a lövések egy ma­
gaslatról jöttek, ahol Csaruga állt.
A vádlottak közül senkit sem ismer 
fel.

Matota kivégzése
Tminics Marko kratoveii lakos 

tanú elmondja, hogy egy este két 
csendőr jelent meg nála, akik felszó­
lították. hogy menjen velük szom­
szédjának. Pavlovics Vászának há­
zába, ahol egy sebesült csendőr fék-,
szik és azt vigye kocsin az osziiekii függesztette és anmjk folytatását 
kórházba, ö  követte a csendőröket hétfő reggel 9 órára tűzte ki.

1
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— V asárnap reggel megindul a te­
lefonforgalom Budapest és Nöyjszad  
között. Noviszadról jelentik: Vasárnap 
reggel megindul a telefonforgalom Bu­
dapest és Noviszad között. Egy perces 
beszélgetés dija 40 dinár. Egyszeri hí­
vásnál csak három percig lehet jjyjszél- 

éíctfogytlgiant kaplak? 'Á  kegyelem‘se Jgetni. Hívásokat csajy§ a reggeli, vagy
............................. ’ *’*' ' " az esti órákban fogad el a telefon-

központ.
— Időjárás. (Popovicg pyörgy köz­

oktatási inspektor jóslata.) Semmiféle 
lényeges' változóra nincs kilátás. A helyi' 
zivatarok hol erősebbek, hol meg gyen­
gébbek lesznek.

— Lndcndorff merénylettől fél. Berlint
bői jelentik: Ludendorff védelmet kért a 
berlini rendőrségtől, mert attól tart, hogy 
a baloldali radikálisok merényletet akar­
nak elkövetni ellőne. Ludendorffot a par­
lamentben is állandóan két fajvédő kép­
viselő őrzi.

— Halálos repülőszerencsétlenség Növi- 
szádon. Noviszadról jelentik: Szombaton 
délelőtt halálos szerencsétlenség történt 
a noviszadi repülőtéren. Pollák Lajos 
tiszthelyettes délelőtt fél tiz tájban egy 
Spad-tipusu gépen félrepült. Körülbelül 
hatszáz méter magasságban volt a gép, 
amikor egy fordulásnál megbillent és le­
zuhant. Pollákol holtan húzták ki a gép 
alól.

— Királyséitésért letartóztatott gazdál­
kodó. Noviszadról jelentik: A sztarapazo- 
vai csendőrség királysértésért letartóztat­
ta Pehacsek István sztarapazovai gazdál-í 
kodét. A királysórtö gazdálkodót bcszállD 
tották a rumai ügyészségre.

— Z ászlószenteiés verekedéssel. 
Noviszadról jelentik: A mitrovicai szo- 
kolisták csütörtökön zászlggzentelést 
tartottak. A felvonulás alkalmával a 
szrnaósok megtámadták a szokolistákat, 
amiből csakhamar véres verekedés tá­
madt. Többen megsebesültek. A vere­
kedésnek a csendőrség vetett véget. A 
verekedők ellen megindult az eljárás.

— Sebészeti rendelés a szuboticai 
munkásbiztosiiőfean. A szuboticai mun- 
kásbiztositó pénztár sebészorvosai hét­
főtől kezdve, a Pasicseva-ucca 7. szám 

? alatti rendelőben reggel 7 és 9 óra 
között sebészeti rendelést tartanak. 
Déli 12-től délután 2 óráig olyan be­
tegek részére rendelnek, akik munkába 
mennek.

— Mindig azt. liogy letartóztatnak. A
detektívek. Üldöztek.

— Mi lesz az emberből ha meghal?
— Én hiszek a túlvilágban.
— Mióta?
— ÍLi abban.
— Akkor nem hitt? 1
— Nem.
— Szabadság — mondom.
— Nem kell. Ha élhetnék — megáll 

— gazdagon, boldogan.. De visszamen­
ni boltossegédnek. Nem. Az élet sem 
kell. Nem is hazudezom itten, hogy

kell. Nem fogadom el. Minek?,
— Imádkozik?
— Ha nyugtalan vagyok.
— Az előbb azt mondta, hogy telje­

sen nyugodt.
— A feleségem miatt. Hogy mi lesz- 

vele, azután nem mondja ki, hogy mi 
után.

— Sir?
Már nem. Mikor behoztak, sokat

ki úgy nézett rám. mint vabmi szörny­
re. Pedig én nem vagyok szörny.

Szemem tágra nyilt. Abból olvasta ki 
a kérdést:

— Hát mi?
Erre felel:
— Én gyilkoltam, de nem vagyok zü- 

lött ember. Becsületes ember vagyok.
Két sonkás zsömléié véget ért. A be­

szélgetés is véget ért. Viszik kifelé a 
fegyőrök.

Ámulva nézek utána. Értelme világo­
san működik. Egyes tettei között logi­
kus kapcsolatok.vannak, mint az őrül­
tek mondatai között. Csak az egész­
nek' nincs semmi értelme.*

Hiába beszéltem vele. Most sem ér­
tem meg őt. Kosztolányi Dezső

tát, aki azonban nem volt sebesült. 
Atz állítólagos csendőrök felszólítot­
ták Matotát, hogy üljön kocsira, ez 
azonban ellenkezett, mire egyszerre 
lövések dördültek el és Matota hol­
tan esett össze. Ekkor a tanúnak 
megparancsolták, hogy tegye kocsi­
ra a holttestet és földelje el. 0  ezt a 
parancsot teljesítette is.

A hamis tanú
Pavlovics Vászót hallgatják ki ez­

után, akinek házában Matotát a rab­
lók agyonlőtték. Kijelenti, hogy nem 
tud a gyilkosságról. Azt állítja, hogy 
Matotát két csenáörruhás egyén se­
besülten vitte házába és nem tudta,
hogv rablókkal van dolga. « , ....Tárnics áflaniiigyész kijelenti, «  aJ ”¥ * « “ ?
hogy Pavlovics Vászó a vizsgáló- totU ? “ ubo‘:«> “gy&zseg fogházába, 
biró előtt ellenkező értelmű valló-j — Á thelyezték  azilok ig im názium ot, 
mást tett. Mivel erős a gyanú, hogy! Noviszadról jelentik: Prib'.csevics köz- 
Pavlovics Összeköttetésben volt a  | oktatásügyi miniszter az iloki gimná- 
rablókkal, amit az is valószínűvé
tesz, hogy rokona a vádlott Bója? 
nicsnak és az is valószínű, hogy ré

a bíróságot, hogy a tanút helyezzék 
előzetes letartóztatásba. Azért is ké­
ri a letartóztatást, mert az ügyész­
ség hamis tanuzás miatt vádat fog 
emelni Pavlovics ellen.

A bíróság rövid tanácskozás után 
elrendeli Pavlovics Vászó letartóz­
tatását. akit ezután a fogházőrök 
azonnal elvezetnek.

Bognár Bandi tanú. krivajapusz- 
tai gazda elmondja, hogy Csarugá- 
tól két fclszölitólevelet kapott, a 
melyben felszólította, hogy ötezer 
dinárt űzessen ki- a rablóbandának. 
Mivel ezt a felszólítást nem teljesí­
tette. a rablók megostromolták a la­
kását. a pusztai cselédség azonban 
fegyveresen védekezett és elűzte a 
rablókat.

Csaruga tagadja, hogy ő irta a le­
veleket és nem tud a krivajapusztai 
támadásról.

A tárgyalást az elnök ezután fel-

— A szentes gy ilk os a szuboticai 
ü g y észség  fogházában. Nesics Bori- 
vojt, aki múlt szombaton meggyilkolta 
Plavsics György szentéi városi tiszt,vi-

ö
úziumot Bácspalánkára helyezte át

—  É jszakai villam osjárat Paiicsra. 
A suboticai villanyteleptől nyert érte­
sülésünk szerint junius 1-étől, vasár­
naptól kezdve Szubotica és Palics közt 
a múlt évi nyári menetrend szerint is­
mét életbcléptetik az éjszakai villamos­
járatot. A rendszeres közlekedés Szu- 
boticáról Paiicsra este 9 óráig, Palics- 
ról vissza fél tízig tart, ezenkívül hét­
köznapokon féltizenegykor indul egy 
soronkivüli kocsi a Rudics-kitérőtől és 
tizenegykor Palicsról, szombaton, vasár­
nap és ünnepnapokon pedig Szuboticá- 
ról féltizenkettőkor indul és Palicsról 
éjfélkor indul vissza az utolsó villa­
mos. A villanytelcp igazgatósága ezzel 
az előzékeny intézkedésével nagy mér­
tékben elősegili a Palicson fürdőzők 
cs nyaralók kényelmét.

«-« Bnt&rés. Berkos Erzsébet ftzuboticaí 
fehéroemüvarrónö feljelentést tett a rend­
őrségen, hogy csütörtökön éjjel ismeretlen 
tettesek behatoltak VIII. kör, Valjcvszka-* 
ucca 43. szám alatti lakására, ahonnan 
huszonötezer dinár értékű fehérneműt 
vittek el. A rendőrség megindította a nyo­
mozást a tettesek kézrekeritésére.

Kartliausii.it
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— Nemzetközi mlntavásái Páduában.
Páduában a hatodik nemzetközi mintavá­
sárt junius 5-töl junius 19-ig tartják meg 
s kérik a jugoszláv kereskedők részvéte­
lét. Az olasz kormány különösen súlyt he­
lyez arra, hogy a kereskedelmi jóviszony 
a két ország között minél jobban kiépít­
tessék. A két ország kormánya megegye­
zést kötött arra, hogy úgy a jugoszláv., 
mint az olasz vonatokon (kivéve a Sim- 
plom-Expressz) 50% engedményt adnak a 
vásár látogatóinak oly formában, hogy az 
odautazásra szolgáló jegyet a vásári igaz­
gatóságnál kell lebélyegeztetni és ugyan­
ez a jegy ingyenes visszatérésre is érvé­
nyes. A vásári igazgatóság a látogatóknak 
minden kényelmet biztosit. Tekintettel 
arra. hogy Fádua Velencétől csak 4-0 kim­
re van. a kiállítás látogatóinak alkalma 
nyílik arra is, hogy Velencét és környé­
kének nagyobb városait ig meglátogassa. 
Páduából Velence fél óránként közlekedő 
hajóval, villamos ai és vasúttal közelít­
hető meg. Közelebbi felvilágosítást a szu- 
boticai Kereskedők és Gyárosok Egyesü­
lete ad.

— Az Aranymadár Gorozato3 elő- 
adásai a  Legényegyletben. A szubo- 
ticni I ,c tó nvevy let miikedvciőoárfláia 
vasárnap este ismét előadja az Arany­
madarat. Az előadás fél kilenc órakor 
kezdődik.

— Eljegyzés. Lonfar E. Mihály volt su- 
botieai pósta és táv. delegátus éá felesége 
szül. Csápp Irma leányát, Olgicát, a mai 
napon eljegyezte Gerdec Teodor suboticai 
anyakönyvvezető, volt főszolgabíró.

— Halálozás. Dr. Friedmann Ferenc 
ügyvédjelölt, a szombori zsidó ifjúsági 
egyesület elnöke szombaton délután hosz- 
szas szenvedés után elhunyt. Dr. Fried­
mann elhunvta általános részvétet keltett 
Szomborban. Temetése hétfőn délután 
lesz.

— Felhőszakadás. Az elmúlt éjjel 
Adán az u. n. Csanalasi határrészben 
oly nagy zápor volt, hogy a lovak tér­
dig jártak a vízben. Különös jelenség, 
hogy a határ többi részében egyú’íalá- 
ban nem esett.

— Harmánchath oldás nagybirtok.
A  baranyai Ujbezdán községben D iá k  
János 130 holdas birtokához még a 
háború alatt földet vásárolt, úgy hogy 
ötszáz holdnál nagyobb birtoka volt 
neki. Ezt a birtokot részletekben fizette 
ki és mert egy ráta hiányzott a fize­
tésből, nem is Írták át nevére az uj 
szerzeményt,.. Az agrárreform-bizoítság 
Deák Jánps földjét mint nagybirtokot 
felosztotta s csupán 36 holdat hagyott 
meg a régi tulajdonosnak. Ezt a<-36 
holdat pedig most egy év után szin­
tén felosztották. A 36 holdas nagy­
birtok felosztása csak növeli azt a 
bizonytalanságot, amit az agrár; eforrn 
végrehajtása kelt.

— Harangazentelás Arinn. Csütör­
tökön'nagy ünnepségek ^között szentel­
ték fel Adán a kathoiikus hívek köz­
adakozásából* vásárolt uj harangokat. A 
három- haraug, amelyek közül a legna­
gyobb 12 métermázsás, 225.000 dinárba 
került. A subot’cal Fcrrum-gyár, amely 
a harangokat szállította, a hívők és az 
egyházi hatóságok részéről méltán ré­
szesült a legnagyobb elismerésben. A 
hívők köréből alaku l lova3 bandérium 
s nagy tömeg kisérte be a vasúti állo­
másról a Harangokat. Délután nagy 
népünnepély, cute bankett volt az Iva- 
nics-féle vendéglőben. A bankett során 
számos beszéd hangzóit cl. A község 
főjegyzője a szerb lakosság nevében 
fejezte ki jóujvánságait és azt a remé­
nyét, hogy a két nemzetiség a legna­
gyobb egyetértésben fog élni egymás 
mellett.

A suboticai r.ridó Fatrouázs-Fcyesíiel
f. é. május 25-ére hirdetett közgyűlésén a 
tagok nem jelentek meg határozat kéjes 
számban, miért ig z elnökség V'.-ií- jú­
nius 5-re, csütörtök délután 5 ómkor a 
zsidó iskolában tartandó közgyűlést újból 
meghirdet) azzal, hogy a közgyűlés alap­
szabályaink 16. .- értelméül n n mc"j len­
tik számára való tekintet nélkül míg fog 
tartatni. - . . •

— Vonatkisiklús a novír.zadi vo- 
Inafon. Noviszadról jelentik: Pénteken 
I éjjel Szrcinszki-Karlovci köreiében ki- 
ü siklott egy Beograd-felé haladó teher- 
5 vonat. A kisiklás következtében a sze- 
tnélyvo tatok csak nagy késéssel indul­
hattak.

Cséplőgépkeféket megrendelésre 48 óra 
alatt készít Weiss keícgyár Eubotica. Te­
lefon 188.

Os tm ark—Bácska
3:1 (3:1)

A Bácska pályán, a hétköznap da­
cára. közel kétezer ember gyűlt ösz- 
sze, hogy a jóképességü bécsi csa- 

Miudent pénzért! A »Jannings«-íilm-í pat újbóli bemutatkozását végiguéz- 
félig tragikus, I ze. A közönség nagyrésze a csapat 
jeligéje: min- jválogatott csatárára, Hofbauerrc 
jeligéje: min-jvolt különösen kiváncsi, aki erre az

séget a támadósor játékába. A halfsor, 
amelyből hiányzott a nagyszerű Jaros, 
szintén rossz volt. Biber centerhalf, aki a 
múltkor nagyszerűen játszott, alig volt 
játékban. A közelharcban mindig alulma-i 
radt. A két hátvéd — különösen a center­
ből hátrahuzódó Szvoboda — kitűnő volt.

A Bácska a mezőnyben m^itó ellenfele 
a bécsieknek, a kapu elölt azonban ko­
rántsem volt erélyes és határozott. A csa­
pat legjobb része a halfsor, amely végig 
állta az iramot. A kis Szárcsevics ismét 
kitett magáért: szépen tartotta a vészé-

| van ebben a filmben nagy tehetségének I csak alig üt percig élvezhette a k ö -j’l ^  pTÍj mnunipmo* kár^hoi^°a
'egész rvgiszterét é r v é n y e i ,  a to-Lftnség. mert Hofbauer véletlen foly- »• « « «  <*>™l '«>' »

ie. tán a mérkőzés eleién úgy messe- n isoc k fel "em » . “ bon

című, félig operettszerü, 
í pompás korkép, melynek 
e Pompás korkép, melynek

(len dicsőséget, szerelmet és ha kell em- ? alkalomra le is, jött csapatával. A 
\ heréidet is pénzért. Janningsnak alkalma? nagyhírű csatar játékát azonban

; mikustól kezdve a drámai hős szerepéig
film minden tekintetben rendkívül m u-jrü lt. IlOgy m ar csak mint kapus Sta-

j láttató és szórakoztató és utolsó jelene- tisztulta végig a két félidőt. Az ÖSZ- 
j i •ivei megrendíti a nézőt, lelke mélyéig SZCgyÜlt nézők egyébként nem CSU- 
í Éppen a változatossága teszi a filmet min. pán Hofbauer nagyszerű játékát 
>, d,?nki részére élvezhetővé. A főszerepeket»nem kapták meg, hanem általában 

Emil Jannings és Dagny Servaes játszák.
Rendezője Ileinhold Schünzel.

A ságiéin mintavásáron ezrek jelenlété­
ben irtották a patkányokat az uj »Ratol«- 
al. E"y üveg ára 22 dinár. Kapható: 
>Batol< Zagreb, Bienióka cesta 21.

Fényképészek figyelmébe I Fénykép-
kamra 18/24 legújabb modell, G dupla ka­
zettával, elsőrendű lencsével jutányosán 

Jeladó Klein Oszkárnál Novisad, Kralja 
Aleksandra u. 9.

A Zaidókórliáz szülészeti osztályának 
felavatása. Vasárnap délelőtt fél 11 óra­
kor ünnepélyesen felavatják a suboticai

szülészeti és nőgyógyászati osztályát. Az 
ünnepélyes felavatáson résztvesznek a 
zsidókórházat fenntartó kulturális, jóté­
kony és emberbáráti egyesületek vezetői 
ós a vidékről igen sok érdeklődő. A kór-

§ ház vezetősége azokat, akik alapítvánnyal 
és támogatással hozzájárultak ahhoz, 
hogy a nemes hivatásu intézmény anyagi 
gondoktól mentes legyen és minden érdek­
lődőt szívesen lát és meghiv az ünnepi 
aktusra.

Bodrics Miska a Nemzeti-szálloda kort- 
helyiségében mától kezdve minden este 
a záróráig uj zenedarabokkal szórakoz­
tatja a nagyérdemű úri közönséget, mely­
hez szives pártfogást kér.

Ha nyaralni megy. elutazik, okvetlen
biztosítsa lakását betöréses-lopás ellen. 
Rosstla-Foncierc fiókigazKatósdga. Alek­
sandrova uHca 4. Telefon 3—50.

Bútorok, ebédlők, hálók, uríszobák 
raktáron legolcsóbban Brauchlemál Su- 
botica. Halpiac.

Egy borzalmas éjszaka. Maksz Linder 
világhírű francia fillhkómikus legújabb 
négyfolvonásos vigjá tékának tartalma a 
címnek töké.letcs ellentéte, mert csupa vi­
dám ötlet és frappáns ^rómikum. A Vaj­
daságban jól i. merjük Maksz Lilidért. » \  
kis kávéház*, »Hét évig szerencsétlenség« 
valamint. »Egy borzalmas éjszaka® cimü 
filmek kiemelkedő állomásai a kitűnő ko­
mikus karierjénak. Az utóbbi filmet a 
»Boszna« Filmipari R.-T. hozza forga­
lomba.

- ---------  aiiiciyvui »» cjuiinge; uviujuu a Ilii’ uiuuiK j, }-....... ........... ............... . góH (3;1) ?

Í Ff*SI^ft fflf * A szünet ulán c °pkó beáll a jpbbazélre, j 1
8 íd v l  I r o’yáJtovic3 pedig visszamegy halinak. A z |r

3Ti i  í í i v í l - i l  •?>v  3»U y $IUbSs| í U sö negyedóra teljesen a Bácskáé. A csa-í? 
Sö BW&LUÍ.3 t <árgor áUandóan az 08tmarfc kapu eJöltL

A világháború után ezer é , ezer ember | |  ~  »retoónytelenül- A «  f « -  2
szenved ebben n súlyos betegségben, P 1™ Marcikig kozv;'tleD közelről lálrelő. 
anélkül, hogy tudna, hogy a baj dr. p  hovacg, a **'/. porcben tisztára dolgozza S
Rahlejev Radio Balsamika gyógy- t l ‘fiagát, de addig tétovázik, niig leszerelik, f
szerével gyógyítható. Dr. Rahle- 5 fi A bécsiek csak elvétve vannak oífenzivá-
jev még-Oroszországban tanul- Nban, támadásaik azonban mindig vészé-fc
mányozta ezt,a betegséget hívesek. A 28-ik percben Gubics faultjáért j

és ennek a ;-yógyitáfát és sok évi munkája jj megítélt szabadrúgást Virág védi A 32-ikl
"‘' ^ 1 " ^  is Kél évvel pCrrbe„ i:,„]irsnafc vsn k, , j „ z5 hplvzrle. ! |
ezelolt,r.Rah!e,evszloven.«,tnnulmeny (|c tólrenMgí ,v  ’

ménytértelugy,hogy4 fasze rt j ial^-C(,n* unalmas mezőnyjáték. |
mór sok ezer szenvedő isméi i és A csapotokról,

mcsen, mint egyetlen esi zncgyobb í . , , . , . , , , . , í
reuma gyórryiíó eszközt. Két-három í ; ni,n* rn,‘r,G n m nerp-g

üveg orvossággal gyorsan c? könnyen |g L <*ca.j.at. amely utazó,-Jól í« :v;d-í
gyógyítható a legmakacsabb betegség is. |? í1'** ^J* niWtha aludt volna a mezőny-í

Zkz orvosságot 4iio | j| l un. A jubevában semmi átgondoltság,
Dr. P.AH L2J£V LÁBOSA7O1UMA 1 í Hofbauer nélkül a c/mika-csatárd

Beograd, Kosovska 43. nllitia elő. 11 í /J in \szegeit \ oó. ••.-’<? lül W(»dhn- jj ,
*ffweOTtnHOTwwjmMajrvrw»<<wn*«vrmr«OT/Yp?»'trn«u*wk £3 * í>5 t’S tnCJgll.US akciói Vittek éléílk" *
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játszotta. A közvetlen védelem elég jól 
állt a lábán. Guinea feltűnően sokat és 
veszélyesen faultolt, amivel csak ártott 
csapatának. Vukov nyugodtan dolgozott, 
Virág a gólokat nem védhctle.

csalódlak a bécsi együttesben is, | Drenkovics biró csak az első félidőben 
amely közel sem játszott oly szépen | volt a bécsieknek, a kapu elölt azonban ko- 
és stílusosan, mint első vendégsze-a kát — tévedett.
replése alkalmával. A reváns is csak! —
azért sikerült az Ostmark-nak. mert] Az Ostmark Szomborban. A bécsi 
a Bácska —- amely a mezőnyben (Ostmark vasárnap Szomborba vendég- 
mindvégig méltó ellenfele volt — szerepel, ahol egy kombinált csapat lesz 
szintén formáján aluli teljesítményt
nyújtott, különösen a csatársor, a

az ellenfele. A szombori csapat így áll 
föl: Nikola—Rack—Spitzer, Sulyok,

melynek alig volt pár egészséges^Weisz—Kragujcv.es, Csillag, Kaics,
szép akciója.

A mérkőzés lefolyása.
A két csapat a következőképp állt föl: 

Ostmark: Keil—Graf II, Svoboda—Graf I, 
Biber, Zabolih—Parcelt, Weidlinger,

Dr. Singer Bernát Szeretclház kórházának Wohlmuth, Hofbauer, Meisner. Bácska:
Virág—Gubics, Vukov—Szárcsevics, Cop­
kó, Szilágyi—Slezák, Marcikics, Kovács, 
Rudics, Polyákovics.

A Bácska kezd és rögtön támad. Az 
Ostmark lassan jön lendületbe. A 4-ik 
percben Weidlinger szép lövését Virág 
fogja. Középjáték után Hofbauer gyönyö­
rűen kitör, de elesik, megsérül és kiáll. A 
7-ik percben a Bácska van frontban, de 
Polyákovics passzát Marcikics tiszta hely­
zetből a kapus kezébe lövi. A 10 emberrel 
játszó bécsiek védekezésre szorulnak. A 
Bácska-halfsor jól állja a tempót és szün­
telen elöredobja a csatársort, amely a ka­
pu előtt rendszerint elveszti a fejét. A 
14-ik percben a Ostmark gyors akciója 
már-már eredménnyel jár, de Virág kor- 
nerre véd. A 20-ik percben Oopkó meg­
sérül, kiáll és csak negyedóra múlva tér 
vissza a mezőnybe. A hendikepéit Bácska 
továbbra is támad. A 22-ik percben a bel­
sők szép ősszjátékából Kovács gólt lő 
(0:1). A bécsiek idegesek, kapkodnak, egy Liszt 0-ás OO.
szemnektetsző, veszélyes akciójuk s in -jo . 472.50—477.50 dif.ár, ____
csen. Hofbauer sérülten beáll a kapuba, a fi dinár, 5-ös 373—37.4 dinár?'^ 
kapus pedig elhagyja a pályát. A 26-ik 1.345 dinár, 7-es 290--300 d£kr

Zürich, május 31. Zárlat: Beograú 
6.9750, Newyork 5h7, Paris 29.10, Prága; 
16.72, Milano 24.30, London 24.49, Szó-' 
fia 4.10, Berlin 0.007950.

percben Gubics faultjáért szabadrúgást 
ítél a biró, amelyet Szvoboda. védhetetlen 
belő (1:1). Alir kezdés után komért érnek 
a. bécsiek, amelyből Wohlmuth megszerzi 
a vezetést. A Bácska heves támadásba, 
fog, a csatárok, különösen a gyors Polyá­
kovics—Rudics-szárny, többször jó hely­
zetet teremtenek, de a döntő pillanatban 
a labda mégia az ellenfélé. Az Ostmark 
a 38-ik percben komért erőszakolt ki, 
amelyből Weidlinge” befejeli a harmadik 
gólt (3:1).

A szünet után Copkó beáll a jobbszélre, 
Polyákovics pedig visszamegy halinak. Az 
első negyedóra teljesen a Bácskáé. A csa-
társor állandóan az Ostmark kapu előtt j Rima 180, Qanz Dán. 4300, Ganz vlií. 
játszik — eredménytelenül. A 18-ik P<írc-«2050 
ben Marcikics közvetlen közelről félrelő.
Kovács, a 21-ik percben tisztára dolgozza
magát, de addig tétovázik, míg leszerelik, f i • ;  r  r  tíb

Deák. A mérkőzés iránt Szomborban 
nagy érdeklődés nyilvánul meg.

Vasárnapi futballprogram. Szuboticán. 
vasárnap , a Bácska—Beogradi S. K. 
mérkőzés lesz az egyedüli sportese­
mény. A Bácska hirdetett mérkőzés dél­
után fél 6-kor kezdődik

Hétfőn játszák íc Parisban a Hollan­
dia—Írország mérkőzést. Az olimpiai 
bizottság, mint ismeretes, Hollandját 
sorsolta össze Írországgal, ■: hollandok 
azonban a sorsolást megóv, . A olim­
piai bizottság, mint Pari: ’ ól jelentik, 
helyt adott Hollandia óvásának’ és Ír­
országgal esedékes mérkőzését hétfőre 
halasztotta. Szombaton Páriában nem 
volt olimpiai mérkőzés.

TŐZSDE
•  eső

Noviszadi terménytőzsde, májú* $1. 
Változatlan irányzat, forgalom ffóg\ 
tengeribon. Búza 297.50—3(9 dinár. j 
pa 300-■305 dinár. Zab
Tengeri 225 dinár. Bab qS-*

Budapesti értéktőzsde, május 31. Ba-̂  
rátságos, de üzletiden volt a bankközi 
forgalom. Előfordult kötések (ezer ko­
ronákban): Magyar Hitel 725, Keresk. 
bank 1625, Angoí-magy. 80, Osztrák Hi­
tel 280, Hazai bank 260, Leszárrtftoló 
104, Általános takarék 220, Hazai taka­
rék 5100, Athonneum 192, Nova S10̂  
Salgó 840, Kőszén 4325, Magnezit 2500,

G yengeség? Rossz alvás?
L’egenség. ? Mun kaked Jelem-'É' ? Köay-. 
nyen lépnek fel fájdalmak ? ÍJ > barát" 
iiycn ros:z miaukon a vai di Felier- 
fc-le E s i-b uid. Lemosásuknál és bo-

j r palásoknál külön -sen jó szolgála­
tokat tesz, de nagyon jó kozmetikai 
szer a száj-, fej- és a bőr ápolásába. 
Erősebb, kiadósabb és hatásosabb, 
m • t a sósborszes ! Camnagclássaí 
és portóval együtt 3 dupíaüvcg vagy 
1 különleges üveg 24 üin .r, 36 dupla­
üveg vág/ 12 kuluileges üveg 214 
d nar is  in felér, s/eTüldi FelIer 
V. Jenő gvó lyozerész Stubica donja 
központ 185 (Horváuns-ág). 128

Weisz%e2%80%94Kragujcv.es
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pÉTEL-EL A DÁSj ’

Modern ebédlő, háló, sza­
lon. zongora, Werthehn- 
szekrény, garderobszek- RciP 
rény, hintaszék, Íróasztal, 
Jégszekrény, sezlon, vi-

Magyarországra költözök!
Biztos lakás Dorozsnián, 
sarokház, 160Q telken, 
amely Jelenleg lakatlan, 
de kevés költséggel rend- Riadó Keviben 8 lánc föld 

ózható és igy elfoglal- Bergel Jakab ügynöknél. 
> nlrciin  í\1nrín Prclpk- S ü llta . 410bható, olcsón eladó. Érdek­

lődök forduljanak Lajkó
rágállvány. festmények el- scT?sz 1̂0,? Subotica, I on- 
adók. — Bútorozott szó- ncka ultca -̂7. ■ 4371
bak kaphatók. Langnó, I..
Agina ulica 11. 4115
Ház fiiszcriizlettel elköl­
tözés miatt jutányos áron 
eladó és azonnal átvehető. 
V., Neretvanska ulica 7.

4073
Eladó a város legforgal­
masabb helyén levő sarok- 
házam. melyben jóforeral- 
mu vendéglő van. Bőveb­
bet Bergel Jakab iigynök- 
hél, Sentán.______  3977
Eladó Sentán, az u] tem­
plomtér közelében, egy 
modern uj ház, mely áll 
három szoba, fürdőszoba, 
Konyha és kamrából, nagy 
udvarral. Bővebbet Bergel 
Jakab ügynöknél. 3979
Malusev-iroda Subotica,
amely már 17 év óta a 
legjobb hírben fennáll, 
mindennemű adás-vételt, 
információt és pénzköl­
csönt közvetít úgy vidék­
re mint Suboticán.

Sentán egy sarokház,
amelyben 40 év óta fii- 
szeriizlet. trafik, vendéglő, 
táncterem és tekepálya 
van, eladó. Bővebbet 
übedár BoSko vagy Ber­
gel Jakab ügynöknél.
Villa felépítésére alkalmas
450 □  öles telek Palicson 
eladó, a vasútállomás kö­
zelében. fiatal gyümölcs­
fákkal. Urbán keresztnél, 
2-ik progony. Malusev-iro­
da.fi ••
Jókarban levő elegáns 
gyermekkocsi eladó. Cim 
a kiadóban. 4104
Eladó nálinkalözőkazán

régi rézből, iókarban. — 
Scbaltcr Mihály, Baéki- 
Breg. 4109

vezetékkel, 3 sárgaréz lí­
rával, 14 lányos, uj. mo­
dern kazánnal, villanybe-

Eladó sütöde az ui tem- ! SZ,c.rcV7. .Y£ceVJíz?n_na ,c]’
plomtéren három kemen­
cével. Bővebbet Bergel
Jakab ügynöknél, Scnta.

4107

K V IL IT E K
Borbélyüzlet, ióforgahnu, 
szép berendezéssel, csalá- 

ijdi okok miatt eladó. Stari- 
taim tudomására hozni, hogy 1919-ben jBecej. főutcán, Krali Petra 

alakított és bejegyzett szállítási és vám-
közvetítői üzletemet saját nevem és cé­
gem alatt tovább folytatom.

Irodám a Caro és Jellinek r. t. itteni 
helyiségeiben, Strossmajerova ulica 9. sz.

Steva Krstié
3968 Z  vám közvetítő.

Van szerencsém üzletfeleim és bará-

^Felkérem a Sombori Felső Kereskedelmi 
I^ZJla 1913—1914. tanév végén érettségi vizs­

galatot tett osztálytársaimat — 1914. évi meg- 
Jtapodásunk értelmében — hogy 1924. évi 
ptfáus kó 8-án, pünkösd vasárnapján Sombor- 

vnö^elenni szíveskedjenek. A találkozó rész- 
ütőjét — a cimek közlése után — 

öm meg.
—  Waleth Camill, Sombor

Kra ja Petra ulica 29

W E B S Z  J E N Ő  

k e f e á r u g y á r a

SuüoHca, Telefonsz. 188. 
AJÁNLJA

KITŰNŐ MINŐSÉGŰ VERSENYEN KÍVÜL! KEPE, 
ECSET.SEPRŐ, MALOMKEFE GYÁRTMÁNYAIT

R atiiő -h ir! üjcfloro&ág §u

Tosca Royal Krémé
Tégelye elsőrendű toielcfte szappanból készítve.
Kitűnő arcápoló, kézápoló és beretváló krém !

Kétszeres használati
A krém elfogyasztása utón a tégely mint szappan 

használható.
Elektro-Kemijska Tvornica

kir. udvari szállító, Karlovac.
Vezérképviselet és lerakat az egész Síi'7, részére
Réh Mátyás Subotica, ímaj Jovina ul ca 2. ;znn..
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Nayy óbb vállalat

í 0 05 k m
!l

mclyic teljes -írn-ciAt nyírt. A társnak s-eniéjcsen részt ke-1 
vennie a vállalat niunkij.lb.in. Megkeresések „ R E K L Á M "  
hlrdetóirodába, Novisad Jeviejska ulica ö. szám kéretnek. 4000

A P R Ó H I R D E T É S E K  ÍkOlönféleI ibernek ellátással vagy
vWtfVYWVVlAAASVVlAM/tSVVkAA* illlCikÚl RíllCÓ. *3ulTll)Ül $ Ui
,, , , .. . M............ . put 57. 4065

Riadó Kevibcn 8 lánc fö!J 2 Vastartályok. rczervoár. Bútorozott szobák \ annak .------- ---------------------------
Hergel Jakab ügynöknél, jboros- és claloshordók, B^nuok konyliahasznalatúil jPdstvénbo nem kell utaz* 
Senta. 4108 kádak olcsóért eladók. *s, úgy egyes személyek-í nia. ha reumáját, ischia-

--------------------------- Bővebbet Földes ruhaiiz- lle<« I’lll,!í fen. ítneseg-Ssdt gyógyítani akarja.
Eladó Scntán, a vasúthoz jet 4010 níd<. Malusev-iroda. 4098 Jjnert eredeti pöttyén! isza-
közel, egy jóíorgalnm iiz- -------------------------------„ 7  ~ f p o t  kaphat az Illés-gyógy-
let különböző engedélyek- nláv. 54 colos cséplő, tel- l)r?z v-. ♦ sz0 r -,*?1 ; tárban, főpostával szent-
kel és házzal. Értekezhető iesen újonnan építve, el- ^kotus viator unca oo. ^ en Kimerítő utasítások 
Bergel Jakab ügynöknél, adó vagy becserélem. — ___________________ ° [minden nyelven ingyen.
Z7~ bódé. egy 750 kg má- VnnhoM is ? --------— —--------------- ■Eladom vagy elcserélem zsa sulyokkal, egy szívó- A? ?’áz’fe szí k  y 0’ ’j  Irodahelyiség beKéren 
48 colos maganiaro szívó- nvomószivatt.vu sziihai- ‘J?aia5p I i ,,.5-,L  5 dináí ‘azonnal elfoglalható. Fel-
gáz garnitúrámat, huzatos tásra. egy 5 -7  lóerős fék- -rr ^  dn^ r- ; vitágosilást ad telefon
garnitúráért vág ymás üze- vd szivógázmotor. szalma- rona Ircnka lrK 4* 4nU ő 2 1 ."  4024
ini gépért, vagy búza- és tőzekrázótengelvekct__________________ — TÍ ~-----------?” 7------- “-------
valutáéi t. Rozsa Ferenc, olcsón készítek. Közveti- Villalakás két szoba b u - zofn7:o^ k’ acrej 2t‘'uro- 
St.-Kanliza. 4111 tökei dllazok. 17 nrilllmí- Í Z n  k  SSV fekete._ ráncéi hal,a-
---------- ---------- aceldrótkötél eladó , . ó  ’ r -  1V , r- - í  tokevei. elsőrangú gyárt-10-es, Máv. átalakított, K ^jna^nnre gépmühelv !:iadí)- b ?,VC )bpt. Faraffó ímánvek. nettó cassa. espt-
iancos magánjáró és 8-as, A o fS ir  3709 ’PV'szarosnal. Jialp.ac,____  lcc 12_ i s  havi részletfi-
Máv-cséplő bácskai elevá-1--- - — ---------------------- Közel a beltérhez két k ü -Íze^ sre kaphatók Raáb
tói rak bódéval. teljes jtlllatszcrtár. a Vaidasag lönbeiáratu. tiszta butoro-[károlynál Sombor. Pariska 
szci elesse., üzemképes ál-1nagyobb varosában eladó. B^ott szoba kiadó. Cím aik5-_i________________ pJ43

r™íml ?s5,tle$L ah,í 7 '? a,rs e eIc^  kiadóban. 4114 KjSS ZÁLOGINTÉZETE
eladó, rlolzhacker Boldi-het'k. Bővebbet dr. Szántól . ... . .—;;----------, ’ í mimtnnHin Ártól•Krtrv'ikrizsár. Baimok. 40901 Miklós Sombor Apatini ut I Kiárusítás! Az összes rak-{jujnüenfcle értéktárgyakra
---------------------------- ---  44 ‘ U táron levő férfi-, fin- és i kölcsönt ad .Zálogból visz-
Ui. modern acetilénbercn-8 - ---------------------------------Jgyermekruhák minden cl- iS/samaradt targvak ailan-
dczcs. 75 folyóméter esc.- i Sétán, a főtéren, egy I fogadható áron kiárusít- dóan olcsón eladók. I.. 
vezetékkel, 3 sárgaréz li-1hatszobás úri lakás eladó. Itatnak. Tessék meggvő- jBogoviéeva (Kinizsi) ulica
rával. 14 láncos, uj. mo- í Bővebbet Bcrgl Jakab, iződni. Csak e hónapban. _________________ 762^
dern kazánnal, villanybe- Senta. 3981 S míg a készlet tart. Földes F, .. haimoW vz
szerelés vegeit azonnal e l-1----------------------  8Samu ruhaáruházában. a
adó. Pfeiffer Pál kereske-SKeresek megvételre 100 í Nádor-kávéház mellett, fi ?7.r?n CP  Sütet nti. bal-
dő, Bajmok. 4091 hold vízmentes földet. ISubotlcán. 2039 :, , n „H: c ím

Hat ui dupla felvonó, iá- Bánát ' * 395(i Bútorozott szoba kiadó, jelentse be a suboticai.
bori kohó, satu. ülő és - - - ———————— E— Baiski put 26. 4008 rendőrségen. Jutalmat kap
egyéb szerszámok iutá- Eladó egy 8-as Hofhcrr ................ r Z T Z T T J Z Z ’ Z ---------------------------------------------------------

nyosan eladok. Freund magániárógarnitura. 24 M Y B B  T T p S ?
Aloll,_Bacpetroyosel(k___ éves. Kővágó Ferenc. Ada au <a o
Borbélyüzlet, ióforgalmu, I _______ __________4043 T “ “
di'okok'miltt2 efadó. s T S  »«?« 44 kabinos ttod Értesítjük a t. vásárlóközönséget, hogy 

jlidM . Wutcáit. K r a i H W j i ^ . ^  jumus hó 1-tol a nyári időszakban üzle-
:---------- Lj J |Baéka.___ __________ 4040 tünket reggel V28 órától 12-ig és délután

kW 3-tól 7-ig tartjuk nyitva.
h í ^ ~ ü í L . _____ t  Székely és Viijkovií
Angol gyártmányú fehér Érdeklődni Halbrohr szál- divataruljaza.
vászonclpök vékony gumi- litónál Suboticán, Prokesch —■■■«>««—
talppal uraknak 150, höl- _____________ 4004 rVí7lT PirVWf n'I&mG' Igyeknek 140 dinárért vi- . v„ „vont,.ín l l v L u l L í i  fffiuihLfi'JE.DEi I
Vnn iQt ' í  S Sór BZH 1 u n<>da eladó tebcs fc!: 're -J Saját érdeke mindenkinek, hogy jó és sikerült elegáns

Ivnt'ír,ihá7ábnn s. h n t i r Iésscl- Továbbá gyapjú-! ruhája leg. en, ezt nálam érheti el, mert ugv angol 
hó-iHinrriiPv^rn- fonást elfogad kicsinyben | mint francia toillettek a lefjobb kivitelben készülnek
I— ---- 1.___ 2_*_____ _ és nagyban. Kötött kabá-| teljes garancia mellett. Vidéki megrendelők aznap pró-

Í
 Jókarban levő jégszek- tokat is készít és rak tá-«hálhatnak, egyszeri próba elég. Szükség esetén gyász- 
rényt ver-z Winkler-üzlet. ron tart na^v választék- ruhák 6 óra alatt készülnek. — Szabászat*! tanfplyamot 
Wiisonova ulica 16. 4070 jban. Kovács és Sesták kezdek június 1-én, vidékiek 8 nap alatt megtanul-

---------------------------------- SStaribeéeien. Sörház utca hatnak. Jelentkezni lehet mindig.
Eladó egy Umrath-p-arni- s4. 4013 ,
túra, 8 HP gyári magán-1----------- :—;------;---------1— tisztelettel
járó, 12 éves. 10 légkörös, |Eladó jókarban levő öt- fíítr i Karola
ió állapotban, összes fel-S üléses autó hat jo gumtni- speciális an<jot és francia női szabó
szereléssel, egy Komik h a l  es teljes felszerelés- Subotica, Paja Dobanovackiul.4.
szivógáz gyári magánjáró. jsel Bővebbet dr. Lukié- 3473 (a Nemzetivel szemben)
30 HP, ió állapotban. Pa- nal. Sombor._______  4061 7
lázs Antal. Subotica, Ba~jL \  i , / 1 4 saDzsávics, Hódi I
-----------------------------------Stik faragott szalongarn-tu- M
Eladó ul ház nagy kerttel 5 ra. kedvező áron eladó. |,'S ^•> 1^ ZZHv És

’ olcsón a Sziics-telepen. ?Bővebbet dr. Szántó Alik-
127. szám. Morgenstein hős. Sombor. 4057 . $
Gábor füszerkereskedő. f ------ -------------- -— ------művészi kivitelb^p elváljál szo- ra

. R Farkaskutya, másfél e\es, ’Fn-irsv,/* 14Kedvező fizetési főtételek szuka, eladó. Cím: Pau- p  ® c ’, nJa- o)ast> muerezest. |
mellett eladók mindenféle i kovich Andor. Kraljcv- S-j felvoteíxk. ~im : oubotica gimna^ija, Vei. SJ
malomgépek, szivógáz-Jbreg. 4029 0  Bcckerek Roknics foto-szalon. ff
benzin- és nyersolajmoto-1 — _-----  —  Bfcg.33io ; ?}
rok. uiak és használtak. ií írógép, jókarban, Adler-1
Megvételre keresek min-1gyártmány, eladó. Cím a ÍTZT J7AT Aí(

Jdcnféle gépeket és kazá- kiadóban. 4028 ttQlCllZJtttSZCllOÍZ
aoka\2 ° ~ io °  m^tüzfciü-j _ S u b o t i c a ,  A le k s a n d r o v a  u l  . 11 .

! létig. Nagyon olcsón eladói® ril IJS0 magvar uaz- o- a
egyvaggonos malom. B e-Ídasági gyári magánjám ik O IZ O
rendezés külön is. Petráss -icséplőganniturai aladói, — A le g ú ja b b  a n g o l  é s  f  ranQ±£t ITŐ i  - 
László. Veliki-BeCkerek Schwercr József. K u la .^  s z a b á s  é S v a r r á s b ó l  Úgy k e n d ő k ,
--------------------------- i ------------------------------------------m in t h a la d ó k ,  v a la m in t  h iv & t‘á -
Ház eladó elfoglalható ia- A város legjobb helyén s o s  v a r r ó n ő k  r é s z é r e  1924, junias 
kassal, két épülettel, nagyjkvo ióforgalmu vaske-1 y r ...» T j - j - i  J
kerttel, a város belsejéhez |  reskedés más vállalkozás J 7101 s z a b o s z a íi  e s  v a rrá s t. 
közel. Cim a kiadóban, smiatt azonnal eladó. — J  ^ n/oB /cm cZ  ta r t  egy h ó n a p i  id ő  t a r  -

___  3973jCsak komoly refiektán- tam m al. R é s z tv e v ő k  é s  a z o k h o z -
7 ... ...... ■ , tárgyalok. G m : z á t a r t o z ó i  k o s z t ü m j e i t ,  k a b á t -
napos rcsztdfizctcsi fel- j kiadóban. 4030 3 U l l á l  t  S • C l  J J U G n t ö S S n
tételek mellett kaphat min-g ' .. “ * k isz a b o m  é s  a z o k  ú tm u ta tá s a im
öenkL Rendkívül nagy yá- N v ,^ c p r ,l  nnn-.a fr,ss- s  z e r i n t  k é s  z ü  1 n e k  . J e  1 e n t k e  Z é s
S í ó n t n .  vSa,„int állát- « ' í ' ’bcn .előnyös , árban JUM US lO -X g b e s í r o l a g .  3605
szolt zongorákban. Kain kapható Adam Robertnel  ----------- — ----- ---------------

hanftszeriiaKvkercskedő S1 ai l)lk’ viHanytc<ei le  ! Ef ö  — R
SuboFca. városi székház, (szem ben.___________ 4020 • Yd^yGimGÖe !

. .. . '.”7 -1  Közel a beltérhez két kii-1 Aki szép és jó könyvekkel aknria könvv- 
h r m X r . r T c h i  küa' t- laIlbeiaratl1, ,'.’zoba;, cdGi^ t á r á t  k iegész íten i, oki o lvasn i ak a rja  a világ- 
p r T f c  c . IM- f e X i ^ S ’ k k ^ S  ; ^ a’onV leojobb term ékeit és o lcsó  áron  

herr e evatorokkal es e g v r  kiadób:llK 4113 i be o <arja azokat sze rezn i, az kérje az
" S ÍT  ebdó. MudriSsíki blagtár azonnal kiadó. A- Mamuzslcs könyvkereskedés Subolico,

•Leszo Srbobran. Baöka. *Cim a kiadóban. 4086 p legújabban megjelent Katalógusét.
\
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május 29-től 
csütörtöktől
junius 1-ig / y
vasárnapié **

VŰRÖS LOVAS
dráma 5 fö!vonásban 

Főszereplő: FERN ANDKA, SALS! gróf

A P R Ó H IR D E T É S E K
Apróhirdetés tjfy erő 1 dinár, vsste^betus és eunmo 
k ötetem en  számit. Legkisebb apróhirdetés éra 10 dia.

Álléstkeresuk aa apróhirdetési dij felét fizetik.
Efófisetcsi díj havonkiat 45 din., negyedévre 135 dia. 

Kérdésosködé&ekhes válaszbclyeg melléklendő.

U R ÍJ fi*

május 29-től
csütörtöktől 
junius 1-ig 
vasárnapig

Fogtechnikus állást keres 
rögtöni belépésre. Perfekt 
arany- és kautschukmun- 

HáZa8s íKo7"'i7bb''k«rBk- Cim: W inek

Almolnár, munkaszerető, 3 Ügyes vaskereskedősegé- 
szakképzett, iózanéletü. kiídet. szerb és német nyelv- 
hosszabb gyakorlattal ren-I ismerettel, ió kézírással, 
dclkezik, ió javadalmazás-fi azonnali belépésre kere­
sni felvétetik Lipkovié és Isiink. Ajánlatokat fizetési 
klubért. Ada. — Ugyanott | igény megjelölésével Stolz 
molnársegéd kerestetik. I Henrik és Fiai Novisad

K o m M i a s

drámi 5 fülvanásban

r
£d

4047 leimre. 3997

Főszereplő : GRETE REINWALD

ben diszkréten elintéz fi§aní^ 'r
Közvetítő-iroda Subotica. 
Agina ulica 11. 3353

Subotica. Paio 
i'Kujundzié ulica 4. 4017 (103830®! D « i m

Hölgyeim és uraim! Leg­
diszkrétebben közvetítünk 
házasságot. Élői egyezve 
földbirtokos, bankigazgató, 
orvos, gyáros, gyógysze­
rész, iparos, mérnök, hi­
vatalnok, úri leányok, ia- 

íb. |

Borbélyok 
figyelmébe 3

lOndoláiástés fésülést szak­
szerűen és gyorsan kita- 
nitok Kummerkr&cier cői- 

, fodrász, Sombor. 90

Sntntlca, Suöarevlcsva ulica 84, j 
Tclefon421.

LegiJéaesebben és legofcaöb* 
ban készít cukorkás-,szappanon-, 
gyógyszer-, powderes- és min­
denfajta KARTONDOBOZT.

Gyors és pontos szállítás ! !
-  > - — ------------------ ------- — —  --------------------- ------------------------------------------__ -----------f

nárnö. hivatalnoknő st_ 
közvetitö-iroda Subotica. ^Sucho zu cinem zweiiáhri-» Mérlegképes, könyvelő.
Agina ulica 11.

Zöldaégérut termelők' 
tői minden mennyiség­
ben nnapi trón veszek

411ö|gen Madchen bessercs, I magyar - német levelező, 
—“—l intelligentes Kindermiid-fcazonnali belépéssel állást

z ö ld s é g fé lé k e t  8
SÍI JA SÁGI'
ffísx er  é s  c se m e g e  k e r e s ­
k e d é s e  S u b o tica , H ú sp ia c .

Telefon 448. CM OJ O

Effr kapébffrSndok
táskák, b£rtárcák
nagy választékban meg­
rendelésre is kaphntük.

íj intelligentes Kindermad-1azonnali belépéssel állást »Suche deutsches Aládchen 
telién. Eintritt 15. Juni. I változtatna. Cím: Reklám Szu meinent 5-iáhrigen Kna- 
ÜAdresse dér Administration jjhirdetőiroda. Novisad. fiben und 1-jáhrigem Mád-1 

4081 s 3866 fehen. Bajmok, Svoboda-1
Alii hl a.Fuszerkercskedösezéd, ön-»

állóan dolgozó, több évi-j 
gyakorlattal, azonnali be- s 
lépésre állást keres. Dá­
vid Benjámin, Debeljaéa.

4068

Intelligentes Fráulein wird J K^uíőHu 
zu zwei Mádehen zum »o-j felvétetik, 
fortigen Fintritt gcsucht íj és Társa, 
nach Subotica. Ofíerte 
mit Photographic u. Zeug- 
nisse unter »Verlass!ich« 
an die Expedition des Blat- 
tes. 4050
B

*

• 0 8 E 5 & * * *
. $ ____a ẑz-.<3

'Mus'

ír, / • kA'2> jj ÍZ-
A W

junius elsejére 
Kramer Antal

3985

xz f;o vr t  YS8 
^OlüVEGf.T VEÂ  t i

ÍOKVRTLÉNÜL RCNECUEMtfi ?'

FOGLALKOZÁS

Éjjeliőrt azonnali belépés­
re keresünk. Barzel d. d. 
vaskereskedés. Kunetz-ház 
___________________4060
Irodistanő. pénzkezelésben 
jártas, jó írással, felvéte­
tik. Szerb, horvát nyelvet 
tudó előnyben részesül. — 
Ajánlatok az eddigi alkal­
maztatás és fizetési igé­
nyek feltüntetésével keret­
nek »P. 541« jelige alatt 
a kiadóba. 3963

Bérmálásra 
ékszerek és órák

a legolcsóbbak
ÁDÁM IM R E
óráz- cs ékszerésznél 
Subotica Rudiiévá u. 12

Enelischer lintcrrlcht. 
Einzeln t und in Gruppén, 
sowie Übersetzungen er- 
teilt in seiner Mutter- 
sprache Mr. Ravnbird. 
Strossrnayerova ulica 8, 
az udvarban balra. 3706
Intelligentes Fráulein mit 
Sprachen, sucht Stedc zu 
grösseren K'indern in cin 
femes Haas íi'tr Palics. |

legtökéletesebb svédrendszerü 
billenős golyós csapágyazással, 
suboticai raktáramból verseny­

árban azonnal szállítok.

R Ó K A
DÍVATCIPÉSZETE 

SUBOTICA
jj PÁSTÉVÁ VLíCA 9.

I
8

l& Ö L P ál V 3 Z

„ F I F I “
készíti

PiolÉr plggszertar
n a g y tem p lo m  m e lle tt  

S u b o tica
.ló házból való fiú kifutó­
imnak azonnali belépésre U<>bb házi varróno~'hosz-
felvétetik. Sonncnbere Se- : ^ b  időre kerestetik 
, o v i .  7z j azonnali belépésre. I. kor.
Iámon Subotica. K ara-jpö$tanska ulica 9. 1. em. 
djordjev Trg 9. 4051 i 4083

KUBOiíCA, P e je  K u ju n d lié e v a  
j u ! .4 .  (Úri K a sz in ó v a l itzcm ben)

n
Érettségizett fiatalember,
aki jártas a horvát. né­
met és magyar nyelvben, 
gyógyszertárban gyakor­
nokul felvétetik. Cim a ki­
adóban. 4041

UKMrM3V.JP'.
8-as pryári rnagánjáró 10 
lépdrőrös lokomobi!,’Máv. 
cséplővel. 6-os fogaske-í 
re1os kitűnő karban levői 
IMóv cséplőgarniturn, kü-í 
lön 6-S-as cséplő -, mo-5 
toros morzsoló fűrésszel A 
egy szaliagfüré z, iizem-jT 
ben megtekinthetők és 
eladók. ::: Vedóc Károly 

géplakatos Rács-Topola.

Atitracc an die Admiaislra- [<é, eyakorIott , érf, és
------------;  ; jnoi munkás azonnal félve-
K« szerbi, tudó fensz- ik D n| L, j6 .
c-ymiv to vprPTik’ I.nn-upr- /szonv felvétetik Ladner- 

5
alatt. 3992 "4.
cukrászdába. városháza í mesternél. Monastirska ul.

— 8 x 4094
k»rir»a - -y n« AKWn-axTKkr-•

Victor MargueriUe

Az élettárs — Ls conipagnon

a szenzációs .J^rbier kisasszony Ugényélcto'1 c. 
kŐEyv befejező kötete

ÁRA 68 D IN Á R
K APH ATÓ :

Víg Z sigm ondi S ándo r
könyvkereskedésében SuboUca

3 U j z e n e m í lv e k  é r k e z t e k  ! !
RM.-.tnx r»’ »■ «»» »»» ar»

J E L Ű N E K  J Ó Z S E F  £ >

4089

K ^ E O I E T !

GYÁRTJA;

Prva Jitofoslavenska Kemicna Fabrika D.D.® *N O V I 3  A
1

■nxrtx.

UJ /PaíA1 ! U J IP A R I

— ö

;»• *•

tiTír̂

í.-o

s

í

1

Á lla n d ó  k iá ll í tá s  ! 
Subotica, Bsns Sudarcviceva ulica 34,

R-rlMI

S
s

M b y
Mi

MTS-J
10 esztendőre Déiszerbiáb?., akik 100 hektár

s
m olnár n ég y  malomkőre!. A telepesek min­
den szükséges jószagot és felszereiért kapnak. A

$

kap
megmunkálandó földön ópiumot, mákot, rizsét és
dohányt lehet és kel. főleg termeim. Az idejövetel
ideje legkésőbb augusztus hava. Lehetőleg egy-

d  mással ismerős családok jelentkezzenek. Ptinden
N  családban legalább két férfiba' lég én. — Bővebb

*,l» ielvilágositásokat tad és az ajánlatok küldendők
szerb, tót, mag-.ar vagy ni met nyelven Jn g sn ie u r
Cjorcjje Popjetk, Kavacl^r, Mnccdoreia. * _!..• W-.T»« .* wvrnw .....-------------T-r-T-wrw-;̂V̂rwqeswsu ••

<5

m m í m 1
SOMBOR
Tuzmenteu

p é n z s z e k ré n y e k  
állandó nagy raktára!

$ 2733 _ ______atawuratfwrwiHwr awnwwwTT—K—ca.*—■ i wb w t«a
Munkáslányok inüvirágké- 
szitéshez felvétetnek. I.. 
Trenkova ulicaő. 4092lâw-n

3
í*5

T A N Á T O N

KAPHATÓ A
rr

B

T R A F I K B A N

Állam- és jogtudományi
doktor, beszél tökéletesen 
szerbül, magyarul és né> 

s metül, 29 éves. keres ügy­
védjelölti állást Suboticán 
vagy vidéken. Bir 4 évi 
vasúti adminisztratív, 
évi ügyvédi és 1 ‘/s 
gyakorlattal. Jelenleg 
rósági jegyző. Ajánlatokat! 
kér a lapkiadóba »Ál!am-! 
és jogtudományi doktor* 
cim alatt. 4100

’/2 
évi 
bi-

Varrólányok és tauoncok
felvétetnek a Pirnitzer- 
szalónban. Dobanovacka 
ulica 5. 4102

Vas- és feöiitvényeM
gyárt, nikkelez 
és galvanizál:

KRAÚSZ

Füszerkereskedösogéd, ki 
úgy a csemegében, mint 
a festékben jártas, meg­
felelő üzletevezetöi, rak­
táritok! vagy utazói állást 
keres. Cim a kiadóban.

4067

í

■
*

30 tlrb 4—6 q és 50 
drb cca 150 k«y, b é - 
f ojfadóképessé ’gél, 
használt, de jó álla­
potban, benzin vagy 
petróleum tárolásához 

kapható:
Bácskai Mezőgazdák 

Szövetkezeténél
! í 3°. >7 Somber

tanni.-.-mi

VEL!K!-B
a törvényszéki 

TELEFON

Pcrlekter deutscher 
respondent mit Sprac// 
kenntnissen
kroatischvm.
Ttalienischen 
H o I z b r a n c 11 &■ őd i? Af/ íWf 

3sucht passeKD
I Bemem gro
15 nehrhbiT. 

die Adrr.i
Blattes imt„. ,,....
Kovácsst:gét*,>j 

jí csicli-malp’
Menvass 
pehelvből. 2. 
vattából, ugv 
régit, a legszebben és nJg- 
olcsóbban készítek háznál 
is. Raktáron tartok min­
den sziliben ió és olcsó 
paplanokat. Csánvi Ká- 
rolvné: üzlet az edény- 
piacon. a gőzfürdő oldalánSZÓDAVIZET ........... <t

l'j legkisebb merni', iségben is jjCVq Kémcth-trafikban.
{'í gyárt áron szállít házhoz l ------ ----------- -------

barkmek ^Johanna/ szik-i Irodának vagy hasonló 
.. yizgvár Subotica. Telefon {célra alkalmas szoba ki- 
Í Ő32. ’adó. Petrogradska ulica 5.
5 -

Adriánk gyöngyei
i»tt- vv I’V'MW'.J

j T T ~

U V MMtMVM -ZtMtMtíCUUl

V I N Q D O L

I

l
PALACE HOTEL „LlŐANJ" 
és „SAN MARINO-

AZ INTÉZET EGESZ ÉVBEN NYITVA 
ERŐ SS SÁNDOR VEZETÉSE ALATT

120 SZOBA
KÁVÉHÁZ, ÉTTEREM, MOZI, KATONAZENE 

TÉR MÉS ZETES I iOMO K STRAND
3488 MÉRSÉKELT ARAK

•mv— -*»rw (Mwrwru nnm̂rt nmB3NBsxFY~**-naiiM <t,» - v̂rr-
ia^s^BsuíSaaaa!!l^uaunBaa^asa^uaKnassiasBaBaBaassss^ai gyónnia cs Lapkiadó L* körítírgósépén Suboticdn.
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Sportláz Ezzel szemben kétségtelen tény. ] elégíti a publikum igényeit, mint hogy ő épp olv kevéssé Vénusz,
O C tX - hogy nincs ember, akiben ne volna 8 Beetho ven zencie; egy lelem ényes mint am ennyire az az őr. aki kafco-

a n ; oihvni.-. i„„ mo \ m m  fo g ék o n y ság a  testi erő  és és ü g y e s -J tré íacsiná 'ó  fintoros mókái népsze- naruháhan vigyáz rá a múzeumban:
. , i m i ;. i l i • .°  11 st->s: virtusai és a pillanatnyi hatást jj riibbek. mint T ltakerav  hum ora; a nem M ars Egészen földi kis terem-
oalltoi na.^it la .asao > e iueRjoGO'sei I |<c|| ” c |.!1(jSS(;.;r tűzijátéka iránt. A j varieté  kóklerének gyorsfestm ényeit tés ő. akit valószínűleg csak azért

d ... • ! V‘ d'í ■nH1Kcn I -zylletn héroszai nem ihletik meg a ]  inkább m egcsodálja a profanám  vul- emeltek isteni rang ra , m ert a szép-
reszeao i, nnni jDarm ityen nias esc-1  M(íp funtáziáját. de se  szeri se szám a S gus. mint R ipl-Rónai képeit; a vas- sége csakugyan vénuszi. Nincs 
í1!0? . - I  >|lH' ,IleK - VaC‘ .H^..s ‘,rp ül!1-t0 j azoknak a m ondáknak. am elyek j rudakat tördelő B reitbart produkciói ugyan benne semmi a .Jtmó és Miner- 
tiatasa lehet a nepek jovojyre. K i - j er('5s cm bcrek viselt dolgait mesélik | nagyeko tetszést a ra tnak , mint a leg- va fölötr győzelm et ara to tt Szépség 
? C v ? °  f l, v-'-zebe naluiiA az | ek a »többet ésszel, mint erővel* t a - 5 tanulságosabb szabadliceum i elő- diadalittasságából. sem a. párisi Ve-
angol. vagy  a rrarieia, vagy  a nem et J nj|-/lsa sem a tudás szuveren itásának .I ad ás ; egy  népszónok. aki m esterien nusz büszke, szinte kom oly nicltó- 
valasztasok  idején  folesongetm  egy I hanem  az agyafú rtság  cé lsze rű ség é -] játszik az alan tas indulatok billen- .ságából. de van valam i benne, ami 
szerk esz tő ség é t, hogy az e re d n ie - ] nek példáival illusztrálódik a tömé-1 tyűin, kapósabb, mint Appanyi Ai- em beribb és nőihb a többi fehér m ár-
nyéket m eg tudako lja?  A sportv ilag-1  gck előtt. 8 bért: Kinizsy Pál em léke mélyebben vány-A írodite  minden tökéletessé-
v e rsen y  azonban annyira  .anatizalja  ] K orszakalkotó gondolatukat h e te - j benyomni a népiélekbe, mint Janus géméi. Földi leány ő. kedvesen pai- 
az em bereket, hogy nem győzik m et .a. közönyösség sivó hom okja. ] Pannoninsé; az  ofside ism érvei heve- zári és vidám an kacér, aki elfogulat-
bevárn i, inig a lapok m egjelennek, inig term éketlen, de virtuóz é s z g y a -( sebben ingerük a töm egek tu d á sv á - j latiul gyönyörködik  a saját szép tag-
Kanem valóságos ostrom ot in téznek korlatoknak csudájára  járnak. H á -fg y á t. mint a relativitás elmélete. J faiban és nem haragszik , ha más is
kérdezősködéscikkel a redakciók c l- jn y a n  tudták megérteni G auss Ká-s A sport, mint a mindenki által t szívesen legelteti a szem ét rajtuk, 
len. , trc ly n ak . a göttingai m atem atikusnak | m egértett és m éltányolt testi kiváló- í Ez az első fiatalságában pom pázó és

T öm eghisztéria  ez. O lyanok is nagyságát és kinek nem állott el a S sá g  érvényesülésének területe, a le g -’ friss iideségben viruló női test alig-
belesodródnak , akik nem igen é rte - szem e-szája a. bám ulattól, am ikor j alkalm asabb aréna annak a vetélke-1 hanem legvonzóbb m űkincse e gőz­
nek a sporthoz és ehhez képest dr. Riiekle kétszáz szám jegyből á lló jd é s í ösztönnek játékos levezetésére. I dag m uzem nak. Fn fölkeresem  e
m eglehetős közöm bösséget tanusi- sort hét nerc és néhány m ásodperc-1 am ely em bereket, csoportokat, népe- » kedves hölgyet m indennap, ha N a­
táliák  iránta. Járványszeriien  ragad  jn y i m em orizálás után hibátlanul eb 9 két és fajokat állandóan egym ás le -jp o ly b an  vagyok, s napróf-napra 
á t en iberrö l-e inberre  a dühös k i-m o n d o t t?  A m nem otechm kus m u ta t-j gyözésére  unszolja. Ezt az ösztönt j újabb bájakat födözök föl benne. Ál- 
vánesiság . hogy  az esedékes m érk ő -J  vánvokat produkálhat, emlékezeti g bolygatják  föl az olimpiai versenyek | Utólag nem kisebb miivész farag ta  
zések  hogyan zajlo ttak  le. A kávé- versenyeket rendezhet, az igazi tu - í é s  innen van az. hogy minden nép 3 mint P raxiteles, s bár sokan kétel-
liázak  v isszhangzanak a .szenvedd- dós azonban semmi olyan tetszetős jj hazafias ünneppé av a tja  labdarugói- kednek rajta , én elhiszem, éppen
m es sportv iták tő l és esténkén t képességgel' nem rendelkezik, amivel ín a k  olimpiai győzelm ét, v e reség ü k e t! m ert tökéletesnek találom. A legen-
csoporíokba verődve lesi a fia talság  az izgalm akra éhes közönség figye l-Jped ig  úgy siratja , mintha valam i da szerin t a hires m űrem ek egy sze-
az uj eredm ényekrő l beszám oló m ét fölesiklandozhatná. s nem zett gyász  szakad t voln rá. |  rencsés véletlennek köszönhető ; egy
p lakátokat. F s  m ilyen em óciókat Egy csárdás vagy  kóló jobban k i - 1 bin. j szintolv szép és nem kevésbbé eiío-
gyuji ki az az osztásieilei c l\á la sz -  -----------  ■ .... —— Bgiilatlan fiatal görög leányzó egy
t ó t t 'k é t  a rab s  szám , ami w ty-egy  - .  _ baw s gesztusának kim ondom . .
m érkőzés so rsá t jelzi! M ilyen U T L S IV ifik . I v - 1,,1 .X,tCe?"e^  Vl>ti C!? ' S',ií4i-,01u
öröm ujjongás viharzik  föl, ha az t í ^ p V K .  V énusz-szobra. am elynek akkoriban
eredm ény  kielégíti a szim pátiátó l I I r ta  : B a e d e k e r  í Í V é P m S t í i ' l - ' n e r  V í í w w S
korm ányzo tt v á rak o zást cs m ilyen a A j / s n n r v n z n )  Ií°,t- / 11 / ’ a z a ?‘̂ °
lesú jtva  kullognak el azok, akiknek S É T A  h A P O L Y B A h  ] tűi isták s ti nem et eszteuka-profesz-
dpfip.lP-etPtt í'ivoritb i elbukott a ver- . (szórók , hanem a klasszikus vpnalak-
, . '„ ■ 7  7  ‘ 1 Nápolyban m ajdnem  minden id c - j ig y  érzi és tudja. S épp ezért c s ő -1 ért ra jongó  ókori görögök. Egy al-
ö \ ‘. V.i.-r „ai.nt.A- „nnn.,1 m/úi/tit egyform án él Ha em ancipálja]dú lom  egyik-m ásik egyébként nem a jkálóm m al vidám leányok rontottak

-A J ’A ’l-P P  . d Tő . /nő ik  is majgát az útikönyve sab ló n -p ro g -] íe je lágyára  esett urnák az e s z e já rá - lb e  a szobrász m űterm ibe, s irigy- 
) tZCÉa,!.‘7 ^ '  n <: ta l ta ,cÉ 7 a rum jától. ű klíma és a miliő hatása  js á t ,  aki mikor valainelv  v ilágszép]kedve, kritizálva, boncolgatva, min-
tos je lenséget es széna Koinomssai ncm íl](j felszabadulni. Bzek bír-1 helviiek a m egtekintésére hívják, a z tld e n  szépséget, az elem eire szétszed- 
figyelm eztette  a budapesti kozonse- tokjri veszJk fít s a  hatalm ukban feleli; ve bám ulták-tárgyalták  a ragyogó
get, am ely  c iada lm am oioau  ú szo tt * ía r tiák. I — Köszönöm , nem kérek belőle. S fehérséget. Egészen fesztelenül tá r ­
ai m ag y aro k n ak  a lengyelek to lo t t j  M egtettük hát a  szokásos sé ta k o -jM á r ott voltam . jsa lo g tak . m ert »magtik között«
a ra to tt győzelm e am am iabol, h°tfv  |e s iz á s t  egypárszo r a PosíUdo wí Nem sokkal okosabb felelet. m in t s P ^ ^ r  M üilchcn) voltak, s néni 
szép, d icsére tes  es i'dekeinelo  ez tB ag n o li-ig . s eg yszer onnan to v áb b ib a  valakinek o lvasásra  a ján lanák  a s  is sejtették, hogy a szobor geniális 
a lelkcs^fTcs, de jusson ki belőle a j Vjfe (.tj-)k m agunkat Pozzuoli-ba ésöA'v?/?rz Cpz7/z?ít'r7zY/-t vagy  a F w ís í-o tJa lk o tó ja  egy oldalfiilkébö’ nem csak 
P’agyau45szellem i e id  v ilágbajnokai- g Bajae-be M ert ez, így inform áltakI s ö azt felelné: ] hallja a naiv exklam ációikat és ai
nak  is ijji egy-eg.v d icsőséges k ű l- j  bennünkek ;i rendes tu rista-szokás. S ... Nem kell nekem. M ár olvastam . í m erész részletezéseket, amelyekkel'
földi < itró l hazatérnek . A m ag y ar !f~s ncn, bántam  meg. hogy a lá v e te t-1 Ami igazán néznivaló, legyen a z ]  szép nővérüknek m inden egyes bá- 
iahdv rugókat ért egyiptom i c s a p a s « teill m agam  e szokásnak, s  oly uj ] a term észetnek cgv  rem eke v ag y  a «.iát jellem ezték, de őket magukat,, 
u táp  ennek az adm onieiónak v ig asz -]  volt nekem minden, mint ha először í h istóriának egy régi emléke, az  je lev en  Afrodite-m odellcket is látja 
ta jp s s á  kell m ódosulnia a n a g y ]  álltam  volna szemben e tá jk ép szép -§ mind csak nyerhet, ha, többször n é z -8 az ö éles és éhes kitűnő m üvészsze- 
t/A.vvzeű szom orúság enyh ítésére . ] ségekkel. O lyan sok függ itt a1 h an -jz iik , csakúgy  mim. az igazán ] mével . . .  A hölgyek abban egyez-

a ioouballsportjára büszke ] subittól. az évszaktól, a levegőnek! wr/gv könyvet nem egyszc?, hanem  ] tek m eg végre, hogy a szobor bi- 
fővárost a v e reség  h a tása  | véletlenül sűrűbb v ag y  ritkább volta- j sokszor olvassuk, s a nagy  gallériá-1 zciiy  — mi tagadás benne? — szebb 

j tői s főleg a m cgvilágitástóh Ezek a j k a t  is nem egN-vszer. de ism étcivii ke- ] m bit ők valam ennyien. C sak egy
V 7 ^ W \.o n b a i i  az elm élkedés, ] prim itiv tengerparti helyek nem v á l- 8 rcssiik föl. Iv ó it e fiatal lányok között, akinek

\  T oktatás és az á llá s -h o z ta k  sokat egypár esztendő óta ‘ Nápoly mint m iiváros, mint e iítn l  kétségei voltak, s aki. anny ira  vélte
v X jn in t  b á l - ] (hiszen évszázak alatt is csak e g y - ' o//7/,s'Z/í.y.í bizonyára nem elsőrendű, ism erni önm agát, hogy azt kiihönb-

tV \■, ellen, lia sz ta lan  8 egy  uiabb Irc-ttoria-vd] bővültek ki), j Távolról sincs benne annyi köz- és uek ta r th a tó  az istennőnél. 
JSv«r7Vl>a szellemi kiválóság mégis mint ha m indennek m elegebb] m agángyűjtem ény mint Rómában,! Nem mindenben vagyok  szebb

í  ö /á a testi ügyesség  b r a - j  volna a tónusa, s a  piszok is. amiből | Flőreneben v ag y  Velencében. -— nála. — igv szóit elpirulva. -- de 
eb zZ w í'ir .h v iif a nem a töm egek j itt sok van — hogy’ is m ondjam  ia n n y i se mint Becsben. De a nem- van bennem  valam i, amiben fölühnu-

s. C< g h i ú lovakat* a tudom ány  j ^sak? —, mintha valam ivel tisztább jz e ti múzeuma — a világ ez egyik lom.
\  f ű i  szét rep rezen tán sa in ak  k e- | voina. mostan . . . V agy én látok J legnagyobb kollekciója — m egéri és Egy-két m ozdulattal ledobta a ru- 
. \ j 5 hi- m h r  (d o h u k a t és í m ásképpen? Valószínű, m ert az cm -í megérdem li, hogy sokszor nézzük sfiháit (az akkori görög  viseletnél' ez 
I v v  <oHcr. k -t eksz táz issa l ünnep-* her nem csak minden esztendőben, ■ a. tanulm ányunk tárgyává teg y ü k .í igazan könnyen m ent!), s azzal az
hk lh> "-óhaikkal ''■••(ízeimet ‘h e r e z - , őe talán minden órában m ásképpen jk le  is ellátogattam  hát ezekben a í elfogulatlansággal és közvetlenség-

■,i'- h á z ' iu k a a í ' k ti'm icvléleknek I h'itj.i a dolgokat . . . Különösen B a-s napokban néhányszor, hogy viszont 3 ̂ e h am ellyel csak  rom latlan szüzek
h h i d . : ' -h ,’ nvib 'i ii il ' o -  ''- í-b -? kié változott meg a szem em ben, 5 lássam  néhány kdvencem el. az í.>í Í íc - g dicsekedhetnek, kezdte összehason-

E ,7  -n-iiiy-ű-ó ö h ű T s e  dnűuek talán a.z a m agyarázata . I sehi iw n w e d w  egv  pár szép s z ín -3 'itgatni m agát a kiállitott m árvány-
* ' . i h h - h í  h r h í i 'o  d u k d o t- i h °2 v  a régi római fürdőváros ro m -] gazdag darab já t: a v irágot tépdeső j szépséggel. S hogy figyelm eztesse

? 1 "JT" . yhi-.7|'ii I hót szem lélvén, annak csendes m a-Sfiatal lányt, a táncoló b a c c h á n sn ő -ja  társnő it a rra  a báiára. am ellyel fö-
J ' J h  ' !~"-(e...... ; alIÜ ZllK llluj ra tivAnv;p ll()z ezúttal hozzáképzel- f km. O restest és P y ladcs-t s néhány Tilmulja az istennőszobrot, a fejét

, 'nl-Pn-ö ’ tem  az A ugustus-korabeli n a g y s z a j  báios am oreite-et, am elyek nem le -h o b b id é  fordítva, tökéletes iiajlással 
za szellem! ..aiaoas a; os m.i. , a ,-liGiitjén életet, am ely m ár-Ille tnének  vonzóbbak, ha m aga szent j iy k ő  dom borúságaira  hátratek in tett,

nagyüzem  m unkáját, m m . h ehz 1 ' e ványpaloták és Iukszusvillák közt j R aííae ' festette volna őket. Újból j Ex volt az a szerencsés gesztus, 
koim rci ereeiineuyeinei’ esz. e ,.z lehetett valaha a ró -S ()tt bandukoltam , hogy köszön thes-£ am elyet em lítettem , s  am elyet az
a nép. ju u c .y  e z e k e t  az c'cem  e n \ j  . Q s teU(j e . , . j sem az útikönyvünk által is lelkesen 3 utókor szerencséjére  P rax ite les
k-T idnii j i  sz en iep ű n eu  ícjü íeiesl Élvezet szem pontjából. • tehát í i  öl dicsért' I lom erosz-m eli'szobrot. s í m eglesett és m egörökített a  Ve/n/s 
gyüm ölcseit élvezi, y iato, A riszo ’te- 5/cp/(.s>; ( szcniDOiitbói. nem lehei n a -^ a  két szép Vénuszomat, a halhatatlan  szép sz o b ra -
lesz.. A rchhnéJesz. j! te em aeus., L o-1 ,íy rj ?i-,. szerencse, és nincsen semmi j .mueiy a legrokonszeuvesebb • isten-jí ban. A modell, am elynek e világ- 
pern ieus.,, Galilei. '• enüam i _ Baeo, | n ra ivt;jUiS ,bb. mim kci. zer  nézni t nő-szobrok közül való s a KaZ/.v/?/-E szép im írványt köszönhetjük, bizo- 
New’tou, Voltaire, '\a i’t, Einstein v ; a fi,iiCv; mindent. Nekem például min - * gos-t. am ely a déli frontjával hód i-1 nyosan a képzelhető legszebb leány 
kuliura tö rténetének  egyetlen  ()/ i á sa E j ell szép dolog többet nyuit a h o l ta  meg, a szép domboriisárgokért ] volt. s az em ber nem győzi sajnálni, 
>eni foglalhat l’.e b e t  hős g y an án t a ] n ia . .0<jjl< ,. találkozásnál mint u /J  szívesen lelkesedő m űvészeket, ak ik ] hogy m a m ár nincsenek ilyenek . . . 
töm egek abstrakciók irán t é r z é k e t-1 (-)SSZC ism erkedésnek Legyen az j ezt a kedvesen kacér kis is ten n ő cs-5 Hogy l ’raxiteles annv ira  beíeszere- 
len érdek lődésében . Tud« s m ag .va-i vagy  művész re - í  két jobban szeretik  mint a liozzáia ’ tett ez indiszkréció áital előtte feltárt
rázatok  rám utatnak  azokra a kap- j ,n ój<e. ha. m ásodszor látom, j képest kissé soványka j bájakba, hogy nem tudott többé tő-
csolatokra. am elyek a nagy' g o n d o i-1 többet érzek mellette s igv többet is? vagy  a Eouvro fenségesen b ü szk é i lük' megvárni, s hogy feleségű' vette 
kozók, irók, m űvészek m űködése té r te k  belőle. S amit az em ber az i weios-i asszonyát. Én is a k ed v en -t az édes kis hölgyet, az m ár nem le­
t s  a ku ltúra kézzelfogható, m indenki je ísö  m egtekintés ilídn valam iről o l-^eeim  közé soroztam  rég ezt a k e d -8 genda. hanem  novella, s így termé-
szám ára hozzáférhető  vívm ányai j vas (s ez is m integy m ásodszori Iá-j vés fiatal hölgyet, akiben alapiában t szetesen nem igaz . . . 
között feim állauak. de ezek az ok- i tás), az észrevehetőbben gazdagítja j véve nagyon kevés az isteni. ugyS A festm ények  galériá jában  is 
fejtések, nem hatnak eleven erővel az ism ereteit, mint az, amit az i s - j hogy nem kelti föl, a szem lélőben azt.‘ékeskedÍK egynéhány  m esterm ii, 
a  töm egekre és még az iskolázott m erkedés előtt tanult róla. Meglehe- az áhítatot, am eivet milói testvére 'am e ly  minden n ag y  m tizcum  gyön- 
em berek nagyrészének  lelkében is tűsen normál em bernek tartom  ma- ébreszt bennünk. E gyáltalában nem • gye. sőt gőgje lehetne. G yönyörű ' 
i aik mint halvány  em lékek k ö d le - j gain, s talán joggal hiszem, hogy a gondolunk az G lym pos-ra, ha ezt a ^dolgok m agától R afíaeltöl, aztán  
nek. legtöbb ember- é$ iitazólársani ezt bájosságot nézzük, s en azt hiszem, Tiziantól, CorreggiotóL Nekem leg-
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jobban ez utóbbinak a Zingerella-ia nem zavar az, ha a drótok egymás feldolgoztuk, van tíz ilyen egymás- a legtöbb házban van radio vagy zongora,
tetszett, egyike a legmegiiittebb s fölé vagy mellé kerülnek. Ha ezzel sál összefüggő tekercsünk, melyek gramofon föltétlenül,
legédesebb madonna-képeknek, ame- elkészültünk, lehúzzuk a tekereset a egymástól ÍO cm egyenes dróttal llimlervilleben egy kis magyar lány
lyek csak szépséget kereső szemet pohárról s helyenként spárgával át- vannak elválasztva. Ezeket a teker- csak úgy szegődött el szobalánynak, hogy
gyönyörködtettek. Crowe és Caval- kötjük, hogy szét ne ugorjék. Az 1. csekct most egy falapocskára erő- mindennap egy órai kimenőt kapott, mert 
caselle az ö gondos és lelkiismere- * Zongoraórára járt.
tes nagy munkájukban a Tizian pá- ----  v_ *
paarcképeért (111. Pál) lelkesednek,: __ ___  Sok a meggazdagodott magyar iparos,
és én nem vitázol: velük. Ök tudó- i / * kereskedő. Jellemző az is, hogy mig
sok, én pedig tudatlan vagyok, S \  / jj eleinte csak izraelita magyar kereskedő
mi tudás liijjáll sziikölködők kép- \ J fi volt, ma a magyarok közül a leggazdagab-
telenek vagyunk teljesen megszaba- V gg=~^X  § 2-ik ábra bak a keresztények, kivándorolt paraszt-
dúlni attól a tagadhatatlanul kor- I . .... szülök gyermekei. Szinte kizárólagos urai
latoit elgondolástól, hogy ami szép, \  __  / ísitjiik, megfelelően meghajlított sze- a magyar telepek kereskedelmének, ük a,
az egyszersmind művészi szempont- igékkel. Ha a tekercselést beicjeztiik, bankárok, ügynökök és vállalkozók,
iból is szép. Ezért a madonnaképek a tekercs közötti részeken 1—2 cm. *
mindig népszerűbbek és kedvelteb- . távolságon cltávolitjuk a szigetelést. sok helyt nagyszerűen boldogulnak az
bek lesznek, mint a pápaportrék, s í 1-^6 ábra intelligens magyarok is. Clevelandban pék
a Vénusz-szobrok, mint az Aescht- lábra a tekercs készítését a 2 ábra 2 daul ’8en iái keres 20 magyar ügyvéd,
nes-ek és Sophokles-ek. . .  Hanem, a kész tekercset mutatja/ Ezután, J 5 -2 0  magyar orvos, 15-20 magyar,
kerein, ne tessék azt hinni, hogy anélkül hogy a drótot elvágnánk, '  gyógyszerész.
aki tudatlan, az okvetetleiiul ostoba újabb ugyanilyen tekercset ke- Gsak Clukagoban, Dctroilban, Cleve-
is. Amit itt mondtam, úgy értendő, szitunk s ezt is átkötjük és lehúzzuk, j i i k á h r a  lantiban, Pittsburgban, Bridgeportban él
hogy a nemeszteta-nagykozönseg, mjrr véo-re ö s s z e fű z ő  tekercssorunk S öl-tizczer olyan magyar, aki 500000 dőlt
ha egyenlőértékü két ily festmény jeS2. ügyeljünk arra, hogy az egyes| ÍI. A telefonkagyló: Közönséges Iáitól félmillióig áll.
vagy szobor elé állítják, annak fog- tekercsek között legalább 10 cm fel .telefonkagyló is megfelel, mindamel- ,
ja auii a pálmát, amely ot az ab- nem csavart drót legyen. A 3. ábrajlett külön a rádió céljaira készült ínagvaioknál azonban még sokkal 
rázoltnak a fiatalságával s a szépsé- niutatja a kész tekercsek sorakozá-íkagyló ajánlatos, melynek 500—2000 gazdagabbak a lótok. A szerbek, románok 
sé'vel, is vonzza, s nem csupán az j-ja mind a hatvan méter drótot Ohmnyi ellenállása van. *s jé viszonyok közt élnék, de vagyonban,
alkotás műveszi valorjevel. _____________-____M„llfJtr-  - nem közelítik meg a tótokat
■ A Museo nazionale-va\ különben Az idegengyűlölet egyik oka, hogy az

még most sem vagyok készen. A r  r 7 r 1L amerikai nem takarékos, a magyar, olasz,
falfestményeknek, a galleria-képek- T f ó Q . f í l J  C L Y O  orosz, szerb, román az, — a tót és ruthén
nek, a szobroknak, vázáknak, egyip- . „  r . .,*■"* , .. ...... — még inkább és így az amerikai azt lát-
tomiádáknak, papiruszoknak, köny- —  B a c sm e g y e i l \o p io  k ik ü ld ö t t  tu d ó s ító já tó l -  * ja, bogy a telep, a városka minden háza*
veknek és kéziratoknak, üvegeknek, JX ! lelkc 5assank(-nt idegen kezére kerül, mig
kézrajfeoknak, lapidariáknak. terra- * ’ I ö megmarad szegénynek.
kottáknak ebben az útvesztőjében New-York. 1924. május, nek, minden nap kisebb lesz ez a külön-I *
bolyongani lehetne hetekig, sőt hó- Amint már megállapítottam a szomorú ben is tenyérnyi magyar falu . . . Flori-j Hogy milyen nagy magyar vagyon van
napokig, S az ember még mindig de könyörtelen igazságot: Amerika ma- dában szegény magyarok Balaton falvát | itt összekuporgatva, azt megközelítőleg
nem látna meg mindent, amit meg- gyarsága és szlávjai elveszlek hazájuk j alapították: megbuktak. Virginiában gya- sem lehet megállapitani. Még kevésbé azt,
nézni érdemes. számára. A második generáció már ame-? pottermeléssel próbálkozott egy magyar hogy hány sok milliós magyar ember él

A Piazza üante-n megnéztük á bikái, a harmadik pedig alig-alig akarja telep: lakói megszökdöstek. Északon itt. A legtöbb gazdag vagy magas állású
nagy firenzei költő emlékszobrát is I azt is t,ldni’ hogy magyar, vagy szerb vér Gleenfielder Mihályi letelepített 120 m a-? magyar amerikaivá lelt, nem emlegeti —<
amelynél már láttam nem e<rV síké- I csörgedez ereiben. Ez azonban nemcsak a gyár családot: nem bírták a zord, hidegí sőt eltitkolja, — hogy magyar. Hányszor
l'ültebb Dante-szobrot; megfordul-fi magyarokra (>s SZPrbekre áll. A tenger el- időjárást. j derül ki véletlenül bankárokról, nagy űz­
tünk a dómban s megbámultuk Ott a 8 nyel* a Palak°h a bevándorlók — bármily Jönnek-mennek. IIol itt próbálkoznak. J lctemberekről-, gyárvezetőkről, vállalko-
Szent Januárius-kápolna ékes drá- 5 tömegekben élik is ideig-óráig az ö néni- hol ott. Vagy a viszonyok rosszak, vagy zókról, hogy magyarok illetve hogy —,
gaságait; S fölkapaszkodtam megint 8 vagy ía^ életüket, beleolvadnak, idegekkel, türelemmel nem bírják. A skan- bármennyire titkolják is — azok voltak.
S. Mart'iriO-ra, amelynek magaMa- nyomtalanul bele semmisülnek az ameri- dináv, a német azért jön. hogy teleleped- *
tárói, mint mondtam Nápoly *inég kai ember-keverék óceánjába. A japán és jen, ittmaradjon: vannak is nagyszerű fal- Valamikor az a mondás Ária, hogy a
nagyobbnak látszik ’ mint amilyen kínai kivétel csak, amelyik Nyugat-Ameri- vaik, városaik. A mieink, a magyarok és magyar New-Yorkban leveli a porc gatyát,
és mindenesetre sokkal ‘zebbnek ' kába az ö keleti szívósságával —■ minden szerbek is azért vándoroltak ki, hogy B^unswickban a csizmát, Treüionban a

\ T , K. j /  , ““ , '. üldözés ellenére is — az ő rejtelmes és gyorsan szerezzenek egypár száz dollárt |  kucsmát és Chikagoban már ango\genlle-
em ep Uií a napot, S azzal biz- jje?z(ö sárga fajtája hatalmával veti meg és azután hazamenjenek, ezért nincsenek |  manna vedlik. \

tatíU? CF m n  ő t an/ V<í l 32 te?H ?Zeri a,aP’ai<; hódit magához ragad és alapit. J hát telepeik. Ha egy-két év alatt «em tud- * \
kö tenén  Az európaiak közül legtovább a skandi- ták megszerezni a dollárokat, tovább ál- Sokan nyomorognak viszont. I-’ökénk a
»Uraim táncnliTnakt nyert és németek tartják fenn nemzeti j la,<- l vo^  ura -̂ alig találtam muniaisf, Wú-
v í v u n k  irt ^ ó rn k n r in n b í- ;  jellegüket. A skandinávok északon és nyu- Canadában tudtak kis magyar városok nyászt, akit valami szerencséíie/iség JL

‘ rV ' *' i k- szó rakozzunk^  nacvszerü farmtelepeket alapítanak ! alakulni — Békevár. Kaposvár, Eszterhá-S ért volna <>s csonka nem lenne sLDe nyolc-tíz nap múlva belefárad- ? ' \  1,a>A^<-iu larmieiepeKCi diapuanah, n , Rll(]„npc, _  kfpn * h „nk itt a far Mi p ! ill da-n, svéd es norvég világot tartanak g zd» 1 * j-nuuapc.,t. igen gazaagok u ia ia i-  hUR
fenn. Politikai súlyúk van: képviselőik és D ner-magyarok. A legtöbbnek százezer d ő l - ----------

" 11,1,1 ---------  szenátoraik — köztük a híres Johnson — J lér körül van a vagyona, vagy azon felül, J  /
4 védik érdekeiket. mevt amikor az ügynökök idecsábitották /

z i  radioteieton a m a  i. körúti™ u,ak ’,ieíu? ™ á í \ T ,k 6s Sk..,sz' Bény,!k »
,  , Pennsylvania, Ohio, Wert-Cousin államok metsző,.ni, nem D u s e  £ / e o

A  ‘ .n  • . , , , , . Kudtak innen. Itt kellett maradmok. Sokat FUpnnnrqrní ‘zi a? jeiűedO iveszu ieK  egyes vidékem, virágzó varosokra, mint 2 .. . , . . . . n . íauünoiaioi nyalaoszai ira •.r i •/.' rí • Tic-, , ' e. t „ fi szenvedtek es kénytelenek voltak — meg- -unuviv üveg 7 ^ítazi eloalutasa Cincmaiira, Mnwankera, St.-Louira nyom-5 , , • S tuaszoiszagban a v sszaum >J|
i_i l  1 ’ i 1 . Jak rá jellegzetessegúk pecsétjét; farm-! Tl. , n . , jaKdi egy elhunyt J ara vneroi.Ha antennával akarunk dolgozni. tolepeil[e„ ,la járs2, azl hiszea a Rajna , H.mle.v.l eben ,s s.lerull Ihmler Mar- azonbiln, lh, ,v czckb „ -  >

kel urotot ke l az aszta linkra he- Ionnak boldog és szép magyar t a n y a i t -  löbbnyirc .,z cmb ■ P,
lyezill, az egyik drót a külső ailten- , , • Z, , ,, , 0 pet alapnam — ahol a magyar bányászok b . . , ö /
náíioz vezet, a másik gáz- vagy víz- , A ™gYarokJ s élnek nagyobb tömegek- < bánya tuklj(!onoSai és Barcsy Kornél ^ 4 ,  5 * * * * V bvb',C>
vezetékcsapon keresztül a földdel á ben' Ck' eIandban cgesz u g o r o k  ma- volt hírlapíró Korliforniában a fontává ma- í A -ók an-ósárr í r-ül l • i i 
köt össze bennünket. Az most a kér- eyar°k templomokkal Kossuth pvar naran„s ós szölötermelö farm -telepet;^
dés llOírvan lehet olcsón k ö rív ->SZ0)0Htl" - .ev-Bmnswix, Jionlon, 1(h ezp|<r̂ j j<f,ic>n fogunk beszámolni. í ‘ ^hatobúdl. (jabi ci a Rosano
11 VCíl elüállitani olvnn készüléket Cdiicago, Detroit, a New-xork köt-j Vavv lizezer niagvar farmer kisérhdezik Í/ Íí/3.,V Í e * az egykori színésznő, ki ke-
nielv a leadott elektromos reze-ésék I nyóki vai’°sok. Michigan, Illinois állam, í pe(lig c,;.:;.z r.v;SS7a i<özóp. y.s KeH _A m eri-D 'nb ^szegényedett s ma s azzal ke- 
felvételét lehetővé teszi Hn vshki r ‘e Ohio, Pennsylvania, esl~ g kában. Szerb, román és lót alig pár sz á z J105,1 n?es kenyerét, hogy ihreuze uccuine - é r á d i óS Z a ld X v X ü f \ t  Ós New Jer?y 1 t,C Van ? ia'S boldogulnak, de önálló nemzeti a !Jekyk
Ott felsorolt kapcsolási lehetődének i gyar ,<deP('kkfd’ u takkal ez azonban i (-,e|p, <5S állandósulni nem tudnak. íi iz évvel ezelőtt — mondja az ac-nek t X  visSaíiad a ki‘ " ?/ézé‘ k ^ ak látszat-élet, az öregek nemes és ,  eai énekesnő -  a Traviatából őmdtani
tői ’de Vannak'közöttük olVunokO s SZCnt i,iuzió’a: eKy;ket ovl,zed elsöpn ind  Az amerikai magyarok közt sokkal lö b l /^ y  á rá t az uccán, Mikor b.íejeztem, 
melyek — bár nem komplikállak ~  ( ‘W  inagYa/  V‘ f / ’ . , , . D  Pdnz- ,ninl nílh°u hiszik- A régebben ]!OgV valaki rámmeted en:y ab-
sokszor nagyon jó eredményre ve-! X1,‘g rosszabb a lif“’vzptp a szerbeknek, 5 kivándorollak — a hazai viszonyokhoz V !á)oh de nem vehettem ki, kicsoda az.
zetnek. A kristálvdetektoros készü-!akik kis pzam,ian fl;'zórva — fűként? mérten által; ban gazdagok. Szegény jNemsokára lejön az uccura egy szoba- lék llázt előállítása például' nazyoil i ; " h,ok  államiján, de l. evebnd és P ilis-P m ber közlak az. akinek csak 21100-80001lány, pénzt ad ál „rnőie r.cvúbci, aki 
c(rvSz.-rö ' burg kö,'nVókén 1?’ helvenkent het. la- dmiarja van. Sokat kerestek a háb o rú .te re ln e  tudni a, lakáscímem. Közlöm
'"a sziiksécek unvanok- -i) 60 n  !”c Wl' 'A , Í 'n,',P M i  , "la t  ós m,''s “>«»• Voli’ vc!-  Pedig ,air nappal, nem kisiznéiit verték- b)’ I" t i i f li lk " 'y  ó ; " ’P '''"" '"11'' ' P nicnl|letcllcn„l bclenlva.l- nla, ,,„k„r a kásák ,s nn gkcreslek meglepilésemre, fölkeres otthon egy „r,

C) i fel,énwmüőárit.’ csipesz d) l é- •'mmakal™, cry S-neracó s lornk-. „1 0,0 nnllárl is In t, „ként és bár a há- ,»ki azt mondja. hogy tíz a bizonyod
ítátk K inin KnVií ág; é, „óh.ílK '“K m K á ™  valamivel szivésab, ak 1 m M t r k  ' " T " ^  r Í F " 0^  a a  kíva" i:' ’ kis^  PH"'"-
gramm ólom; f) néhány staniollemcz S Sokszor nróMlkozHk ”Z7̂ l hô v IpII paI! /  J J 1! 'A >’ ?‘Zd\ V'1 ef5‘ LJCIU .lxl s hetente betven I rát
és oanirl m- v) 1 dtvm ós 1 tü 1 proU.ikoz nk «zz< L hogy lelkes j npm r.bu az, akinek közülük G0—8 0 -  bocsát rendelkezésemre. Az czyik rész-

I. A SZÍKCtclt drót szerelése: A két alapítanak, ahol mop i,, lakoik'ian , n i  X  | .kanlanak ™ J  o e s n ^
vezeti) 0.5 mm. gyeimén szigetelt esvmásközt élve jobban leim Indiák tar-í i>,,-srak a vn -envik ■ m evnbhík'a, ■ l ő  ,‘' bC ; JS‘'"i'i'S ‘'z az
vőrösrézdrút legyen. .16 erre a célra tan, nemzet, jelle-zei. reé-nkia. e s t iv é » „ v íK K  K k  nun,! i S i h a n  « . ? i ' ! -■ n T  ,C- n'-íx ti “
egyszerűen szigetelt dinamódrót tartózandóságukat. Alig-alig sikerült ezrjrentonban New BrunswicMien ' T' ' /  In '“’Z ’ ' on“k o J Llarimu. löbb ho-
vagy zománcozott vezeték. Ilyen eddig. ^ b n  bdn^ " é . /  / r  r  ? ’ l í "  ’ ?!” *. 3 * • Ut?’-’ára, mikor
vezeték minden elektrotechnikai üz-! Louisnnában letelepedett va-v so —120 hiüs-ihethen l'iiisN ii/b/n 1 ez ,az ur’ ketszaz ,!rat adott
letben kapható. A vezetékből 4.9 I család é elnevezte kis faluját Árpádhon-fa west-\ iini,,i i Pr Ki ,1ÍH‘ ?in’í , . s. tl:daifa hogy az urhölgy elutazik
métert egy körülbelül 6—10 Cili. á t- |nak. Földieper, málna termeléssel foglal- fi n i /  t e l e p e k b i z n n  ' / í1” n y.ra' Ls udví)Zohct- kkkor közölte az ismeret-
mérőid üvegpohárra csavarunk fel; koznak léként. Ncm igen mcgy szegények-1 meSk«veteli „2 5-6 szoto.
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.vei ezelőtt Pusc Firenzében Járt s üd- 
vözöltettcm öt, megköszönve kedvessé­
gét. Ekkor száz lírát küldött a szoba­
lányával és sajnálattal értesített, hogy 
nem tehet többet érettem, mert már ő is 
— szegény.

A  legjobb kortesbeszéd, Fran­
ciaországban izzik a politika. A lezajlott 
választási küzdelmek ismét felidézték a 
híres kortesbeszédeket.

Edmond Rostand apja hires pénzem­
ber volt, de ő szenvedélyesen szerette 
az irodalmat s a politikát. Egy alkalom­
mal képviselőnek lépett fel Marseilles* 
ben s ellenfele egy szocialista volt.

Rostand apja tanulmányt irt Sallus- 
tiusról, a latin történetíróról s lefordí­
totta több munkáját franciára.

Egy népgyülésen egyszerre csak fel­
szólal egy tanár, ki lándzsát tör a szo­
cialista jelölt mellett. A tanár hosszasan 
beszél, belemelcgszik s beszédét ezzel 
a lendületes fordulattal végzi:

— Ennek az urnák a barátai — kiált 
és rámutat Rostand apjára — egekig 
magasztalják értelmét, tanultságát, iro­
dalmi munkásságát. Én azonban meg­
mondhatom önöknek — mert ama ke­
vesek közé tartozom, kik értenek is
hozzá —, hogy bánik ez az ur az Írók- fölborult és az operettszinésznö* ..1*1 ___.1 ,̂2 __1   I .
kai. Ez az ur, kit önök itt látnak magtik 
előtt — nyíltan kimondom és kész va­
gyok bizonyítani —, meggyilkolta Sal­
lust tust.

A felháborodás moraja zudult fel a 
tömegben, mely megrohanta a szónoki 
emelvényt. Rostand apjának alig volt 
ideje, hogy kereket oldjon és megszök­
jön egy ajtócskán, mint gyilkos. A szo­
cialistát megválasztották, Sallustius gyil­
kosa végkép lemondott a politikáról.

Milyen lesz a legújabb színház?
Párizsban ti képzőművészetek kiállí­
tására készülnek. Ezen mutatják be 
maid a legújabb szinházat, melyet ere­
deti tervek alapján építenek. Tervező­
je Perrct nevezetű építész.

A szinhájfc* hosszában is, székében is 
használhat^ lesz; a színészek két szí­
nen játsaSiak, az egyik szemben van a 
nézőkkel, mint ma, a másik pedig ol- 
dalt. /Az. építész szerűit észszerűken, 

ugyanazon a színen pergessék le 
a bensőséges epizódokat és a nagy, 
zajZongó tömegjc'eneteket. Ennélfogva a 
jeniben levő szilien játszódnak majd a 
szobai események, niig az oldalsó szii-
Vgo % ttUők a csatákat és a forradal- 

w/AwA V«iák.
v W ző olyan darabot ir, 

a 'l kétféle jelenet clőfor-
egy időben 

^terülve a 'hosszas fel­
iéikor pedig a szün meg­

szöknek nem kell egyebet 
megícrcVtani zártszékci- 

/  mozgathatók. Micsoda ntoz- 
Uj toadás lesz majd az ilyen.

;k tervezők, kik ezzel sem érik 
áz egész nézőteret egy óriási, 

forgatható korongra akarják építeni, 
hogy a nézőket ettől a fáradságtól is 
megkűrréljék.

Egy UJ német apostol, Német­
ország ma még műidig a forrongás 
korszakát éli. Soha annyi félreismert 
tehetség;, annyi bogaras különc, annyi 
balkörrnii megváltó, expressziom'zmus- 
sal, indus bölcselettel telített apostol 
nem mozgott német főidőn, mint ebben 
az időben, mikor drága a kenyér és 
a hús.

Az apostolok galériájában is külön 
helyet kér magának Hauser Lajos, kit 
vándor-apostolnak neveznek, Ilivel az 
e ni be r i s ég meg vál t ó j álluk.

ö , mint. olvassuk, legújabban meg­
alapította a töltetlen szüzesség pártját. 
Csakhogy ennek az apostolnak sok 
van a rovásán. A háború előtt a házak 
szövetségét teremtette meg s Berlin- 
ben diplomagyárat létesített, amiből ki­
folyólag bizonyos kellemetlensége is tá­
madt. A lures,i kalandor erre Francia- 
országba menekült, pezsgőgyárat nyi­
tott, sok pénzt szerzett.

A bábom véget vetett vállalatán akt 
Hátiser visszatért hazájába és mikor 
kitört a forradalom, ismét a tömegek­
hez fordult, borzas hajjal, mezítláb,

apostoli saruban, testét egyetlen kö­
pennyel fedve azt prédikálta, hogy a 
németséget csak az érzékiség teljes 
megtagadása mentheti meg.

Az apostolt több ízben pörbe fogták, 
el is ítélték csalás miatt. Mikor kisza­
badult börtönéből, hívei megtették öt a 
föltétien szüzességet hirdető párt lejé­
vé és elnökévé. E párt hívei igen ke­
vesen vannak, nem igen szaporodnak. 
Hátiser csak a híveinek utódjaiban re­
ménykedik.

Mennyit ér egy mosoly? Külö­
nös jogi kérdés, melyei most döntött 
el a francia bíróság. Mennyit ér egy 
mosoly: azaz mennyi kártérítést tarto­
zik fizetni az, aki valakit, egy nőt, meg­
foszt mindörökre kedves mosolyától?

Lons-le-Saunierben, egy kis város­
kában, mely Plembieres és Lyoné kö­
zött van, Jane Lugaii operettsz/nésznő 
ügyvédié és jogtanácsosa által bepöröi- 
tetett egy hajóbériöt. Vidar urat, hat­
vanötezer frank kártérítést követelt 
tőle.

Az történt tudniillik, hogy a hajóbérlő 
meghívta az operettszinésznőt egy ki­
rándulásra, gépkocsijába ültette, de a 
kocsit oly ügyetlenül vezette, hogy az 

több
sérülést szenvedett, melynek nyoma 
nem tűnt el: egy seb látható fülén és 
homlokán, ami: még hagyján, de mély 
ránc ékteleniti cl mindörökre száját is, 
úgy hogy többé nem tud szépen moso­
lyogni, sem a színpadon, sem az életben.

Kártérítésre való jogosultságát azzal 
indokolta meg, hogy a mosoly a foglal­
kozásához tartozik. Miből élne külön­
ben? Mi lesz művészetéből?

A törvényszék meghallgatta a tanu­
kat, mire a hajóbériöt elítélték. He 

csak kétezer frank kártérítésre. Ennyi­
re becsülték az operettszinésznö moso­
lyát.

És a színésznő mosolygott — kcse-
füem Ipiászok voltak.

Bajnokok, esküje, A párisi olim-l 1924-ben vájjon ki állít majd engesz- 
piászi játékok előtt a nagy stadionban'telő szobrot az esküörzö Zeusznek?

A Habsburgok szerelmi életéből
Jenő főherceg és a bécsi operaénekesnö — A  császár kipiheni 

a hadgyakorlatok fáradalmait
Az egykori osztrák titkos állami endőr- 

ség egy Becsben élő nyugdíjazott főtiszt- 
viselője, aki a volt uralkodócsalád tagjai­
nak őrzése körül annak idején vezető 
tisztséget töltött be, érdekes visszaemlé­
kezéseket közöt a Habsburgok gáláns ka­
landjairól. Ha a császár vagy a .főherce­
gek utaztak, velük mentek a Staatspolicei 
kiküldött közegei is, akiknek az volt a fel­
adatuk, hogy vigyázzanak a fejedelmi sze­
mélyek testi épségére, figyelték minden 
lépésüket, nehogy valami kellemetlenség­
be bonyolódjanak. így ezeknek a titkos- 
rendőröknek bepillantásuk volt az uralko­
dócsalád tagjainak intimitásaiba is. Ezek- 
közül mond el néhányat az ancien regime 
öreg födetektívje.

Jenő főherceg coelibáinsa.
Néhai Lajos főherceg után. aki Baden- 

ben egy sétalovaglás alkalmával szeren­
csétlenül járt és néhány nap múlva meg­
hall. Jenő főherceg lett a Deutschmeister- 
rend főnöke. Jenő főherceg, aki jelenleg 
Svájcban él, és akiről az elmúlt esztendő­
ben olyan hírek hallatszottak, hogy kilop 
a rendből és feleségül veszi egy gazdag 
gyáros özvegyéi, szerelmi bánatában ha­
tározta el magái a coelibátusi esküre és 
'•nnek az elhatározásnak k ö vei kezűre nyé­
kén! vállalta el a Deiilsclinieister-rend 
baiök égéi. Jenő főherceg szerelmének 
tárgya a Hofoper egyik világhírű énekes­
nője volt. \ művésznő, aki jelenleg is

Slaatsoperuek és immár boldog 
egy ugyancsak neves bécsi tu- 
iinyja több gyermeknek, akkori­

Ingja
felesége

•dósnak
ban a Hofoper egyik legfiatalabb, de 
máris körülrajongott énekesnő ié  v o lt. Jenő 
főherceg helészerelelt és a fia íl uiekes- 
nö csakhamar barátnője leli. .Mikor meg­
született a szerelem gyümölcse. Jenő fő­
herceg elhatározta, hogy szakit a llabs- 
burg-ház családi törvényeivel és felesé­
gévé teszi a szép énekesnőt. Audienciára 
jelentkezett Ferenc Józsefnél és tölc<

ünnepi esküt tesznek le majd a részt­
vevő bajnokok, mielőtt versenyre en­
gednék őket, hogy minden alkalommal 
férfiasán küzdenek a babéréit és tar­
tózkodnak mindenféle gáncstól, cselve- 
téstöl.

Ebből az alkalomból közlik a francia 
lapok, hogy a bajnokok nemcsak ma 
esküdnek. Ez az óvóintézkedés nagyon 
régi. Már a régi Hellaszban is esküt 
tettek a verseny előtt, az áldozati vad­
kanok frissen vágott húsa előtt, Zeusz 
Horkicsnak, az eskük őrzőiének.

— Esküszöm — ez volt a szöveg —, 
hogy a verseny alatt, tiz hónapon át, 
tartózkodni fogok mindenféle csalástól, 
méltánytalan vetélkedéstől.

Csakhogy az eskii szentsége, ünnepé­
lyessége itt sem ért sokat. Pausamias, 
a. történetíró, görögországi útjáról való 
beszámolójában kevéssé épületes bizo­
nyítékokat szolgáltat nekünk erre vo­
natkozóan. Zeusz szentélyében hat 
bronz-szobrot talált, melyet a csaláson 
ért bajnokok büntetéspénzéből emeltek 
a főistennek, hogy kiengeszteljék öt. 
Azt is megemlíti, hogy egyes atléták 
pénzt fogadtak cl, mások pedig pénzt 
adtak, hogy a közönséget becsapják.

Ez a 98. évben történt az c'űnpiászon. 
A mellékelt táblácskák meg is bélyege­
zik a csaló bajnokokat, néven nevez­
vén őket. Az egyik tessal'ai Eupolos, a 
másik arcadiai Ageoros. a harmadik 
haíicarnassosi Formljnne. Ez utóbb: 
nyerte meg az előbbi o!,impiász nagy- 
diját.

És ami a legszomorubb, ezek a 
Pénzbüntetések, megbélyegezések ak­
kor is kevés eredménnyel jártak, mert 
a 102-ik évben az olimpiászon újra hat 
engesztelő szobrot kellett felállítani!,, 
melyet Pausaianos szemével látott, ke­
zével tapintott, 178-ban, 192-ben, 226- 
ban és 278-ban pedig ismét fordultak 
élő ilyen esetek, mindaddig, inig olim-I

mint a család fejétől, engedélyt kért a 
házassághoz. A császár módfelett fel volt 
háborodva és közölte, hogy a házasság­
hoz még akkor sem adja beleegyezését, 
ha a főherceg lemond rangjáról, mivel az 
énekesnő — Ausztria legészakkelelibb 
tartományából származik és hitliil zsidó 
család leánya. Ha tehát Jenő főherceg a 
császár akarata ellenére is megvalósítaná 
tervét, akkor nemcsak rangját vesztené 
el, de az uralkodó kénytelen lenne öt 
minden vagyonától és jövedelmi forrásá­
tól megfosztani, az énekesnőt pedig elbo­
csátaná Hofoper kötelékéből és gondos­
kodna arról, hogy sehol máshol ne kap­
jon szerződést. Arra ugyanis, hogy egy 
tőherceg rangján alul nősül és polgár­
leányt vesz el, már volt számos példa: 
arra azonban még nem, hogy zsidó leányt 
tegyen hitvesévé. Ferenc József szavai­
ról csakhamar az összes főhercegek és 
főhercegnők értesültek, akiknek sikerült 
Jenő főherceget hosszú harc után elhatá­
rozásától eltántorítani. Jenő főherceg 
nemcsak lemondott szándékáról, de sza­
kított barátnőjével is, azonban szerelmi 
bánatában elhatározta, bogy sohasem fog 
megnősülni. Mikor Lajos főherceg meg­
hall, elvállalta a Deutschmeister-rend fő­
nökségét és letelte a. coelibátusi fogadal­
mat. Az énekesnő továbbra is a Hofoper 
tagja maradi, ma is egyik csillaga a Sta- 
atsopernek.

A felséges Casanova
Még' Erzsébet királynő életében történt 

egy csehországi hadgyakorlaton. Az őszi 
csata-próba, lefújása után I. Ferenc József 
megszemlélte a. csapatokat. Megjelentek 
az ös-z' s generálisok én vezérkari lisztek, 
de ott voltak a polgári notabililások és 
a sajtó képviselői is. Sokan feleségeiket 
is magukkal hozták. Igv egy prágai cseh 
ujságiró is. A császár csak néhány sza-. 
kasz menetelését szemlélte nagy figye- J 
lemmel, csakhamar azonban feltűnt kör-

nyezetónek, hogy már nem ís néz a ti&z- 
iolgö alakulatokra, automatikusan emeli 
kezét sapkájához ú  tekintete egyre az 
újságíró feleségére téved. Mikor a szem­
lének vége volt, a császár egyik kicsiny 
csehországi kastélyába utazott. Oda ér­
ié azonnal parancsolt, adott egyik bizal­
mas hívének, hogy diszkrét módon nyo­
mozza ki. ki volt az a bájos hölgy, aki 
annyira lekötötte figyelmét és ha ezt 
megtudta, keresse fel és közölje vele, hogy 
a császár hívja. Az udvaronc pontosan tel­
jesítette a megbízást és csakhamar meg­
állapította, hogy az illető hölgy, aki a 
császár tetszését annyira megnyerte, egy 
prágai újságíró felesége. Elutazott Prá­
gába, felkereste az asszonyt és közölte 
vele, hogy a császár látni kívánja'és neki 
parancsa van arra, hogy az asszonyt el­
kísérje a császárhoz. Noha úgy az asz- 
szony, mint férje azonnal tudták, hogy 
mi az oka és mik lesznek a következmé­
nyei a császár óhajának, nem is próbál­
tak ellenvetést tenni, mive) abban az idő­
ben Ausztriában a, császár sokkal na­
gyobb és sokkal félelmetesebb uralkodó 
volt, mint például Magyarországon a ki­
rály. Az asszony becsomagolta legszebb 
ruháit, elbúcsúzott férjétől és az udva­
ronccal vonatra szállt, üt napig maradt a 
császárnál, aki ezt az öt napot teljesen 
a szép hölgynek szentelte és még legben- 
söbb környezetének is meghagyta, hogy 
ne zavarják. Üt nap múlva az asszony 
visszatért Prágába férjéhez, hatodnap pe­
dig a bécsi lapok ciceró szedésben közöl­
ték. hogy Őfelsége a hadgyakorlatok fára­
dalmait egy csehországi kastélyban kipi­
henve, visszaérkezett Bécsbe. Az állam- 
rendőrségnek egyébként a prágai újságíró 
feleségével később sok baja volt, csak a 
legsúlyosabb fenyegetésekkel lehetett 
hallgatásra bírni, mert az asszonynak 
ugvlátszik fejébe szállt a császári kegy 
és ismerősei előtt avval büszkélkedett, 
hogy öt napig a császár kedvese volt.

PRÓZA
Májusi este kiültem a csillagok 

alá, nagy vörös szív volt a hold és 
szerelmes lányok égtek a gyepen, 

ó be irgalmas is a halál cirku­
sza, a rőt bánatok megbújnak a si­
kátorokban, akár a gyilkosok, 

ma még csók bágyaszt és öröm
a csők, akár a tánc, de keleten a 
fekete felhők mögött már indul a 
Holnap,

ó, ki látja, mit hoz a szorgalmas 
rém, árnyéka mindig az árnyékom 
nyomában jár és égigérő fájdalmak 
sátra a takaróm,

a lázas szemeket ki veszi le rólam 
és a szép őrültek arany foga it

a számról,
ó, az édesgyökeret rég kilopták a 

nyelvem alól, a halál keze ül a ki­
lincsen és féktelen örömeim elad­
tam, mint Józsefet

pedig tudom,
nem illik hozzám a szomorúság, 
vannak, akik mázsás tizenhár- 

masokkal járják az elveszett uj ös­
vényeket

és a föld alatt szomorú vakon­
dokok, bibliával és tetiivel és

mégis reménykedne 
és Erzerumban ötszáz halott

fekszik kinyujtózva, véres békes­
séggel, mint a jótestvérek,

árva tolvajok, bankárok és köl­
tők, szamárkórós glóriával a hom­
lokukon, földnélküli Jánosok, par­
cellával a hátukon, katonák, okleve­
les tánc- és illemtanárok,

kutyák, szamarak s kisgyerekek, 
most mind kéz a kézben masí­

roznak a tejnton, 
ra portra
az istentelen menybéll öregnr 

elé és
napraforgós tenyerükön boldog 

alázattal viszik áldozásul
harminckét és léláekás maku* 

láflan szivüket.
Tamás István
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gráfiából gyönge osztályzatot nyert is, 
a darabjait mindenesetre jól irta meg. 
S aligha árt a halhatatlanságának, hogy 
az epigonja! jobb kalkulust kapnak, mint 
ö, a földrajzból. Dramaturgiában még 
mindig ő az első eminens;.

*
Az idősb Dumas-t életének az utolsó 

éveiben, amikor a hanyatlása kezdődött, 
többre becsülték külföldön, mint a ha­
zájában, mert oda (még nem hatott el 
dekadenciájának a lire, s a neve külö­
nösen Itáliában még a régi varázserővel

Szeretek foglalkozni Goethe-vcl, s 
idönkint a modern Íróktól visszatérek 
hozzá, a klasszikussá feinötthöz, de ma 
is modernhez, akinek a lesziirődött 
életbölcsességétöl s az univerzalitásától 
oly sokat lehet tanulni. Ez veit italán a 
legkevésbbé korlátolt elme (mert löszén 
bizonyos mértékig minden elme, a leg­
zseniálisabb is, korlátolt), amelyet csak
fölmutathat az emberiség. Nem volt ide- S7ere2te neki az újabb meg újabb olvasó­
dén tőle semm.fele tudás es könnyű kak gz j<jdken fcyakra,n utazott a híres
volt neki máidén megértés. A naciona­
lizmus korlátozó abroncsai se szorítot­
ták s a nemzeti érzés csak annyiban 
fokozhatta le a weltbürger-zs gondolko­
dását, amennyben mégis csak német

regényíró Olaszországban, s amikor 
egyik tisztelője kérdőre vonta, miért

Én: Hogy lehet ilyen nőt színpadra 
engedni?

d  (hallgat, hűen és okosan néz rám).
Én (az más, ka szerény és fé'szcg 

agy, nem haragszom rád, sőt hajlandó 
vagyok leckével szolgálni, őszintesé­
gemmel jelezve, hogy megkülönböztet­
lek, amikor méltónak tartalak erre az 
őszinteségre): Na igen. Tudom jól, 
hogy vidék az vidék. Hogy azt inás 
szemmel kell nézni. De ilyet vidéken se 
lehet, édes barátom. Leszoktatják a kö­
zönséget erről a kedves műfajról, ha 
ilyen »erőkkel« dolgoznak. Nem arról 
van szó, hegy ripacs, vagy nem ripacs 
— ez a nő még csak nem is ripacs, ez 
egyszerűen egy hordó, egy torzszülött,

, .... . . .  , „egy rikácsoló pulyka — az ilyet szin-
yan ' I Pad™, taefelfebb orfeumban mutogatják,

mint kómiikus nőimitátort, vagy a Bar-meruan felelte:
Ez az ut a halhatatlanság felé.

volt és németül irta a halhatatlan iia_| Nálam ugyanis a halhatatlanság a ha­
sait. Ó volt talán az (első, aki -  mar g tárná, kezdödik..
száz év előtt — kinyilatkoztatta, nogy 
nem kell nemzeti irodalmat emlegetni, 
vi/űgirodalomra kell törekedni. Csak kö-

*
Az eset emlékeztet a nagy magyar

, , , , „akadémikusra, aki a hanyatlása idősza-v w tec tcs  volt telist, amidőn a  nem- ](.,ban mindunta,an 
zet. dicsőséggel szemben liuvos s a ! . , leutazott a szülő-

katonai hódítások iránt közömbös ma- látozat most cty gvakran
radt. Valószínű, hogy a mostani p o liü k m l^ ^ , kccve!mcs ,]r? _  kírdc2ték t6,e.

S ő mélabnsan felelte:

nuniban, de nem úgynevezett »müvész'i« 
kabaréelőadáscn és még hozzá szeriőz 
számbamj.

d  (hallgat).
Én (ejnye, de hallgat! Legalább szól­

na valamit, igy nem tudom folytatni. 
Gyanakodva): Hol szedték fel ezt a 
szerencsétlen némbert, az istenért, ki 
ez a nő?

M
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fenegyerekek hazafiatlannak, sőt hazát-
lan bitangnak bélyegeznék, De neki, 
mint mindenben, ebben is szerencséje 
volt. Oly korban élt, amikor még nem 
apró emberek ítéltek a nagyok föiöít. . .

Egy interpellációra, hogy miért nem jós 
irt Kriegshed-ekgt, amikor a francia in-

d  (szerényen): A feleségem.
Én (véletlenül leejtem a kezemben 

tartott kávésfhidsát, de sajnos, nem tö­
rik. el, lehajolok érte és sokáig keresem 

Idézet jön, amelyet keresztényeknek [02 asztal alatt, ő udvariasan segít): Kö- j 
is zsidóknak elolvasásra ajánlok. J szőnöm... tessék csak hagyni... majd S

a pincér. . .  nem tesz semmit. . .

Mert ott még nagy ember vagyok!

— Sok lübájuk van a zsidóknak, de
vázió ült a németek nyakán, azt felelte: | van e^V nagy erényük, — talán. a leg-Skis ügyetlenség... hallatlan,

— Azért nem, mert nem szeretem a j  nagyobb minden créy között: az, hogy I ügyetlen csészéket adnak i t t . . .  kycsu-
háborut. Csak olyan érzéseket tudok hogy emberségesek; hogy semmi | szik az ember kezéből... jellemző...

nem idegen nekik, ami emberi: hogy

egy
milyen

y fa  w w  :?■:

megénekelini, amelyek a szivemből pat­
tannak ki. Nem írok szerelmes verse-| minden érdek!: őket, am; él. Ha hijjával

d  (hallgat).
Én (hallgatok, mdsfe'é nézek, hogyha

is vannak a valódi, meleg vonzalomnak, I akar menni, ne zavarjam). 
örök kíváncsiság hajtja őket, megkeresni g () (hallgat). 
és megtalálni leiket és gondolatot, min­
denáron, bármennyire különbözzék is 
az övéktől. Nem mintha általában tul- 

A kortársak véleménye ebben az ügy- Sságosan igyekeznének megmenteni a 
ben a nagy költőről megoszlott. Sokan glelkeket — ehhez nagyon is érdekeltek, 8 az, ahogy mondom magának. Ne is cl 
hibának tartották e hűvösséget a fajig113̂ 0,11 ‘s rabjai a világi hiúságinak, jlenkezzék — ez így van, ahogy inon- § 
dicsőséggel szemben, de már akkor is jbárhogy tiltakozzanak is-ez ellen. De 
voltak, akik nagyságot födöztek föl a blegalább csinálnák valamit, és ez nagy 
fölfogásában. Idolog kórunk társadalmának a közö-

Ha a XX. század nagy háborújában él Ínyében. A cselekvés csirái ők, élesztői 8 nem tesz lehetetlenné... iz é ... nem | 
Goethe, bizonnyal úgy jár, mint Jau ré s |az életnek. Gieki való szerepben... Kitűnik. Pesten J
(akit a pacifizmusáért lelőttek) vagy
mint Rohand, a nagy francia, akit a kis 
franciák (majdnem azt mondtam: Francia 
Kiss-ek) kinéztek a saját hazájából, 
amely valamikor épely büszke lesz rá, 
mint amilyen büszke Németország az ö 
saját külön deíaitáskájára és hazaáruló­
jára: Goethe-re.

kot, ha nem vagyok szerelmes, és nem 
irok gyülölködőket, ha nem gyűlölök. 
És én nem tudok gyűlölni. A franciákat 
se gyűlölöm. Ürülök, hegy lementek a 
nyakunkról, de nem tudom gyűlölni őket.

Éu (erélyesen, határozott gesztussal):
Na igen, — szóva.l — miről ist volt szó? I

d  (udvariasan): N feleségemről.. t \  
Én: Na igen, — szóval
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eppen ez

dóm. Ez nem rendezés... ilyen iz é ... 5 
ilyen tehetséget, mint a . . .  izé . . .  a j 
nagyságos asszony, egy ügyes igazgató f

Remain Rolland-ló\ valók e sorok, aki »valamirevaló igazgató rögtön látja, i r i - . 
túl van filo- és antiszemitaságon, mint jről van szó ... ha van neki egv ilyen j 
ahogy túl van minden politikán, s min-1 tehetséges, nagyszerű színésznője...,, 
dig cs mindenütt igazi ember. Embersé-S ennyi kómikai erővel... és b á jja l... ■
ges ember.

Roppant kellemetlen
Amikor Shakespeare-nek a szemérej Roppant kellemetlen például a követ­

vetik, hogy nem tudott geográfiát, mert jjkező.
a Teli Regében Csehországot a tengeri Én (ülök a vidéki városban, ahová 
partjára helyezte, nem azzal kell véde- üzleti ügyben jöttem le, este, a kávéház­
iéi a halhatatlan költőt, amivel szokták,

nem vesztegeti c l . . .  vár, inig rendes I 
szerepet kap . . .  amiben érvényesülhet.... j 
Mondom, fel voltam háborodva . . .  majd- i 
nem széket vágtam a színpadra. . .  f 
hogy egy ilyen remek színésznőt. . .  { 
ilyen vacak darabban léptetnek fe l. . .  

() (lia’lgat).
Én (magamhoz térve, folyékonyan): 

Ezt nem lehet, ne haragudjék, — ön
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hogy az ezerforintos ló is megbotlik.
Mert nem is olyan nagyon bizonyos,
hogy botlo tt... A Téli Rege ttohcinia-yd\hogy most mellémii jön). 
nemcsak Cseh-, hanem Cigányországot
is jelent, s nem lehetetlen, hogy Shake-I Alászolgája, kedves mester, 
spearc, amikor c színjátékot írta, éppen

ban, a kabaréelőadás után, amit unal- 1 intelligens ember, önnek őszintén meg- 
mamban végignéztem. Nagyon rossz |mondhatom. Nem lehet ilyen piszkokat} 
kedvem van, nem ajánlom senkinek,! játszani, tehetséges, jó szemészekkel. Tu­

dom én, hogy vidék, az vidék. Hogy 
Égy szőke fiatalember (mellém ül): lazt más szemmel kell nézni. De arra- 

í valók a pesti, kipróbált kis müvek, egy- 
Én (megállapítom, hogy ahá. tudom Jfelvonásosak, meg minden — hogy ne 

úgy gondolt egy nem is létező Bohémiá-1 mar. éz az a hata'ember, aki 'öc/ziv/Zíz/Z í legyenek rászorulva helyi fiizfaköltők
ra. mint a Vizkereszt megírásánál az ő kabaréelőadásra. Nyilván valami rende- í fércmüveire. . .
idejében már rég csak ókori emlékké izö, vagy impresszárió lehet ottan. Na 
vált Illíriára. Szász Károly ugyan hat î- Jjól van, megkegyelmezek neki, ha nem 
rozottan Csehországra fordítja Bobé- íjiozza szóba az előadást): Jónapot.

(): Hát hogy tetszett az előadás?
Én (mit csináljak vele? Moist még be-

miát, csakugy mint a német átültetök 
Bühinen-re, de lehet, hogy ők tévedtek
és nem Shakespeare, aki esetleg nem Iszd /öfe is a dologról, örülök, hogy el- 
;i: t az országot gondolta, amelynek [felejtettem. Tetszett, nem tetszett,
Prága a fővárosa és most Masaryk azs/nrfom is én. Bánom is én. Inkább bele­
li''\níö]c. hanem egy eszményit, amely S/nogyeZe általánosságl/an, hogy tetszett, 
meliett akkora tenger terpcszkedhetik, I csű/c ne részletezze): Köszönöm, jól. 
amekkorát a szerző akar. j (): Mit szól a »Fiilcmü1e« cimü jele-

S ha valósággal az üveg- és porcéi- 5 cethez?
lánipar országára gondolt a nagy költői Én (>Éii emüle cimü jelenet? Nem is 
s a tenger partjára helyezte a. -, nmv'.emlékszem rá. Vagy igen jut eszembe, 
követett el oly nagy hibád, mintha Éné-^amiben az a kövér nö kukorékolt. !)iih- 
rnjzilag kitünően oldotta volna inog ajZ?c jövök): Amiben az a kövér nő kuko- 
fcladatát, de nem festi oly jellemző vo-|rékolt?
Húsokkal az embereit s nem nyújt oly j (): Kövér nő? Kit tetszik gondolni? 
valószerü képet az életről. Vannak | Én (már benne vagyok): Aki a török a 
ugyanis elsőrendű geográfusok, akik meg >hercegnőt játszotta. Akihez hozzá akar- '} 
ezt nem tudják. |tam vágni egy széket. h

De ismétlem, nem egészen b'z nyosj () (nagyramereszti a szemét): Szé-il
hogy Sh. ezt a lapszust td'.i 
Íven boszorkányos mesteri' I 
(bár keveset tudott, mégis), tud 
dent, amire szüksége volt, s ha

m
iii

két?■
. Én: Asztalt nem vághattam volna hoz- 
h á . a nézőtéren csak székek vannak.

u geo-1 ö  (hallgat).

rxxrai «irrtr«w)i.

Ö (hallgat).
Én (no, hála istennek, mindent rendbe­

hoztam. Az erkölcsi felháborodás eré- 
lyévcl): Melyik szemeteskocsiból ha-.^ 
lászták ki ezt a »Fíileniii!e < cimü vaca-j^ 
kot? K,i irta ezt?

0  (önérzettel): fin.
Karinthy Frigyes.
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Fd/Wa/znaA:? ?lz-c ban? Végtagjaiban?
K.-.érelje meg a valódi T lie 'r-fé.c B.sn- 
fIliiddel! Eitlinö Imtásu bedörzsöldszer 

j cs egyúttal kitűnő kozmetikai szer a bőr-, 
fog- és szájápolásra t Sokkal hatéko­
nyabb, mint a sósborszesz és már 25 
éve kedvelik. Csomagolással és portó­
val együtt 3 duplativeg vagy egy kü­
lönleges üveg 24 dinar; 36 dupla üveg 
vagy 12 különleges üveg 214 dinár és 

felár, széli.üldi Feller V. Jenő 
gyógyszerész Stubica donjaközpont 165
9127 (Horvátország)
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Haladunk !
Csak ecv kis adat — az is ncinle- 

ccs. A pesszimista ember o ü  lölő vál­
lat von és jelentéktelen semmiségnek 
Ítéli talán, a döntő bajokhoz képest. 
E h azonban, a gyalázatnak és szé- 
iffvenuek könyvét lapozván, tíz esz­
tendőre visszatekintve, szeretnék le­
szögezni egy szerénv kis tételt, a jö­
vő számára! Valamit, egy biztató és 
vigasztaló kis negatívumot a renge­
teg lesujtó és vigasztalan pozitívum 
között, mely emberi fajtánk erkölcsi 
fejlődésének kilátástalanságát bizo­
nyítja.

Embert mégse ettünk.
A gonoszságnak és kegyetlenség­

nek pohara szinültig megtelt — az 
inkvizíció kínján. Dante pokla s apja 
véres pokol, melybe De Sacle sötét 
koponyájának tárnáin keresztül pil­
lantunk be. valóra váltan élte meg 
legbódultabb e kínzás gyökereinek. 
Gyilkoltunk en gros és en detil — 
ezrek fúltak iszapba, ezrek a tenger 
vizébe, ezrek a megmérgezett leve­
gőbe. Halálravertek nőket és gyer­
mekeket. felakasztottak aggastyáno­
kat. felvágták terhes asszonyok ha­
sát. lemctéltck orrát és fülét védtele­
neknek. Goya vázlatai a borzalmak 
kiskátéjáról, ártatlan képeskönyv Jelt 
az illusztrált lapok fotográfiáihoz ké­
pest. De olvasván a kegyetlenségek 
történetét, olvasván emlékiratait bar­
langokban és a föld alatt élő nyomo­
rultak életének, hol hullabüzbcn 
és piszokban éheztek és szomjaztak 
és fáztak — éhen és szomian pusz­
tultak el és rakásra fagytak, mint a 
legyek. — arról meg nem kaptam 
híradást, hogy meg is ették egymást, 
ha úgy fordult, hogy mást nem lehe­
tett enni.

Legyünk igazságosak és állapít­
suk meg: valami halvány vonalaj 
mégis csak van a fejlődésnek Hat­
ezer vagv/izezer év alatt mégis csak 
halad aurait fajtánk, mint amennyit 
egy em^er hat. vagy tiz nap alatt 
feilődlíet. ha belátás és megismerés 
megpgia a kezét, hogy vezesse. 
Mere bizonyos, hogy az emberevés 
ösíztöne megvolt a legnemesebb fajta 
í'/igvogó ösztöneinek skálájában — 

Uj-Zélandban még ma is kedves 
csemege felebarátom lábikrája. De 
Európában, ahol mélyebbre süllyed-
\v.v\k Kusztí liánál. — Európában im- 

L teto Mimén,yek; között nemS “  ezl állapítsuk meg.
' bármily dicsőségnek 

mszeir ahoz képest,
/, paxoltr vsamnak kiszedem a 

levágom a kezét, vagy 
az orrát, igazán nem 
ha le is nyelem, amit le-

T ,i. Mégis, a nagy Elv szem- 
ifi Uj, o| van valamelyes jelentősé- 

íak. hogy az európai ember in- 
éhenhal. semhogy emberhúst 

egyék.
Van hát remény rá. van hát bízó 

nyiték. bármilyen halavánv. hogy 
ösztönök kihalnak, végleg eltűnnek. 
Nem igaz, hogy eredendő bűneink, 
melyek kilátástalanná teszik a jö­
vendőt. maradék nélkül ott szuny- 
nyadnak velünk s csak alkalomra 
.várnak, hogy kitörjenek. Európában _ 
már nem esznek embert s pesszimis-j 
ták. kik azt hirdetitek, hogy nem ja- J 
vultink. hosv háború és gyilkolás 
örök törvény, világ folyása, mint 
születés és halál.

Jól tudom, mit feleltek: nem er­
kölcsi érzés, nem valami lelki impe­
rativus az. ami visszatartja a g.vil 
kost. hogy emberhúst zabáidon: ha­
siéin egyszerűen undor, élettani vo- 
liakodása a szervezetnek melynek 
idegei leszoktak már erről az inger 
tről. Való igaz: — de hát ki mondta 
nektek, hogy az erkölcs valami lé­
nyegben más. mint amit finomabb 
Idegzet, választékosabb ízlés jelent?! 
Inkább édiepItalunk,, de emberhúst 
nem szünk, mert undorodunk tőié— 
higyjétek ek nem mond ez keveseb­
bet, mmt a vallás parancsa. Rá fb- 
gtmk jönni valamikor, hogy szép és
jó egy! és ugyanazt jelenti. — el ibg

1.

Ti pedig, hedonisták, epikureusok, 
titání dilettánsok, kik a bibo/an fo­
lyó vér színét nem akarjátok letöröl­
ve látni a sziliek és mámorok palet­
tájáról. — ne felietek, ne féltsétek a 
bűnt. Legyenek bűnök, ó igen. lesz­
nek is. ne féijelek — több leszeu, 
mint eddig. — de oesmány és durva 
bűnök helyett szép bűnök jöjjenek, 
gazdagok és mámoritóak. Avagy 
nem tudjátok e, hogy vannak, akik­
nek gyönyörű a szenvedés — eljön 
az idő. mikor találkozik majd a kí­
nok rajongója a bűnök rajongójával 

- s akkor szép­
lesz. ami ma mél-

szenved, í tatlan rútság és diszharmónia.
K. F.

A mama
Irta: SzöEösi Z sigmoid

el a Marika menyasszonyi bokrétája, mint

jönni a kor. melynek morálja és 
esztétikája nem lesz két külön tudo­
mány. amikor megértjük majd, miért 
áldoztunk fel rut és tökéletlen életet 
szép és tökéletes életért. — s miért 
áldoztunk mindent azért, ami az 
életben szép és boldogító.

Ebben a korban ölni so fogunk 
embert, ahogy most nem eszünk 
meg. — egyszerűen azért, mert fino­
mabbak lesznek az idegeink, mert 
csúnyának és utálatosnak fogjuk ta ­
lálni •majd. a kiömlő vért. a hörgő 
tüdőt, a kiforduló beleket — és csú­
nyának és elviselhetetlennek agyunk-|s megértik egymást 
bancsképzeletünkben azt a gondola-, ség és összhang les 
tót és érzést, hogy ember 
aki hozzám hasonló.

— A halottak nem jönnek többé vissza, 
Marikai

— Valóban, a halottak nem jönnek töb­
bé vissza.

— De hát akkor mire vár, az Isten­
é rt? . . .

— A leány egy pillanatig hallgatott. A 
tekintete mint egy gyorsfulásu, sötét felhő 
repült át Endrődi arcán, aki belepirult 
ebbo a tekintetbe, azuán igen halkan, de 
igen keményen mondta:

— Én semmire. De ha maga megint ki­
váncsi. akkor ezt nekem kell kérdeznem 
magától.

A férfi a pirulás után most elsápadt. 
Lehajtotta fejét. Nagyon megzavarodott. 
Ez — éles volt. De érezte, hogy nem 
igazságtalanul. A hibát ö követte el. 
Olyat kérdezett, amit a megállapodásuk 
szerint nem lett volna szabad kérdeznie.
És a válasz úgy értéé, mint egy telialá-« nagy> örog jjUria egészen cl ne árvuljon. 
lat. Nem jött ki szó a száján és a szü-! Két otthona is volt Máriának. Csak egy 
net úgy ereszkedett le közéjük, mint vala-*
mi vastag, meleg, fojtó füst. Erdödinek 
verejtékes lett a nyaka és kiszáradt a 
torka egy hirtelen támadt ijedtségtől. Nem 
Í3 maradt tovább. Fölkelt a székről és 
halkan elköszönt. De olyan lassan indult 
kifelé, mintha minden lépés után meg­
állt volna. Várt egy szót. De hogy nem 
kapta meg, az ajtónál visszafordult.

— Megbántani nem akartam, Marika....
A leány nem felelt. Csak tudomásulve- 

yően bólintott a fejével. Mozdulatlanul 
maradt a helyén és mikor az ajtó becsu­
kódott a férfi mögött, lehunyta a szemét.

II.
Eleinte csak rosszkedvű volt, sőt hara­

gos. Szemrehányással gondolt a férfira, 
aki — el kellett ismernie, hogy immár 
hosszú idő óta először — de megint nem 
respektálta a megállapodást. Hogy ar­
ról nem. . .  Soha. Mert ha mégis meg­
teszi, ezt ő, a lány, olyba veszi, mintha 
búcsúzni akarna tóle. Ezt Mária világosan 
megmondta neki, mikor először megnyi­
latkozott. Annak már több' mint két esz­
tendeje.

— Én menyasszony vagyok, Tamás. 
Igaz: egy halott menyasszonya. De a 
helyzetem annál változhatatlanabb. ö  a 
vőlegényem volt az élete utolsó pillana­
táig. Hogyan hagyhatnám én el? . . . El 
tudja ezt képzetlni? . < «

Endrödi Tamás igenis el tudta volna 
képzelni. Sőt igen természetesnek is tar­
totta volna. De megmondani, legalább ak- 
kon, nem merte. Félt, hogy nagyot koc­
káztat vele. A legnagyobbat az élete min­
den értéke és reménye között. Úgy érez-’ 
te. okosabb spekuláns, ha — vár. Ha az 
időre ... , u / a  5 h’os szó volt. Mária szinte beleszédült,

bízza Hiszen az. i< o 0 ^an • ' 1 nn j amig egyszerre hidegen és élesen föl nem
olyan találékony. 5s a iey . s ‘ J villant a gondolatában valami 
különös volt, olyan tragikus es olyan _

|,„gy jogos í ,  illendő volt 1megrendítő.
megtisztelni egy kis türelemmel.
abár — sok türelemmel. A háború közc- 
) én a csaták lüzéböl jön haza. a fin. frir~ 
aranycsillagok a gallérján, friss erdemke- 
rtszt a mellén, rövid két hétre, hogy zi­
vataron és boldog dicsőségében mindenki 
előtt is magának jegyezte el a leányt, aki­
vel gyermekéveik óta egy’ közös jövőről 
álmodtak. A kézfogó megvan, azután az 
uj főhadnagy, uj vőlegény megy vissza a 
frontra, ahol tiz nap múlva golyót kap 
a szivébe a lengyel mocsáron, így hervadt

sek más menyasszonyé akkoriban minden 
részében a viharzó világnak.

Nem igaz, ugy-e, anyám! — Nem
igaz! — hajtogatta akkoriban forró sírás- 1 nient át a n‘úslk házba- Az anyjához. El­
bán Mária, szinte önkívületi,en, görcsösei) J íclűílelte- Ez mó- soha< sohase lBr*
karolva át egy öregasszony nyakát, akit
az anyjának nevezett, bár nem volt az 
édesanyja. A Mária édesanyja már régen 
a ternetőbn pihent, csak az apja élt még 
akkor, mikor a leánya menyasszony lett,
de az se érti meg a háború végét. Az
öregasszony ez elesett fiú édesanyja \olt. 
De elfogadta a Mária szavát, mint jogosat 
es így szorította a szivéhez:

— Nem, édes lányom. Nem igaz. Ne­
künk nem igaz. Nekünk él, amíg mi 
élünk mindig.

És Mária szinte többet volt az öreg­
asszony házában, mint a magáéban, aho­
vá a nagyanyja költözött, hogy a szép,

egy
nem volt neki. Es ez az egy eszébe se 
jutott volna talán soha, ha valaki nem 
jön, faki folyton figyelmezteti.

III.

neki:
— Hihetetlen, hogy az a csöppség meny­

nyire szereti magát. Talán még jobban, 
mint engem . . . Édes, szegény kis pu- 
lyárn . . . .  t

Akkor egyszerre szilajon a torkába vert 
a leánynak a szive és forró lobogásba 
borult a szeme. Akkor nagyon nehéz 
volt . . .

Az uj bérlő, Endrödi Tamás, menekült 
ember volt. A háború után költözött ide 
az elveszett főidről. Még fiatal ember,

Máriána kegyszer veszedelmesen meg- ’ édesedéit a nagy világosság mámorától, 
reszketett a szive. Mikor egy alkonyaikor ’ Mária mozdulatlanul ült az alkonyati 
a férfi elködösül szemmel és olyan han- ’ lényben a kerti pádon. Jóformán az egész 
gon, mintha álmában beszélne ezt mondta napot ott töltötte, sápadtan és kissé fájó

szemmel az álmatlan éjszakától. Fürdött 
a napfényben, de mintha minden ragyo­
gás és minden meleg kevés lett volna. 
Mária néha megdidergett és fázósan húzta 
össze a vállait.

Tehát valóban ne jmött . . .  És most 
már ne mis jön. Azóra, amikor inkább 
korábban, mint későbben, jönni szokott, 
már rég elmúlt. Hát ennek is vége . . .

Hiszen tulajdonképen tán jobb is igy. 
Minden okosság azt diktálja, hogy jobb. 
Nyilván csak az a hiba, hogy nem hama- 

alig harmincötéves, de már özvegy. És ‘ rabb történt meg. Sokkal hamarább. Ami- 
akiröl beszélt, a négyéves fiacskája. A • kor nn‘g nem volt ldö megszokni. És nem
Csúcsú.

Akkor majdnem fölsirt Mária. Miért kí­
noz? Miért kinoz, mikor tudjas hogy nem 
lehet? Nem szabad. Hiszen maga is meg­
értette és meg is fogadta, hogy erről nem 
lesz többé szó soha! . . .  És akkor jó ba­
rátok, igen jó barátok leszünk, olyanok, 
mint — mintha testvérek lennénk. Ak­
kor eljöhet továbbra is minden nap és el­
beszélgethetünk és elkísérhet a másik 
házba, meg a temetőbe és engem is érde­
kelni fog minden, ami magát érdekli és
maga tanácsot ad nekem mindenben, ami- wqpui ammerui a aeuveuense-
ben tanácsra szorulok. . .  Csak arról nem 5 K‘‘n' ^ r’a’ amint az öregasszony jut az

■ soha 
De az a szó — a gyerekről... az su-

férfi 
le

. . Ha ta-
taklika . . .  Erre megrázkódott és 
a szeme lobogúsa. De ránézett a 

arcára. És az szomoiu volt és öSzin-

IV.
A bosszúsága nem akart megszűnni. 

Sót fokozódott, amint az est nőtt, vasta­
godott és sötétedett. De már nem volt 
tisztára és csak bosszúság. Nyugtalan és 
indulatos érzése mogzavarodott. Ez a ma­
kacsság . . . Hogy teljes három esztendő 
ajartt se tud belenyugodni . . . Hogy foly­
ton csak visszatér rá « , , Különös,

Egyszerre, maga se tudta hogyan, ott 
állt a nagy tükör előtt és azt tette, amint 
az idejére se emlékezett; mikor cseleked­
te utoljára: — nézte magát. Kíváncsian, 
feszülten, nyugtalanul. Es oly iueglepó- 
désst 1, mint aki nem is emlékszik már 
arra, ainn most lát . . . Mária huszon­
haté ms a oil . . . Ez is csak most jutott 
az eszébe és furcsa, tanácstalan érzés 
fogta el a gondolatára. Huszonhat. . .  Ak­
kor tizenkilenc volt. . .  És most huszon­
h a t! ... Ez a z ? .. .  Fehér, nagyon fehér, 
telt arcát nézte és különös kíváncsisággal 
a szemét. A szemét, amelyet furcsának, 
különösnek és a maga számára nyugtala­
nító,ik talált. Milyen rejtelmes ez a szem, 
miiyen titkolózó és milyen szomorú... 
Milyen megtört cs milyen lézeréit a ze­
nié . . .  .Mini. aki nagyon sokáig nézett va- 

I lahová, ahová nézni maga a szomorúság...
Zaklató ijedtség fogta el. Sokáig maga 

se tudta: mitől? És ez a kérdés nem is 
világosodott meg . . .  De ideges volt, hogy 
szinte remegett bele. Talán vissza se jön
többé ? 
élesen 
te? . .

. . . De ö 
felelt neki

az oka! . . . Nagyon 
. . . De minek kezd­

je késön jutott az eszébe, hogy — nem

idő:Iónt meg vele. Akármilyen volt az 
soha. A

Még talán lehetne is. Az érára nézett. 
Hetet, mutatott. Késő. de azért még le­
hetne . . . Megijedt. Semmi kedvet se ér­
zett. hogy menjen. Mi ez? . . .  A szeme 
égett és haragos tűz áradt szét az erei­
ben. Kire dühös? Sietett a felelettel. Csak 
magára! Kire is lehetne m ásra?...

Ha nem jön többel, hát... nem jön...
A néni ne legyen nyugtalan. Csak a 

feje fáj. Semmi se kell. Majd reggelre el­
múlik . . . Nagyol akar aludni.

. . .  I)e hajnal lett, mire csakugyan el­
aludt . . .

V.
A végewii hatatlan tél után hirtelen, 

eg;, ik napról a másikra nyári hévvel lán­
golt íöi a tavasz. A rálüzö napsütésre úgy 
gyuiadt ki a világ, mint egy száraz szal­
makazal. Az aranyos, nevető tűz végig­
nyargalt a barna földön és a levegő meg-

lett ennyire . . . különös, leszokni ró­
la . . . Mert bizonyára csak ez . . , A 
megszokás, Három esztendő.

Mária szinte nekifesziti a hátát a pad 
hátának és tágra nyílt szemmel mered 
bele a piros alkonyati fénybe, amely se- 
hogyse tükrözik a szemében. A szeme 
száraz és tompa, mint az ólom. Tehát 
nem jön . . . Kábultsága nehéz vizén 
egypárszor lustán éshalaványan, fölbuk­
kan a gondolat, hogy át kellene mennie 
a másik házba. A mamához. De ez a 
gondolat megint alámerül a kedvetlensé-

í eszébe, valami egészen uj hidegséget érez 
| a szive körül.

Egyszerre egy puha kéz könnyű érin­
tését érzi a vállán Mária. Az öregasz- 
s-zony áll mellette, öblös fekete ruhájában 
é? az. arcán, amely majdnem éppen olyan 
ezüstös fehér, mint a haja, különös, szo­
katlan kifejezés. Mintha álmában látná 
a/ ember. Mária (öl akar ugrani, de a z  
öregasszony a. keze szelíd nyomásával a 
helyén tarlia és m3ga is Inereszkedik szo­
rosan a leány mellé, a pádra. A keze a 
Mária vállán marad, az arcát a leány 
arca elé hajtja, így beszél halkan és egy­
hangúan.

— Tegnap nem jöttél, Marika. Várta­
lak.. De jól tetted, hogy nem jöttél. He/ 
lyes, hogy nem jöttél. Még zavart csináltál 
volna, Endrödi volt nálam. Te miattad.'
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SAKKAzt mondta, azért, mert én vagyok a 
te anyád. Ezt jól mondta, ugy-e? És 
megkérte tőlem a kezedet.

A leány riadtan mozdult meg. De az
öregasszony a keze egy kicsiny, de hatá-, , . . , . . .
rezott mozdulatával lerntett és megállás ■ , . . . .  ,... fogja a subotrear sokkor hivatalos hrrdet-nelkul folytatta:

— Én pedig, mert az anyád vagyok és 
én tudom, hogy mi a helyes, odaadtalak 
neki. Odaadtalak . . .

Mária rámeredt az öregasszonyra. Fe­
hér arca először még fehérebb, azután 
olyan piros lesz, mint a vér. És a sze­
méből, amely megfényesedett, kibugy- 
gyant a könny. Először csak egy. De az­
után mindjárt egész patakja a könnyek­
nek, amelyek némán omlottak, de olyan 
forrón, mint az a viz, amely nagy mély­
ségből szabadul a napvilágra.

Az öregasszony változatlan hangon 
folytatja

— Nem kérdeztelek meg. Nem is kér­
dezlek. Mert tudom, te az én szófogadó 
lányo mvagv. Odaadtalak, Marika. Én 
nem élek örökké. Lányom már van. De 
én azt akarom, fiam is legyen, aki volt.
És kis unokám . . .

Elhallgatott és erősen összeszoritotta a

a  o
Sakkrovatunk ezentúl minden vasárnap

ményeit is.
1 .sz. játszma.

Francia védelem.
Játszották a new-yorki sakkverseny X. 

fordulóján 1924 március 28-án.
,Dr. Lasker: Réti:
1. e2—eí e7—c6
2. d2—dí d7_dö

„ 3. Hbl—<3
E lépésen kívül számításba jön: 3. Ffl 

—d3, inig 3. c4—eö hátrányos, 3. c4Xdö 
pedig remis játékra vezet.

3. Hg8—Í6
A legjobb. 3. döXe4 föladja a centru­

mot, s igy világosra előnyös. Maróczy sű­
rűn játsza 3. Ff8—b4-et is 4. Hg8—c7-el 
kapcsolatban.

4. Fel—gö.
Igen jó itt 4. e4Xdö efiXdö
5. Fel—gö JíbS—c6! 6. Ffl—bö! (Spiel- 

mann—Tarrash Teplitz-Schőnau.) 4. e í— 
cö rosszabb, mint 3. e4—eö, mert azáltal,

száját. Mária a kezét fogta, forrón oda- j hogy a vezórhuszár c3-ra fejlődött, vilá 
szoritolta a szájához és öntözte a k ö n v ; gosnak még egy lépést kell vesztenie,
ryeivel.

A  m a g y a r  k ö n y v  b a r á ta i
Előfizetők Lli’kó Izidor hat könyvére

Az a visszhang, amelyet a Vaj­
daság illusztris magyar Írójának, 
Milkó Izidornak (Baedecker) hat uj

hogy centrumát c2—c3-al alátámassza.
3. Ff8—b4

Ez az úgynevezett Mac—Gutchon véde­
lem, mely az azelőtt szokásos Fe7-et úgy­
szólván teljesen kiszorította. Fe7-re kü­
lönböző jó folytatása van világosnak és 
pedig 6. e í—eö Hf6—d7 G. FgöXe? Vd8 
Xe7 7. Hc3—bő.

5. e í—eö HÍG—d7 6. h2—hí (érdekes I dr. Tartakowcn használja. Nézetünk sze-
könyvére kibocsátott előfizetési fel- $ áldozati játék, mely még nincs teljesen i rint nem kielégítő.
hivása keltett, örvendetes jele an- kianalizálva), vagy ami legfontosabb:
nak. hogy az ország magyar olvasó- 
közönsége a nagyjelentőségű kultu­
rális vállalkozást megértéssel fo­
gadja. Az előfizetők egyre emelke­
dő száma azt a reményt kelti, 
hogy nem lesz hijja annak a támo-

5. eí—eö II16-—d7 6. FgöXe7 Vd8Xe7
"• Vdl—d2 0—0 8. 12—14 c7—cö 9. 11(3 I a kővetkező folytatással: Vd8Xí6 6. Hc3X

foglalja el.
Fia­

gatásnak, amely a nemes terv kivi-s am're Maróczy szerint 5. 1'göXíG a leg-
telét lehetővé teszi.

Az elmúlt héten a következők fi­
zettek elő Milkó Izidor könyveire:

Aűa: Dr. Benedek Jakab, Eriinkéi 
Fülöp. Frankel Sámuel. Székely Berta­
lan. — Apatln: Aman Ani. Ehmann Pé­
ter. Fertner József. Flesch Imre. Rátay 
Dezső. dr. Récsey János, Tordy Ede. — 
Beckcrek: dr. Mara Jenő. — Coka: 
Lederer György. — Filipovo: dr. Ger-

erösebb.
ő. Hgl—e2

Ezt a lépést legelőször Wolf játszotta 
(Düsseldorf 190S), azóta legutóbb Rubin-

1, stein alkalmazta Vukovic ellen a bécsi S gos támadáshoz jut, vagy 8........ .. 0—0 9.
versenyen 1922-ben. Az eszméje, hogyP 'd l—d2l c7—cö 10. díXcö Yd8—aö 11. 
sötétet a centrum föladására bírja ö. döX jj RcA—bö VaőXd2 12. Hf3Xd2 Hb8—acti
eí-el, minthogy a inesterprakszis bebizo­
nyította, hogy sem 5. eí—eő-el, sem 
ő. e4—dö-el nem lehet előnyt elérni. Las-gely Jenő. — N'ova-Kanjiza: dr. Bodnárig 10nQ é ' ’Mihály. Fehér Miklós. Pollák Ignácné. k®r ’9 ? a Tarrash ellem mathben

rir Pnnnvié Aurél — Nnví-Rftőei? Sttern 1 d á - a l  próbálkozott, ami azonbandr. Popcvic Aurél. — Novi-Beéej: Stern 
Dezső. — Novisad: Ernst Bernát, nem előnyös ő. döXeé 6. Fd3Xe4 c7__cö

6. döXe4 
Fb4— I

Grósz Viktor. Kassovitz Miksa, Loschitz | 7- ü4Xcő Vd8Xdl 8. BalXdl ITb8—d7 * 
Miksa. dr. Lusztig Nándor. Roth Vilmos, 
dr. Tibor Dezső. Vig Ádámné, Vig Vil- 
mosné. — Paéir: Benedek László,
Weiszberger és Vajda, dr. Wir György.
Palánka: Löwinger Kálmán. — Senta: 
dr. Vajda Lajos. — Sombor: Bosnyák 
István. Keszler Károly. Resch Károly.
Subotica: Basch Izabella. Baseli Vil­
mos, Halbrohr Dezső, Horovitz Lipót,
Ingusz Sándor, Kiss Béla. Kriszhaber

9. Fe4—Í3 Fb6Xc3 10. b2Xc3 Hd7Xcö j 8. FII—d3 b7—b6?
11. Fgö—e3 Hcö—e4I miatt. í Ugyanez a hiba történt a Dús Chotinur- j spejítíisért" fQjduíi^h-’ J

ski—Rotlewi játszmában (Karlsbad 19H.) | Dclenika, Dalmacija 
A helyes lépés c7—cö 9. 0—0 cöXd4 10. Vajdaságból, tudomásó' 
Hf3Xd4 e6—cö 11. Hd4+f3 IIÍ6—d7 és ? kan keresik fel az i / ^ ^  
és sötétnek egy jó gyaloga van a centrum-J fürdőt. . ,$ \
banf A szöveglépés után világos figurái J H. L.. Senta. Ha.vk
sokkal jobban vannak elhelyezve, mint a « sorig' eljut, kiráb <•

S „X

6. a2—a3!
7. FgőXlG

Számításba jön 7. g2—g3 is.
g7Xí6

Boguljuboff elleni játszmájában Béti 
Fí6-ot játszott, ami azonban szintén nem i sötétéi, 

es Spitzer. Makai Emil, Pullmann és & bizonyult jónak.
8. IIc3Xe4 Í6—fő
9. Hc4—c3

i\vu Stai a-Kaniiza: Sötétnek most nehéz vezérhuszárát já-
Miksa. Kereskedelmi t6tba hMnj

Fc8—d7
Hb8d7-re 10. g2—g3! következnék.

10. Vdl— d2
11. 0—0—0 
12. IIe2—g3I

Fenyeget Ilfő-el.

Szigeti. Schrégcr Lajos. Vas Linót, 
Vámoscher Ervin. — StanlSió: Kerschner 
Ármin. Lindner Lajos.
dr. Dömötör 
Egyesület. Úri Kaszinó. — Stara-Mora- 
vica: D. Dévay Lajos. Fernbacli János, 
Gyarmathv Sándor Lelbacli Antal, Na- 
rodna citaonica. — Topola: Bodrog Mór.

A kar-e

Használja az egyedül biztos és 
célravezető szert, a

Z E T A - f oszf or pasz tát,
hatása legrövidebb időn belül 

a legbiztosabb mértékben 
érvényesül.

Küldjön be 20 dinárt a gyárnak :

Zeta D. D. Sombor
és kap egy próbatégelyt 

költségmentesen.
Biztos hatásért kezesk ed ünk!

3317

Fe7—dG 
Vd8—e7?

13. Vd2—el
14. Hg3Xf3 
lő. H íd—e3

Ve7—h4
IIb8—c6l 

Vh4—(4+ 
♦ Hc6Xd4

b7Világos most virlokba veszi a g2 
dragon ál ist.

1G. g2—g3! Vfí—eö
17. Fii— g2 Hd4—c6?

Durva hiba, amel^e a játszma elvész.
17.............. 0—0—0 után sötét tarthatta
volna a játszmát.

18. 12—Hl
Vcő vagy Vaö-re He4 

vetkezik.
19. Ilc3—bö 
29. HböXdG
21. BdlXdG
22. Vei—d2
23. I!hl—dl

vagy BXdG 24. VXGG Bd8 2ó. Vc7 és még 
egy gyalog elv.ész.

len?

24. f4—íö e6—eö
25. fő—fG Vg7—Í8
2G. He8—fö kg8—h8
27. Vdl—gi
FXcG fenyegetés ellen nincs vi

Bc8—c7
28. Fg2Xc6 Bc7Xc6
29. Bdü—d8 Bc6—c8
30. Vg7-g7 VÍ8Xg7
31. f6Xg7 kh8g8
32. Híö—e7-j- sötét föladta.
Állás világos 23. lépése után.

zz//* , ..

Y///SS.

$  S  S/-I

2. sz. játszma.
Francia védelem.

A Capablanca—Kostic math ötödik és 
utolsó játszmája. Játszották Havannában 
1919. április.

1. e2—e4 e7—e6
2. d2—d4 d7__dő
3. Hbl—c3 Hg8—fG
4. Fel—gö döXe4

Ezt a lépést a mesterek közül különösen

5. Hc3Xe4 
Maróczy Fgö+ftí-ot erősebbnek tartja

■44 ' ; 4 4 a  444

Steinberger durva elnézése vesztésre 
vezet, dacára, bogy a megnyitásban túl­
játszottá ellenfelét

VI. Csillag (Subotica)—Rosenberg.
Vezércsel.
Csillag nyert végjátékban, gyalog előny, 

nyel hibázott és igy kénytelen remisvei 
megelégedni.

VII. Dr. Ilié (Novisad)—Kiss.
Szabálytalan megnyitás.
Dr. Ilié rutinirozottabb játékos ellen, 

felénél és biztosan nyer.
Vili. Pichler (Sub.)—Bizám.
Vezérgyalog.
Pichler tisztelőnnyel rosszullét folytán 

vesztett.
IX. General Sencan(Novisad)—Engt.
Skótnyitás.
Erős küzdelem után remis.
X. Gonda (Subotica)—Zsivanovics.
Pliilidori védelem.
Gonda megőrizte régi formáját és ismét 

vesztett.
XI. Mesterovics—Berlekovics.
Vezérgyalog.
Berlekovics rosszul sikerült kombinátió.. 

után veszt.
XII. Zsivanovics (Subotica)—Lichtner,
Királygyalog.
Zsivanovics keményen tartotta magát« 

szívós védekezés után rémist ért el.
(Cs.)

Szerkesztői üzenetek
Import, Beograd. Ahhoz, hogy ön 

Beogradban export-import ügynökséget 
nyisson a Trgovacka i Zanatska Ko- 
mora-nál kell engedélyt kérnie. Ezzel 
az engedéllyel a céget bejegyeztetheti 
a Beogradski Trgovacki Sud-nál. Az 
engedély dija körülbelül 5000 dinár,

IIc6 10. g3 Fg2-vel kapcsolatban ,  azzal I , i  V.G-Ó8 7. Hí, - ( 3  Hb8-d7 8. c2-c3 f t V .  " b
a tervvel, hogy a d4 mezőt a huszárral | és világos jobban fejlődött. 8. c7—cö pe- ipari és kereskedelmi vállalatok cimeit

dig rossz. 9. Vdl—aí cöXdt. 10. 0—0—0 Ja jugoszláv Compass tartalmazza, ame-
■ez-en kívül számításba jön döXeí I d4Xc3 11. HÍ3—5 c3Xb2 12. Kel—bl slyet minden nagyobb könyvkereskedés-

a7—a6 13. FII—bő miatt. Vagy 5 
g7Xí6 6. Hc3Xe4 fii—íö 7. He4—c3 FI8
g 
10
12. Bhl—el h7—hö 13. Vei—bl és vilá-

ben megkaphat.
K. I.. Sztarakanizsa. A jogtalan be- 

;7 8. Hgl—Í9 HhS—cö 9. FII—bö Fc8—d7 |költözködés miatt a járásbíróságnál kell 
I0. Vdl—d2 VdS—e7 11. 0—0—0, 0—0—0 f kilakoltatási pert indítani.

Nyaraló, Sombor. A jugos2tóv ten­
gerpart legdélibb pontján fekszik] Zele-\ 
nika, Dalmácia legszebb részén. a\K at- 
tarói-öbölben. A »Hotel-Pension Zellpni-i

13. c2—c3 HabXcö 14. IId2b3 IIcöXb3 lö n ^ íS fü rd ö ^ e  ^ a n 0‘ívv hnvv?Üít’. 
lő. a2Xb3 a7—a6 16. Hbö—d6 Ba8_b8 ioda vendégei szobáikba^ veSőzheta?
.7 1Q n n n fürdöhüz. A szúHodának e z e z i S

szép árnyas parkja van, Uljesen dél­
szaki növényzettel, úgy hof.v a legme. 
legebb nyári napon se olvn clyistUie.' 
tétlen a hőség, mint a ptohö 
fürdőben. Teljes napi pe4  
lyenkint 70—80 dinár. es '

I7 b3—b4 Bf8—d8 18. 0—0—0 (Aljechin 
Tartakower Bécs 1922.)

Hb8— d7
6. Iígl—f3 Ff8—e7
7. He7Xf6 IId7Xí6

i  ’-.w
W's. mag 

(’x/Jisck, 
LtácVts 

Lökbe

■
7
V

ti
9. 0—0

10. V d l— c2
11. B a l— d l
12. Fgö— 14
13. c2— c4
14. III3—eö

Vc8—b7 
0—0 

h7—h6 
Vd7—dő?

Vdő—d8 
Hf6—(17

tiszt lehet, tekinre, 
olyan tiszt van-e a fa. 
egyszerre két világos vez 
bástya stb.

V.. L. Verse bizonyára őszinte érzést 
tolmácsol, de formájában, eszközeiben 
nincs semmi eredeti. Negyven-ötven év- 

t->jo ki jt x/i - , i ível ezelőtt Írtak ezen a hangon ver-v  i i‘ T(d'Vibm ÓS S°t6t a remenylelen pékét, de Tompa Mihály hangján csak 
küzdelmet f agjJKKHIREK ’ Dmipa Mihálynak szabad megszólalni.

.t

N. L.. Pallcs. Elhls^zük, hogy tudj; 
mi az élet és mi a halál, mi a sze.c-

a 
e»~A Weston super Mare-i tavaszi vegyes

versenyen Euwe nyerte el az első dijat 7 lem. csak azt nem tudja ' Ilii a” ver,' 
és,161 ponttalI. 2-ik O A. ThomM 7 pont-j r . Vrdnlk. Hasonló műfajú cik- 
tál 3-ik Snosko Borovski G és fél ponttal. | kekkel el vagyunk látva s ezért Írásait 

A subotica—novisadi reváns mérkőzés g nem közölhetjük.
részletes eredménye: A. S.. Szmedcrovo. Tejgazdasági

I. Markovics (Novisad)—Feuer szakkörív vek: Újhelyi Imre: Tejgazda-
Francia csere variáns. p-; dióhéjban, ára 12 dinár. Prjaktische
Feuer lisztbátrányba kerül, de szép'vég- ‘̂ *k*h\virtschaft. ára 20 dinár.

K. I. Ön panaszkodik az öregekre, 
akik maradiságukban fölháborodnak, ha 
egy leány a szokott formák betartása 
nélkül köt ismeretséget egy fiatalcin-

játékkal sikerült remist kihozni.
If. Boschan (Sub.)—Tenner.
Spanyol megnyitás. Boschan ellenfelét

Ve6_g7 l ^ p l P ,  ki hibás megnyitása folytán a t berrel. Ön ebben az öregek kicsinyes
illetve Hc4 ko-í21' ik lépés Után feladta a íátszmák

III. Ognyanovits (Novisad)—Dr. György. 
Spanyol csere variáns.Dr. György egy

sokat Ígérő végjátékot remisre ado+t.
IV. Zclinka (Subotica)—Csá.nyi. 
Vezércsel.
Zelinka könnyen nyer.
V. Vidor (Novisad)—Steinberger.
Olasz.

0—0 
e7—d6 

Bf8—d8 
Fd7—e8 
Bd8—e8

okvetetlenkcdósét látja a fiatalság 
forradalmi jogaival szemben. Higyje 
el, nem minden forradalom, ami illet­
lenség és a nyugtalankodást lefékező 
vigyázat nem föltétlenül konzervativiz­
mus. A felvilágosultság megnyilatkozási 
formái közül bízvást mellőzheti az is- 
rneretségkötésnek azt a módját, ame­
lyet a modern gondolkodás védelme 
alá kiván helyezni a megcsontosodott, 
ósdiság ellen.
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6:
MOTORHAJO KÖZLEKEDÉS
STARIBEÍEJ és NOVIBEÍEJ KÖZÖTT:

INDUL t

StaribcőejrHl V2 5, ^2  8, V2 10, V 2I4 ,16 ÖrShOÍ
INDUL: '

Novibecejr#! V2 6, 9, x/2 12, 15, 17 órakor

Valódi Manilla

K É  VE KÖTÖZŐ
Komlózsinegek a legolcsóbb áron. Z. á k o k  jutából* 
kenderből és lenből. Szalmazsákok, liszt, szilva, komló 
és sózsákok „JUTA HESSIAN" gyári árban kapható. 
Különféle használt zsákok eladása. Vagontakaró- és 
csép lő -ponyvák rendelésre azonnal elkészíttetnek. 
Mindennemű zsinegek, kötéláruk, halászati cikkek és 
hevederek, tömlők, takarók legolcsóbb beszerzési forrás

AVRAM  SCHIFF
zsák-, zsineg- és ponyvanagykereskedő, zsák- cs 

ponyvakölcsönzo
Eutoski put 4, Központ: N O V IS A D  Telefon: 430 

Sürgönyeim : Ju teS if
F ió k : Beograd, Karadjordjeva ulica 21, a Szava 

partján, szemben a hajóállomással.
F ió ko k  : Zagreb, Becs, Budapest. 

Kívánságára á r je g y zé k k e l szolgálunk l

fedezi

3929

r  v  rr

i e i ott 
faszükségleteit

9

kérjen ajánlatot a I

Schamot tégla és föld, töm ítések és 
csövek, mindennemű arm atúrák  és 
műszaki cikkek, gép és hengerolaj ok, 
benzin és gépzsírok nagy ra k tá ra : 

ffl *8^
I jP m

Telefon 83. - Legolcsóbb napi á r a k !
Legelőnyösebb f i z e t é s i  feltételek!

KÉRJEM ÁRAJÁNLATOTI

i A  20 LO ERO S

„ P R A G A "  MOTOREKE
rwjoy- . ^ a í t - iv í i  .S ’í - r ’ii'i’ . ' S ® S W 8

bebizonyította, hogy a mi viszonyainknak 
legjobban megfelelő szántógép

Nagyban és kicsinyben! ____

Ajánlunk:
Magánjáró átalakításhoz való acél- 
és vasöntvényeket, Me. CORNICK- és
különféle ARATÓ GÉPEK pótrészeit
Elevátor-ponyvák

Kévekötő
Marokrakó

Fűkaszáló
Aratógépeket

Debreceni gépgyári.
Gazdasági gépeket

Körting m otorekéket
kisebb gazdaságoknak

M Ű TR Á G Y Á K
Elsőrendű am erikai Manilla k évek ötő  

kentícrzsineg.

SCHUMACHER RUDOLF FIAI
STARI-BEÍEJ

3856

D. D. Za Ekspto&tocija Drva 
Zagreb

NoMlsadi f ió k ján á l, M ovisad
m eüetf. Teieflonazám  455.

választék valamennyi faanyagok- 
»jc,fen>-Jt jegenye, zórléc, léc, faragott p  í 

l&Hs, szilfa, tűzifa és faszén. :i
'a^y ttan ! K icsin y b en !

-£>-tóí.-ltkTaw»*»

ü z e m b iz t o s
é s  R E N T Á B I L I S
A legmesszebbmenő jótállás 

és kiváló referenciák

>)R E C O R D 99

IP  ARS és KERESKED ELM I R. T. 
O S I J E K

3635
!

nz<w
rí

Szabadalmazott szárítókat kukorica 
és gabona részére készít

0sije&i öas&nt&fle ss Gépgyár 8. t
§ * im  zanaza i mnniM s í m

Osijek
3959

?̂=5F-

\Uj, komplett
Hofherr és Schrantz-féle 

magánja ró s

M A V f C A  R O t J  a város cetiírumában a kű- ÍW  V VJAi, vetkező helyiségek bérbe­
adók: Egy nagy u tc i üz eiiieL i-ég, mely áll 2 
nagy szobából. Egy irodahelyiség lm z .tartoz ó 
előüzobaszei ii föl csóvál. E y nagyobb raktár 
lio zát r o ó  padá' ■ ; .1 és eg>; kisebb ír dahelyi- 
s g. A Jtt ’yis'g( k együtt any külön is bérelhetők: 
Cím: „SCH BÍO I. á ’A “  birdetőirodóban Novisad

Fut' ski put 2. 4037

| ph iu ppo v ícs  Aöá
PAtíCSSYO  

1 W  (Bánát)
(1 órányira 
Beograd tó! 

hajóval)
I .wMíJtJM.-ríotMi.i v.ur..

nitu r
.. a»-• * a •<.».'4. j-z w ... - .ü.í; •»-. X... aj.-****- i ■-'T

B oro tváka t, o lló ka t ■s

raktár kom plet
S Z ÍK V IZ G Y Á R I

8 l ó e r ő s ,  nagyon jutányosán eladó

Osijeki Vasöntöde
és Gépgyár Rt.

Osijek

wxra* t v .civr.

1

s 8

és valamennyi e szakmába vápö cikket, szakszerűen 
köszörül, valamint az összes e szakmába vágd 

munkát, szakszerűen végzek. - Szolid árak!
Poslamunkát 3 napon belül elvégzek cs továbbítok, jj

I József Mé ' ,,’c'd pL ü e R t A a ó ü  zcjt mukösz oiideje,
3 Nouisad, Primorska 10. Sándor király kaszárnyánál.

bÁ. ‘.A; /♦

í B E R E N D E Z É S S K -ben

kizá ró la £ a z e szakm ában hí re j 
Dr. V/njjner és Társa Wien —
Budapv3ti cég gyártmányai. 1655
SZÓPAVIZES Ó, KBACHEims  ÖVEGEK

M érsékelt á r a k !!
Tessék a já n b to t éa árjegyzék et k é r n i!!

I

v— — • ■■ .».-«> - JWC.V' -4.71? j. ,i» *aJ . jc —. . .. .

PSSóííí.
Xm"

K:W lsük,a ö
u  EfEIh « S >  / »  "pp., S),A 'w . D a  y  fii ,íöf, ö  w  b ... M'i\C M

ÍV

b P a  K ö z p o n t :  L J U B L J A N AF l ü a l a :  N O V IS A D
F ió k o k : BLED, CELJE, DJAKOVO, NOVJSAD, M.5.RIBOR, SARAJEVO, SOM BOR, SPLIT, SISENIK

Á t v e s z  t a k a r é k b e t é t e k e t  a  l e g m a g a s a b b  k a m a t o z á s  m e l l e t t .
V e s z  é s  e l a d  d e v i z á k a t ,  v a l u t á k a t ,  é r t é k p a p í r o k a t .  L e s z á m í t o l  v á l t ó k a t .  H i t e l e k e t  n y ú j t .

E l v é g e z  m i n d e n f é l e  b a n k ü z l e t e k e t  a  l e g k e d v e z ő b b  f e l t é t e l e k  m e l l e t t .  3923
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Standard
/
I 1

2926

olajak

AUÍŐOLAJ

Raktárról szállíthatók:
c s é p l ő  

0 ó p
c y l i n d e r  

n y e r s
BEMZIK Michelin Cablégummi 
H Q. ■ í i ESR<eÉPEW, Hof he rr • cséplőgarnitnrék 

Szív ógáz generátorok
Dob si n A lk atrészek  C sapágyak

C sépSőponyva, {-a g é p sz ij
M. COfíWSCí' lúvekötvaratísgép, eredeti Standard 

Manilla, aikatrcs.'.ek, fűkaszálók
3  R A  II N M  A  R  C E  L

Telefon 106 VEtiKhSEÖ .-.£«£* Telefon 106

C  Z ’.
te=T ., . J -.XX-.X TiX -̂U. _/ -^?,xusas.iú^

minden nemben úgymint
A C É L

„ E s s I S n g e n ' M é l e  f a
z s a iu a b la k  és vászon
továbbá az összes mii- és 
la k a t o s á r u k  valam int 
TEHERFELVONÓK gyáriús*

r a n  m i m e s
NOVISAD, gázgyárrral szem­
ben. Alap.: 1385. Telei.: 234.

r.úv 3  R Á C A  P r C \ | y \

í . w w . w  r’~r. t t t t  .TvwTrrtírrnTB’nnjT?
~ S’* 

K f

g  Príma téli szalámi vágásra telje-
sen érett, aHandóan raktáron. I

u*c-í-wt-.i

Butorvásárlak
és viszonteladók figyelm ébe!

Túlzsúfolt raktárunk csökkentése miatt, kész­
leteinket rendkívül lesz Iliiott ár. kon bocsátjuk 
a vásár’ó közönség rendelkezésére. — Dús 
rakterűnk minden igényt kielégít, a legeg - 
szerüöbtől a legfir.omabbig, úgy háló-, ’mint 
ebédlöszobákból, uriszobákból Ó3 irodaberen- 
dezúsekből, mindennemű kárpitozott bútorok­
ból, k’ubgarni.ur :kbö’ és más lakberendezési 
tárgyakból. — 'Tekintse meg raktárainkat vélel- 
kötelezcttség nélkül és győződjön meg .áraink 
minőségéről és olcsó ár.-.inkról. V rosi minta­
raktárunk a tüzoitóiakta: yávalszemben,gyári rak­
tárunk a telepünkön, a vasutál omással szemben.

Treuhaft Bútorgyár Senta
Telefonszám 34 és 73.

a

DOO
ir>co

G o z m a g á n já ró k :
6 HP „KEMNA“ 13 Iégkorös, te ljesen  uj, 
8 HP „LANS"12 légkörűé,, gyárikig javított,
8 HP „BADENIA"

12 légkörűé, gyárilag  javított

G ő z c sé p íő k é sz le te fc :
8 HP H ofkerr-Schractz gyártm ánya,

10 lé g k ö r ié  gőzlokoinobil
54“ hozzátartozó cséplőgéppel
1919. évből, teljesen uj karba helyezve

o l c s o n  e a a
d ó k !

A z o n n a l s z á l l í t h a t ó !

Fehér Miklós Gépgyár R. T. 
Budapest, V., Váci-ot 80

& >  * *  ii

a k i az összes m e ző g a zd a sá g i g é p e kh e z  é rt, 
k is e b b s z e rü  v ií ia m o s k ö z p o n to t ve ze tn i, m in ­
dennem ű g é p la k a to s m u n k á t, ja v ítá s o k a t és 
e sz te rg a p a d i m u n k á k a t ö n á lló a n  vé g e zn i 
tu d  — n a g y b ir to k  részére , a z o n n a li be lépésre

k e r e s t e t i k

A já n la to k  le v c lile g , 
102-rctt k é re tn e k .

Novisad-pős’.afiók
4087

I G A Z A N

E L E G Á N S  T O IL E T T E K

W E I N E R T  H E R M A N N
francia és angol női divatszalonjában  
Snbotíca, Paja Kujtradziéa 22. készülnek

V i d é k i  r e s d e l é i e k e t  24 órán belül elkészít.

Szakavatott, megbízható jó l bevezetett

l k é p v i s é l ő t
keres, világcég, legelőkelőbb 

g a zd a sá g i g ép g yá r .
Ajánlatok, esetleg szcmé'ycs megbeszélés

Steinbach és Zwibach cégnél Novisad,
FuioSki put 52. 4075

E L A D Ó Cl 
fO

kedvező fizetési feltételek mellett: > 
gyárilag javított kitűnő állapotban levő

1 drb 8-as MÁV cséplőgép-készlet
2 drb Corinick-féle kévekötő-gép

(uj ponyvákká’)
2 drb sKarfkrakó-gdp

a TORONTÁLI MEZŐGAZDASÁGI GÉPIPAR, VAS- 
cs FÉMÖNTÖDE R. T.-nál VELIKÍ-BEÚKEREK,
Miletiéeva-ulicíi, v imii.'z-a! szemben. Telefon 51

R  O  D . D .

Z A T R G O V I N U  Z E L J E Z O M

Z A G R E
V L A áK A  IJL. 4 0  TEL. 6 9  é s  2 1 - 3 0

fö

8 ü D V A S
FEKETE BÁDOG, ZINKELT és ZíNKBÁDOG

Z 0  M Á N C E D É r' Y 
D ?. Ő T S Z E G E K

/HNDEW NAGY KENNYISÉGBEN. ELŐNYÖS ÁfiAX 
MELLETT RAKTÁRON

ÉPÍTÉSI ANYAG OSZTÁLY
«.»>** tu

V A S G E R E N D Á K  
B E T O N  V A S

CEMENT, KÁTRÁNYFEDŐLEMEZ, TÉGLA, CSERÉP 
TOVÁBBÁ MINDENNEMŰ ÉPÍTÉSI ANYAG

f *

í&

LEGNAGYOBB KÉNYELEM 
AZ AMERIKAI UTAZÁSNÁL!
Abban a pillanatban, amikor az Amerikai 
Államok hajóinak egyikóro lép, úgy érzi 

magát, mintha otthon volna.
A leglcényelmwebb berendezés a liirmadi) o „. 

tílybcü i», a kabinok 2—4—6 áSyasak, kiío?éta/BCU/ 
tiszták és jól axelISzottek. Kitűnő éa legküiaWbfc 
étetek, a fedélzeten nayy tánc-, torna- é píV'ná- /  
termek. Zene. Az Amerikai Államok hajó.' /§
meaebbek. Kérjen ingyen illu u fr .^ n .,rW.l»so>t 
hajóindulási rendet. * Tr Jjt

I>22j ÍKJ -rMvwwiwi SW 'SM ■rjzrw w n m —  t m «g> c ---
jM M & F D  - S ' í  A T S  STK

í ÛLU30MBSC i

Központ: Kr. ASeksauchra u. 17
Telefon 128

Sürgönyeim:
Lichtschein, Novisad

t

< V'"

y

Malmászati gépek Szer-
I

szárnok és szerszárasfcpek 
Emelők és daruk — Műszaki
cikkek az összes itsarválla-

r»í.».i» imz-hi

latok részére»»»«•

K ."i5'C?is W W j > ai

3514

v'1 ';í ' ■..á 4 *;Í- ■ ' i •>

/  ■• V ö
«< -•Cí.c. rJ'ánC.iJukSíűiis «I

C o ,  A . - G .  L e i p z i g
■"juj

jjozfü icsz és íamegBAunkáló gépek
képviselete és  lerakata B U D A PE ST

Szivógáz-, benzin- és gőzmagánjáró, valamint egyéb cséplőkészletek

F ió k ü z le t :  FutoSki put 6
Telefon 296

Mindenfajta szivattyúk és

csövek — C s a t  o r n á z á s i 
es fúrdoberendezési tárgyak 
Tózoltósi ■iíjfi fecskendők és

le 13.

f e l s z e r e lé s i  k e l lé k e k

n ? f l í  í u v m i  f l i j u n i  P . - s f l i n M  D  Tü  w j i i h o r t > n i n i d r t M  í l .  I.

~  vezérképviselete és lerakata  
és az összes mezőgazdasági gépek

[8SUWJÍW

a
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Rejtvény„ M l h E R A L l J A "

AZ S. H. S. ÁLLAM LEGNAGYOBB SPECIÁLIS 
ÁSVÁNYVIZNAGYKERESKEDÉSE

1 Görög iskola u. 7

HAVR E NEW YORK;
=5»h FRANCA

G rc k o s k o ls k a u

AJÁNLJA
BUKOVACKAI, ROGACKAI (Roehitsehi) ásvány­

vizeket, SZERB SELTERST, BUDAI KESERŰ- 
VIZEKET, és pedig Mária és Ferenc Józaef- 

kcserü vizek; GISSHŰB- 
LER, SALVATOR, KRONDORFI, 

BILINER, M ARIENBADl Kreutcbrunn, 
KARLSBADI Sprudel ésMü)Ibrunn,SELTERS 

Sprudel vizeket. . GLEICHENBERG1
15/io, 10/lüt 5/lü üvegekben ; LEVICOI és GUBER vizet 

KÉRJEN ÁRJEGYZÉKET.

F R E N C H  LINE
COMPAGM GDOALE. TRANSATLANTIQUE

Gyors- és postahajóh
utasok továbbítására Amerikába. 
Fel ; il; gosjtásért és hajójegyért ford-íjon 
az SHS. királyságbe i vezérképviselethez:

fó ih a n o v ié e v a  u lic a  4 .

BEO G RAD R iT n , , L JU B L JA N A
K a ra g jo rg j c v a  101. D  O L - U  K o lo d v o rek a  u l. 4 b  

V ez< rli ép  v i s e l e t :

S L A V E N S K A  B A N K A  D . D .  Z A G R E B

A niu’t vasárnapi számunkban közölt rejtvény he­
lyes megfejtése

„Halló központ*
Helyesen fejtelték meg 286-an. Könyvjutalmat nyer­

tek: Gottfried Imre Senta, Kunitz Lacika Crepaja, Ko- 
vacev Sándor Subotica, S- ti József St. Kanjiáa, Halm 
István Mól, Knipp Mátyás Vei.-KikincL, Gdg ci Magda 
Zednik, Stevan Kolesarovic Suboticj, Jovan Siréevió 
Eeograó, Varnyák Matild St. Btéej.

Egy drb 2 lóerős |

cséplőszekréuy
szegesdobbal, szalmarázó, j 
torekrázó, szelelővel f el-j 
szerelve v főszijjal együtt! 
eladó. Ára 10.000 dinár.
Nagy László, Crno-Brdh. 

Házszám 1388. 4103

azonnali szállításra

F R I E D M A O  a  S T E R X
ZACR£3,Meduliceva 17. SÜ LOTIC A, Aleksandrova 7.
VRáAC, Jevrejska 12. NOVISAD, Carinska ul. 6*

4053

S ü rg ö n y eim : TRANSAT

Zagrebban, a Jurjeska 
ulieában, 7 szobával, nagy 

gyümölcsoekerttel

Pálinkafőzőüst rézből 350 iit. keverőkészülékkel, 
ágyuüritésse!. Eredeti „A!fa“ tejseparaíor, óránkint 
80 J bt. és „Perfekt" tej separator, óránkint 60 liter 
teljesítmény. Egy vajköpülö és vajgyuró asztal. 
Sül fejtő készülék dugaszolóval levegőre és szén­
savra. Nyomdagép (Tiegelpresse) 30x40 cm. Fűző- 
gép könyvkötő!; ts  nyomdák részére. 2Vs coll göz- 
szivattyu fémből. Húsfeldolgozó ikergép Kutter és 
Wo!f. Egy asztali-, egy falitelefonkészülék, ecy 
telefonközpont öt csatlakozásra, 18 drb. vasablak 
123X180 cm. belvilág. Három nagy mühelyab’ak 
fából í 6ü széles, 235 cm. magas. Korant-féle ké­
szülék gabona és liszt víztartalmának mcghaíáro- 
z sara. Eg; gabona fajsulymérleg. Gyurógép Wer­
ner ts  Pfleiderer 13 liter űrtartalommal. Három 
fakád 2500, 1500 és 1000 lit. űrtartalommal. Egy 
öntöttvas fürdőkád. Dinamók, motorok, kü önfé.e 
viztartányok. Benzinmotorok 4 HP—12 I P. Tiizl- 
fecckendő község vagv gyár részére. Centrifuga 

szivattyúk 2 coll—8 coliig. *
S c h m e r e k  E n g e S fo e r t  g é p m ű h e l y e

V ei.B ecK erek , E tveSova (M agyar) u lica  24

Azonnal e lfog la lh ató
Ci;a a kiadóban. 

4078
M ALQ M G zPEK

STA N D A R D - 
Ó L A JA K

H O FH ZRR-
GÉPEK

TECHNIKÁD
CIKKEK

M A N ILLA
gépszíj

M ICHELIN-
AUTÓGUMMI

BEN ZIN

Braun Marcel
cégnél

Veliki Beckerek

Angol Kirá’yi Postahaiőzási Vonal modern la k a t o s -  és 
gépjavító műhelye 

Subotica Zriniski trer 112 *fj) Ozeres személy- és áruforgalom
épiiletwrg—- Cherbourg—Soutbampton-fcóS 

'h.foa és Kanadába Cherbourg—
ol—íiionthampton-ből Déíam.erikába

t c a r««Velro> Santos, Montevideo, Buenos-Aires 
a oU a ' Hi. osztályú fülkék 2 és 4 ággyal 

GYORSASÁG BIZTONSÁG 
^®^©VeWy^velezés minden nyelven 
% ! V£2gRKÉPVI5ELET s

I? S z .  17.
pcepvíjfíetfik! Beograd: Karagjorgjeva ul. 91.

Zib-Pana : Kolodvorska 26. — Vei. Beckerek.
efaíja Aleksandra 4. Sürgönyeim: „Roymai!j3ac“:
Cossnia, Hercegovina és Dalmácia részére: Srpska 
frometua Banka Sarajevo és Grúzban. Sürgöny­
ben: -Promctna Banka" 3145

Minden szakmabeli 
munkát o csőn és 
pontosan készítek.

L eg m o d ern eb b  knsszakafc  
n y it  é s  jn v it ,  ö s s z e s  m e-  
z ő g a z d n sá ^ l g ép - é s  m o- 
to r ja v itá s t ,  v a la m in t  b ú to k  

j a v ít á s á t  v á l la lja  é s  
h e g g e s z t .

Telefon 106

Bácskai vezérképviselet:
L u d w i g  H u b e r t

K o v i s a á
jciiezndcka ulsca 19

^Alkalmi v á s á r lá s in

S S  s i r k ö á r u k
nrgy választékban és faconban 
úgy fekete svéd gránit, labrador, 
szürke cionitok és márványban 
stb. V e r s e n y k é p e s  á ra k i Terv­
szerint köszobraszati munkákat 

válla lok
V irá g h  Gyuía kőfaragó 

E áék a-T op o ln . 2680

ww

„VULKÁN**
Industrija slamnikv.-; in klobukov 

Subotica, Strosmajerova ulica 20. (Halpiac)

városában 15 év óta fennáPó, nagy 
vevőkört. 1 bíró

és technikai vállalat
más vállalkozás miatt a zo n n a l Glacló. A vá­
rosban jotenleg nagy átalakítások folynak. Vil­
lanyszerelők részére biztos megélhetési forrás. 
Leveleket „?;lGkíroí<achm?i“ cim alatt továbbit 

a kiadóhivatal. 3775

Bánát esvi

OPTÁLT MAGYAROK! yárt mindennemű női szalma- és nemez 
kalapokat nagyban és kicsinyben.

Tavaszi szezonra rendeléseket mar most 
elfogadok.

Szegeden kertes családi há­
zat, jövedelmező bérpalo­
tát beköltözhető lakások* 
kai, fold és szőlő tanyás- 
birtokoltat, biztos megél­
hetést nyújt5 berendezett 
üzleteket i::en előnyösen 

vételre közvetít csak

Lánycrok jn , Baranyában el­
adó egy 15 holdas első­
rendű birtok, ebből 3 hold 
rét, 1 Hold szőlő, a többi 
szántó, □ -ö lenkén t 9 k iló  
búzáért és vau hozzá egv 
tij ház 2 szóin, padlás, 2 
konyha, kamra szénás pajta 
és pince présházzal ,ra két 
és tél vaj on buza. Érdek­
lődni lehel a tulajdonosnál 

239 liázszáin alatt.
E adó birtok siklós mellett 
Nagyiótlalubnn, elsőrendű 
20 hold szántó és egy hold 
szőlő □ -ö lenkén t 8 k iló  
búza. Érdeklődni lehet ifj. 
Zeller Jánosnál Nagytótíalu.

O n é l l ó  k é p z e t t  m e c h a n ik u s

aki autójavításokban és azok építé­
sében jártas, azonnali alkalmazást 
nyer Kiss Tibor javítóm űhely és aaíó- 
fuvarozási ví. ':‘alul:nái Novi-Vrbas,

Modern berendezésű, 3 vaggon őrlőképes­
séggel gőzmalom kedvező fizetési feltételek­
kel E L A D Ó . — Leveleket a kiadóhivatal 
„MaioinvéieF6 jelige alatt továbbit. 3994

országos inga laa irodája 
Szegeden B;r tya-utca 19. 
(fí-ihn sörcsarnok me’.letl). 
lugoszi iviábau képviseli; 

j Bönichcs Emil, B.-'.'opola

S£?2S3íH2»SaS

W  to váb b á  Z S I N E G E K
MlÁ l e g o l c s ó b b a n  k a p h a t ó k

"§ P in ' *3°^ Ká T áviratcím : H e sc ia n  
J. Qj-, «l,ó U  T e le fo n : 531 -  932

!•* —
r  , •i  .*<• <« . 1 ‘ *  f i  • *  -  .3  *. »
t
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Rejlett képSzoptatós dada kerestetik
20—22 éves, körülbelül 2 hónapos gyermekkel jó 
fizetés mellett novisadi uricsaládhoz. Csak feltét­
len egészségesek jelentkezzenek sürgősen. Cim: 
ScHmolka hirdetSirodában Novisad, Futoáki put 2.

K özvetítők d ijazta ínsk . 4082

bor- és szesz iu nagykereskedő cégnél — VELIKI- 
BECK2REKEN — szerzi be. A ctg saj.it fözde 
le te t t  rendelkezik. — C gnac, törkök , szilvorium 
és barac p..! nka minden versenyen fe hl állanak. 
Saját rum* és Hkörgvártás. Vörös- és fehérborok 
hordóban és palackokban. Az árak a legs zordab­
ban vannak kalkulálva. Telc-onszám : 91négy évi időtartamra bir4- 

tokosoknak, uradalmak­
nak felesbe átadó. A 
négy év alatt gyapjú, 
tej feles, a négy év le­
teltével a szaporulat be­
számításával az egész bir- 
kaálíomány szintén feles. 
Ajánlatokat Makucza Fló­
rián, Kárász-urad. Horo-os.l

HE',-© e B c;;j awáy
32 éves, izr., nős, gyermektelen, önálló 
munkaerő és szervező, mérlegképes könyv­
vezető, magyar és német levelező, hosszú 
detailüzleti gyakorlatial

állást keres, vagy betársulna
rég ebbi üzletbe, melynek vezetését magára 
vállalja. Ajánlatok „Fakereskedő*4 jeligére 
a kiadóba kéretnek 3894

I / '  Z li #  J?

B z z r o r / r ő  R. V O J V O D I N A l  
F1ÓK1GAZGATÖSÁGA S U B  O T IC A
TELEFONSZÁM 2-82. SOKOLSKA UL. 7.

F o g la lk o z ik  a b i z t o s í t ó  
ágáva l.

m inden

Aki a feFi reFe't '.épen a r k t megtalálja, vágja 
ki a képet jueiui 6-ig egy levelez• I pra ragasztva 
küldje be a kiadóhivatalba. A megíal dók között egy 
divatjumpert c.rsolunk ki Beck Jenő suboticai kötött­
áru üzletéből.

A műit vasárnapi számunkban közölt rejtett képen 
a kapitányt merj Falták 982-en. A jumpert sorsolás 
utján Benbassa Piroska Beograd, Studenicka 9. nyerte 
meg.

B.'ck Jenő kötöttáru üzeme S u b tic i, PaSiéeva ui* 
a gőzfürdő mellett.

iuSajdoHOSok figyelmébe!

SU DA REVI C E W  'd. *■< . 
H ARÁM 3 A'S té£VA 1 § •

vásárolnak" a küszöbön levő cséplésrc, saját érdekükben 
kérjenek ajánlatot:

emény Arnold cégtol, VeL-Kíkínda
Telefon: 93. Csopoitos rendelések esetén kedvezmény.

K A L A P -  c 3  S A P
írü i íiícge 

legolcsóbb beszór£
fo rrá sa

t u H M i i u u i m m u i i
fon 190. Suboíica Alapítva 1902

Á iln i dó jaktár VALÓDI
BORS Ax.rí'íO-kolap ókban!
WEISZ HENRIK SUBOTíCA, f
3901 K isk á p o ln a  xneR<o

Hims 7 ŐST’ 
tslacal 
Mibb 
íhm6* i

G r í r a i o s i o ’ P é t e r

le g jH iá n y o sa b b  beszerzési forrása.
Gabonás-, lisztes-, gyapjú-, komló- és 
szalmazsákok, vízmentes- és rostáló­
ponyvák. Mindennemű kender- és len­
zsinegek, kötéláruk. Kárpitos cikkek, 

szőnyegek és lópokrócok.

Állandóan tart nagybani raktér '*£'/«
ó v á s - ,
áru %ban, Nagy vál^J"
v illa m o s  c  itJfároküa, 
szebb íuxus.árgyafo* \  
és lakodalmi ajándék ct ’
Ugyanott képkcrctezásek 
üvegezések pontosan eszköz

I ííhJltA' A?:

HA M B U R G -D É L A M E R IK A I  
G Ő Z K A J Ó Z Á S I  T Á R S A S Á G

A  le g n a g yo b b , le g g y o rs a b b  és legszebb h a jó k , I., 1! 
és III. osz tá lyú  fize tő , v a la m in t in g ye n u ta so k  részére 
A  tra n s p o r to k  in d u ln a k  m inden 9 - ik  napon, A rg e n t i 
n iába , B ra z íliá b a  és U ru g u a y b a . F e lv ilá g o s ítá s  ingyen  

m a g ya ru l, ném etü l és szerbü l.

Veliki Beckerek, Aleksandrova ul. 27
Beograd, Balkanska ul. 49
Zagreb, áenoina ul 30 173.

Különlegességek • »
Üvegkészktfkbrn és porcellán-ebédlőkésihtekbcn
Porcelán Kőedény Táblaiivet^

Bet éltes £ver
S zá llít ja  ju tá n yo s  á rban  :

Beaó József üvegkereskedó' 
Vcl.-Beékerek (nagy hid m ellett)

H a sk ö tő k , m e llta r tó k  eredeti francia és angol 
modellek után készülnek

D I M I T R I  J E V I C S  J U L I S K A
fuzőtermében, Scotus Viatora ulica 10. 

Tisztítás és rossz fűzők újjáalakítása a legponto­
sabban eszközöltetik.S en tá n  és  k ö rn y é k é n

a BÁCSMEGYEI NAPLÓ  
H IRD ETÉSEKET B®^KÍG?&ÍS;

MOLNÁR SZ. VINCE könyvkereskedő 
a Bácsmegyci Napló sentai föbizomúnyosa 
3867 V E S Z  F E L

Fehér i s  szttrk c sz ín b e n

riati mennyiségben, minden 
leggyorsabban, csakis v 

szállít b á n y a iá b  h

vSsutvonal 
ggon számra

szem éi és teherau tökho

KÉMÉNY GYULÁNÁL
___________TELEFON : 29.

SUBOTIGA
ODZACJ

akik clsőres.dü munkára alkalmasak. Az illetők 
ne legyenek a is unka szövets ■’ tagjai. Fizet, s 
e serendü és Sf k.ke ivt ztnénv. Műhelyem ki' ünö és a 
munkát ott keli végezni. Leszé ek minden nyelven.
V O J. M. JE R E M IÉ , B E O G R A D

O b il ic c v  v e n a e  36. 4045

ek berendezi set, nnhek l.c zu/é.At, a ni.- 
akszerii k zelését részesedésre el-álla jj. 
c:, mézet, viaszt bizományi értékesítésre 
iraacia melleit átvesz NAGY JÓ ZSE F  
Vajdasági MéLéazeti Lapok" szerkesztőd

Stari-Becei. 9111

FELLEGI JÓZSEF és ISA
N0VISAD, LAZE KOSTICA 28
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vendéglővel eladó
a varos kellő közepén
Bővebb megtudható 

a tulajdonosnál
FRIOA HAJDUSkA

Baó^a-Topola

Asphalt és kátrány- 
fcdélleniez, asphalt 
szigetelőlemez, ko­
szé nkatrany, f a c c- 
m e n t, karbolineum, 
kőszénkátrányszurok 
fedél-lakk, bitumen, 
asphalt masüx stb.
Műszaki osztályunk 
elvállal és készít: 
Asphalt járda, kocsi­
út és belső helyiség 
burkolását tiszta, ter­
mészetes asphalt lak 
Vízmentes fedések,

elszigetelések asphaltta! és asphalt elszigetelő lemezzel. Tetőfedést kátránylemezzel 
tiszta, természetes butimenból készült szagtalan asphalt fedőlemezzel. Nedves falak 
szárazzátételét. Talajvíz elszigetelését saját rendszerünk szerint. Öreg tetőjavítást 
2727 és kátrányozást. Facementtetőt több évi jótállás mellett.

SU rpünycim : 6ROZJT. T e le f o n s a m :  27-20

KAVC3VK ASZFALT 
KOWPCXlCIOVALDfcVOKT SZAGTALAN SZÁLLÍT

S JEDINJENE KREŐANE D. D. 
EGYESÖLT MÉSZMŰVEK R. T.
ZAGREB, VLASKA ULICA 40. SZÁM 
TELEFON 69 é s  21 -S O .

novi-marofi és ocurii modern berendezésű 
mészmüveiből. T rágyam eszet poralakban. 
Havi teljesítmény cca 150 vagon. 3033

BÖKFEDÉllíMB
S«ÖS

TAPTOS

í&T , CSAK CIEM UMKSVU 
CUAT07T FCDELLZMttT FOGADJON 

GYÁTOAiBEUiRÍlDI
ASZFALT ÉS KÁTaÁNY.V2ÖYlTrRHWtX6YA.aA

BŐRÖNDÖS, SOMBOR
4053

Mintakollekciókat rendê  
lésre szállít engrosban

B I S S  (A. D. za PODIZAWJE MLIN0VA)
TELEFON: 2Ó4 SEB ALAPITTATOTT Í92l-ben Távirat: „Mühlenbau

S u b o t s c a l  k é p v i s e l ő :  S C H W E 3 G E R  8 D R U G

Elvállalunk uj m alom épitéseket, te lje s  és rész leg es
átalak ításokat legjobban bevált rendszerünk alapján.

HENGEREK CSISZOLÁSA és ROVÁTKOL ÁS A
Gépgyár mindennemű malomgépeket, azok részeit és minden szükséges berende­
zési tárgyakat, legrövidebb szállítási határidőre és legkedvezőbb feltételek mellett 

való előállítására.
Állandóan raktáron mindennemű KIALOMGÉPEK, GANZ-ÍJEN6ER5ZÉKEK> 
budai „METEOR" MALOMKÖVEK, KONKOLYOZŐ HENGEREK (TRIEURÖK)
Fennállásunk óta berendeztünk 30-nál több belfö ld i kereskedelm i és vámmalmot (napi fél v a d o n ­
tó l 12 vaggonig terjedő teljesitőképességgel), mely m unkáink a legszebb eredményeket igazolják

Ganz h en gerszék ek  egyedü li bizom ányi lerakata  Bánátban,
V e z é r k é p v is e le tü n k  N o v is a d o n , G ruber F e ren c  m é r n ö k  ig .  N o v is a d , J o v a n a  S u b o tió a  u h  9 
K ív á n sá g r a  á r je g y z é k k e l ,  r e fe r e n c iá k k a l,  t e r v e z e t e k k e l  é s  m é r n ö k i k ik ü ld é s s e l  s z o lg á lu n k

Vezérképviselet és gyári rak tá ra  a 
Bratislava! (pozsonyi) K á b e l g y á r  

rt.-nak.
Nagy raktár az összes vezetékanyagokban, szi­
getelőcsövekben, csupasz vörösrézhuzalokban, 
szerelési anyagokban, motorok, dynamók, ven­

tillátorok, árammérők és mérőeszközök.ELEKTROTECHNIKAI
VÁLLALAT

Alapítva 1902 évben 
Telefonszúm 229. Villamosvilágitási és erőátviteli berendezések, 

úgyszintén csengő, házitelefon és villámhárító 
berendezések jótállás mellett.

társasválladata a „M ineralfóraffinerie A. G. Fiume“ a  Peírcdeum- 
rafíin eríe  „PHOTOGEN** Brassó és  a Spotka Akcija „NAFTA0 

Lem berg ö sszes  ásványolajterm ékei, m int

benzin, petróleum, gázolaj, gépolaj, cilinder- 
olaj és vulkánolajok, paraffin , asfait, 

tovottazsir stb.
le g o lc s ó b b a n  b e s z e r e z h e tő

H E Ö D U S C t I K A  & H E R M A N N
vezérképviseletnél SUBOTICA Telefonszám 7-69.

Veszünk minden mennyiségben üres használt olajos keményfa hordókat

D íjtalan a ján la tok !
Egyedüli optikai szaküzlet. Zeiss-punktal üvegek
egyedárusitásQ. Szemüvegek szak szerű elkészítése.

3412

Legmodernebb gépekkel felszerelt helyi­
ségeiben készít asztalos-, lakatos- és par­
kettázás! munkákat és teljes lakberen­
dezéseket a legmodernebb kivitelben cs 
az ország bármely területére jótállás mel­
lett szállít. Tisztviselőknek részlett'zetési 

kedvezményt ad.
3711

e s  v m / r n
épület- Í3 bútorgyára, Subotica

SuiavevVeva ul, 66. Telefon 383

DIVATARUHAZA SUBOTICA
ÓSVA ULICA 3. SZÁM. KISKÁPOLNA BEI,LETT

m á j u s  h ó  1

A ruszandai fürdőigazgatóság (Melenci) értesíti a nagyközönséget, hogy 
az idei g y ó g y f ü r d ő - s z e z o n  m á ju s  h ó  18-tó l m e g k e z d ő d ö t t  I

A kellemes és árnyas gyógyparkon kivül a gyönyörű fekvésű tavon a 
fürdőközönség szórakoztatására C só n a k o k  állnak rendelkezésre. A gyógy- 
parkban mindennap eSSŐrondU C igányzenG keír hangversenyez. Elsőrendű 
konyháját ajánlja a rég jól ismert, kitűnő hírnek örvendő yv̂ USZanda>A» 
roS'iíZUráCíQ a legmérsékeltebb arak mellett. Úgyszintén a SZOfeP.árak is 
igen m Ó rsékG Ü  Áron lesznek számítva. A t. fürdőközönség kéretik, hogy 
mindenki saját fürdőruhájával lássa el magát.

3998 A  f ü r d o á g a z g & t ő s á g .

Áruraktáram kibővítése és üzletem átrendezése miatt 
raktáromon levő összes kötött, szövött, rövidáru, wri 
és ik i  divatcikkeimet, különösen férfi és női harisnyák, 
férfi ingek, nyakkendők, nyári gyermcktríkók, fonott 
fcőrszaridálek mélyen leszállított áron lesznek kiárusítva. 
Felhívom az igen tisztelt vásárló közönség figyelmét, 
hogy saját érdekében győződjék meg olcsó áraimról. 

Fonott híTaiauáálok minder: számban megérkeztek.
?SS®Í^S»R3SSE □■■a
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B E C K s D R U G  S U B O T IC A Itt az alkalom! Mindenki fényképezhet!
Komplett fényképező gépe', optikával, zárral, kereső­

vel és kazettával ellátva csupán
4x6.5 6 x 9  __ 9 x i>
6 0 * ~  8Ü-- 120’— Dinár.

Nem játék! Kötelozettaíig nélkül megtoí^nthető 
az ujverbáazi „foto inaustria'1 elárusító helyein.
S y b o fica : Land;, uer D rog. B eo g ra d : Antu- 
inievió Drop. N o v isa d : Pofii sporiüziet
Az összes sxakfénylcépészeti cikk’ k versenyenkivüll 

olcsó árakban kaphatók 
Viszonteladóknak föaziet éí árengedmény!

TECHNIKAI CIKKEK
gép- és varrószijj

OXIGÉN

Gép, henger és motorolajok, 
benzin, lovotta,kocsikenó'cs, 
szerszámok, szerszámgépek, 

ni alomfelszerelési 
c ik k e k .

GABONÁS ZSÁK OK

PONYVA 2063
ZSIMEG

K KÖTÉL
ÁRPITOS CIKKEK

gyapjutakarók 
MALOMHE VEDEL EK

lelkiismeretes, önállói 
szakén'.her, középkora, 
hó 15-iki belépéssel KI 
Kimerítő ajánlatok hízó 
kai és referenciákkal 
na valjke 11 Kuli d. d, 
Posfanski pretincc 67. 
dendök.

Sürgönyeim : 8EKDRUGS T elefonsz ára: 4Í2

C H O K O L A T
csodásán olcsók cs sikerrel al­
kalmazhatók minden üzemben !! 
Mindéi nagyságban 30—100 mm. 
átmérőig szállítjuk raktárról és

ezo: kívül
á!iő-íefcv5 és Kiggo fekvő 
tens elveket, kötodarabo- 

kai, szítiárcsákafc.

Vojvodxnai vezérk ép viselet és 
gyári fő lerakat

? «  miiszaki és
L« M ,T& villa mossági r . t .

V e l i k i - B e c k e r e k .

Kérjen
ú j a b b  k

I C A

G.yjeva ulica 59

í d I ü W J * 
vaskereskodS
S O M B O R

o s z a p p a n
Rudvas, abroncs, ten 
gely, sodrony, sód 

ronyszeg.
Gyártja:

E3$ő INJovisadi SzappanQyár
FekeTe-, horgany 

horgonyzott- és fel 
lemezek.

Sutorvasalás és 
épiHetvasalás MALOMGEPEK

GANZ HENGERSZÉKEK
MALOMKÖVEK
TRiEURÖK.
SERLEGEK
HEVEDEREK

Maasnesraann**- Müvek 
lerakata gás-, kazán- 

és furócsövekben

ESZTERGAPADOK 
sen  APING 

EÜRÓGÉ rEK
FAMEGflUNKÁLÜK
KÉZISZERSZÁMOKMindennemű vas- és  

vasszerszán: lakato­
sok, kovácsok és asz­

talosok részére.

M ezőgazdasági
cikkek.

üzivofraozivanyuK
M ezőgazdasági

g é p e k

neme. 
állást .
„P« rfek 
Schmolka
d. ba ftev 
put. 2. sz,

r. KaikoViC rogrvos♦J '•>
Ncvs-Sad 3995

Grcko Skeb • a ni. 6. 
OTKSySSXSi M ZF.^ES<H EZ

SZABOMiKÁSOK
termelő

SZÖVETKEZETÉBEN 
Subolica JelaSiccva u. 9

Szol d á r a k ! 
P ontos k isz o lg á lá s  !

e g é s z e n  u j  á l la p o tb a n

Bővebbet eb. Szántó 
Miklós Sombor, Ap»- 
tini ut 46.

Telefonszám : 335. V  V t  □  M  La TemenrisLaulica 8

Próbakő Idemény ellenében




